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(Naaien / Applicaties naaien)




Voordat u de machine gebruikt

/A\WAARSCHUWING:

Dit product bevat een lithium knoopcelbatterij. Als een
nieuwe of gebruikte lithium knoopcelbatterij wordt
ingeslikt of het lichaam binnendringt, kan dit ernstige
interne brandwonden veroorzaken en binnen 2 uur
leiden tot de dood. Sluit het batterijvak altijd
helemaal. Als het batterijvak niet goed sluit, stop dan
met het gebruik van het product, verwijder de
batterijen en houd het uit de buurt van kinderen. Als u
denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een
lichaamsdeel zijn gestopt, dient u onmiddellijk
medische hulp in te roepen.

Wanneer u de machine voor de eerste keer start, moet
u de tape van de batterijklep aan de achterkant van de
machine verwijderen.

@ Tape

(2) Batterijklep

Stel de klok in nadat u de tape van de
batterijklep hebt verwijderd (zie pagina 166).



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Wanneer u elektrische apparaten gebruikt, moet u altijd de volgende algemene
veiligheidsmaatregelen in acht nemen:

Deze naaimachine is uitsluitend bedoeld voor HUISHOUDELIJK gebruik. Lees alle instructies voordat
u de machine gebruikt.

G EVAAR— Voorkom een elektrische schok:

1. Laat de machine nooit onbeheerd achter met de stekker in het stopcontact. Haal de stekker
direct na gebruik en voordat u de machine gaat reinigen altijd uit het stopcontact.

WAA RSC H UWI N G— Voorkom letsel als gevolg van brand of elektrische schok.

Let op dat de machine niet wordt gebruikt als speelgoed. Laat de machine nooit onbeheerd achter
in de buurt van kinderen en houd altijd toezicht.

2. Gebruik de machine alleen waarvoor deze is bedoeld, zoals beschreven in deze handleiding.
Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant worden aanbevolen en in deze handleiding zijn
opgenomen.

3. Gebruik de machine nooit als deze een beschadigd snoer of beschadigde stekker heetft, als de
machine niet naar behoren werkt, gevallen is, beschadigd is of in water is gevallen.

Breng de machine naar een erkende detaillist of onderhoudsbedrijf voor controle, reparatie of
elektrische/mechanische afstelling.

4. Zorg dat de luchtopeningen nooit geblokkeerd worden tijdens gebruik. Houd de
ventilatieopeningen van de machine en het pedaal vrij van pluisjes, stof en loshangend materiaal.

5. Steek nooit voorwerpen in enige opening van de machine en laat er niets in vallen.

6. Gebruik de machine alleen binnenshuis.

7. Bedien de machine niet in ruimtes waar spuitbussen worden gebruikt of zuurstof wordt
toegediend.

8. Zet de schakelaar op de uit-stand (“O”) en haal vervolgens de stekker uit het stopcontact.

9. Trek niet aan het snoer om de stekker uit het stopcontact te halen. Pak altijd de stekker vast.

10. Houd uw vingers uit de buurt van alle bewegende onderdelen. Let in het bijzonder op in de buurt
van de naald en/of de draadafsnijder van de machine.

11. Gebruik altijd de juiste naaldplaat. Als u de verkeerde naaldplaat gebruikt, kan de naald breken.

12. Gebruik nooit verbogen naalden.

13. Trek of duw tijdens het naaien niet aan of tegen de stof. De naald kan krommen en breken.

14. Schakel de machine uit (stand “O”) als u iets moet doen in de buurt van de naald, zoals het
inrijgen of verwisselen van de naald, het opwinden van de spoel, het vervangen van de naaivoet,
enzovoort.

15. Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u delen van de behuizing verwijdert, onderdelen
smeert of een andere aanpassing uitvoert die in deze handleiding wordt vermeld.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Alleen voor Europa:

Dit toestel kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of mentale vermogens, of met gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht staan
of de nodige instructies betreffende het veilige gebruik van het apparaat hebben ontvangen en als ze
de gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel spelen. De reiniging en het
gebruikersonderhoud mag niet gebeuren door kinderen zonder toezicht.

Voor buiten Europa outside Europe (behalve de V.S.):

De machine is niet bedoeld voor gebruik door kinderen of mensen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of mentale vermogens zonder supervisie of instructie voor het gebruik van de machine
door een persoon verantwoordelijk voor hun veiligheid. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Volgens de nationale wetgeving moet dit product veilig gerecycled worden in
overeenstemming met de regels voor elektrische/elektronische apparaten.

== Neem a.u.b. bij twijfel contact op met uw naaimachinedealer. (Alleen voor de EEZ (Europese
Economische Zone) en het VK)




FCC waarschuwing

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en bleek te voldoen aan de limieten voor een klasse B digitaal apparaat,
overeenkomstig deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden
tegen schadelijke interferentie in een residentiéle installatie. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-
energie en kan deze uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de instructies,
mogelijk schadelijke interferentie voor radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er geen
interferentie zal optreden in een specifieke installatie. Als deze apparatuur schadelijke storing veroorzaakt voor radio-
of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de apparatuur uit en in te schakelen, wordt de gebruiker
aangespoord om de interferentie te corrigeren door middel van een of meer van de volgende maatregelen:

—Heroriénteer of verplaats de ontvangst antenne.

—Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

—Sluit het apparaat aan op een stopcontact in een andere stroomgroep dan die waarop de ontvanger is aangesloten.
—Neem voor hulp contact op met de dealer of een ervaren radio/tv-installateur.

Deze zender dient niet samen te worden geplaatst met of bediend te worden in samenwerking met een
andere antenne of zender.

IC (Industry Canada) opmerking
Dit apparaat voldoet aan Industry Canada licentievrijgestelde RSS-norm(en).

De werking is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:
(1) dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet elke interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.

Richtlijn 1999/5/EC
Hierbij verklaart de JANOME Corporation dat deze Continental M17 in voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.
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"\ BELANGRIJKE ONDERDELEN

Namen van onderdelen

ﬁL

(1) Bovenkap

(2 Draadhefboom

(3 Spoelwinderspanningsschijf
(@) Linker draadgeleider

: (® Ruimte voetjes

1
il

o
|
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e
e

%@

o o il ﬁﬁﬁ’:u i @% @ (® Rechter draadgeleider

(7 Spoelwinderasje

I

=5 -
o _ Draadafsnijder (spoelwinder)
(9 Spoelwinderafslag
Spoelwindk
DD B 6 7 ® © G 1 10 Spoelwindknop

() Rechter draadafsnijder
(2 Hendel uitschuifbare garenpennen
o (3 Uitschuifbare draadgeleider

= = 2 Garenpennen
1 @5 Voorkap
Draadafsnijder/houder

(7 Handgreep (onder)
=t Kap ontgrendelingsknop naaldplaat
000 Kniehevelfitting
ooo o O @0 Kap transportbalansregelaar
Oamo
@) Touchscreen rechts

é @2 Touchscreen midden

@3 Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag
@4 Draadafnijtoets

@5 Persvoetheveltoets

@0 Achteruitnaaitoets

@) Automatische afhechttoets
Draadinrijgtoets

@9 Start/stoptoets

18 19 0 Snelheidsregelaar

@) Steekbreedte-instelknop (draaiknop)

32 Steeklengte-instelknop (draaiknop)

@ @ 33 Ontgrendelingsknop bovenkap
[" ¥ ] [ L] Draadgeleider onder
M 35 Naaldklemschroef

[o _ @ @ 33 Draadgeleider naaldstang

= 3 Naald
Ontgrendelingsknop

. . spoelhuisdeksel Spoelhuisdeksel
EsE Spoeldraadafsnijder

v

8
©
®

Naaldplaat

@ Zigzagvoet A

Voethouder

Duimschroef

@ Hendel

Automatische draadinrijger
@) Knoopsgathevel

OPMERKING:

* Zie pagina 12 wat betreft het dragen
van de naaimachine.

* Het ontwerp en de specificaties van
deze naaimachine zijn onderhevig
aan wijzigingen zonder
voorafgaande kennisgeving.




(1 Handwiel

(2) Houder touchscreen stylus
(3 USB poorten

(@) Pedaalaansluiting

(® Handgreep (onder)

(® Voedingsaansluiting

(@ Aan/uitschakelaar
Bergruimte accessoires
(9 Batterijklep

Duimwiel

@D Persvoethevel

(2 Kap voetaansluiting

(3 Handgreep (boven)

Borduureenheid
@ Borduurringhouder
Borduurarm
@ Borduurtafel (achterkant)
Borduurtafel (voorkant)
* U kunt accessoires opbergen
in de borduurtafels.

Kap borduurtafel groot (achterkant)
@0 Kap borduurtafel groot (voorkant)

* Zie de borduur handleiding voor het
aansluiten van de borduureenheid.

N %
4 "\ Standaard accessoires
@ @ Nr. Onderdeelnaam Onderdeelnr.
1 | Semi-harde stofkap 868822000
2 | Accessoirekoffer 868820008
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*Dit artikelnummer is per stuk, geen set.

Standaard accessoires

Nr. Onderdeelnaam Onderd.nr.
1|Zigzagvoet A (bevestigd op machine) | 859802006
2| Overlockvoet M 859810007
3 | Satijnsteekvoet F 859806011
4 |Blindzoomvoet G 859807001
5| Ritsvoet E 859805009
6 | Blinde ritsvoet Z 859815002
7 | Automatische knoopsgatvoet R 862822013
8 | Stabilisatieplaat 859832016
9| Rolzoomvoet D 859804008
10 | Satijnsteekvoet (open) F2 859813000
11 |Knoop-aannaaivoet T 859811008
1211/4” naadvoet O 859814012
13 1/4” naadvoet O (zonder geleider) 202313104
14 | Professionele naaivoet HP 865803006
15 | Stopvoet PD-H 859839002
16 | Stopvoet (open) PD-H 859839013
17 | Boventransportvoethouder (breed) 859817015
18 | Boventransportvoet AD (breed) 859819109
19 1/4” naadvoet OD (breed) 859829009

20 | Applicatievoet (open) UD (breed) 202150019

21 |Naadquiltvoet SD (breed) 859404004

29 Boventransportvoet professioneel 865522008

HP2

23 | Boventransportvoethouder (smal) 859833017

24 | Boventransportvoet VD (smal) 859835101

25 |Ritsvoet ED (smal) 859838001

26 | Quilt/meandervoet (gesloten) QC 859836009

27 | Quilt/meandervoet (open) QO 859837000

28 | Quilt/meandervoet (transparant) QV | 859812009

29 | Variabele zigzagvoet (open) QZ 862895006

30 |Liniaalvoet QR 862896007
31| Borduurvoet P 859816025

32 | Sierdraadvoet PC-1 862410106

33 | Sierdraadvoet PC-2 862410117

34 | Hulpstukje 832820007

35 | Spoel x 5* (1 geplaatst in machine) 102261103

36 | Naaldset 859856005

37 | Borsteltje 802424004

38 | Tornmesje (knoopsgatopener) 647808009

39 |Schaar 803813203

40 | Quiltgeleiderstang 755802001
41 | Schroevendraaier 820832005

42 | Net x 2* 624806006

43 | Garenschijf (groot) x 2* 822020503

44 | Garenschijf (klein) x 2* 822019509

45 | Garenschijf (speciaal) x 2* 862408008

46 | Spoelstop x 2* 770850001




Y\ Standaard accessoires

©) ©) Nr. Onderdeelnaam Onderd.nr.
~om L L e 1| Kniehevel 846417011
. %:HHHH fﬂﬁqﬁm 2| Stylus voor touchscreen 868826004
:,:%Iﬁ:ﬂ_o TH9 Hu 3 | Naaldplaat (bevestigd op machine) | 867642001
@ ] ,_u,ﬂq ||_i] © 4 | Rechtstiknaaldplaat 867802001
e 5| Professionele naaldplaat HP 867803002
6 | Vergrootglas 20 867401006
@ 7| Vergrootglas 40 858415500
e 8 | Vergrootglas 60 858415603
{ T 9| USB kabel 868544005
10 | Spoelhuisreiniger 859858007
11 | Accurate steek regelaar® 868835006
12| ASR-QC voet (gesloten) 868837008
13 | ASR-QV voet (transparant) 868837204
14 | ASR-QO voet (open) 868837101
15| ASR-QR liniaalvoet 868837307
16 Positie markering borduurvoet PM 868825003
Zie pagina 187-191
17 | Overzichtskaarten voor het
onderdeelnr.
18 | Snelstartgids 868838009
19 | Sitcker inrijggids 101627A05
20| Beschermsticker 868842006
21| Beschermsticker instructies 868843007
V.S. en Canada 856519004
V.K. 830377008
22 |Netsnoer*

Australié 830314018
Continentaal Europal 830335004

* De USB kabel heeft onderdeelnr. 868835017.
** Het bijgeleverde netsnoer kan afwijken van de afbeelding.




Standaard accessoires

Nr. Onderdeelnaam Onderd.nr.
1| Stofgeleider 868827005

2| Borduurring RE46d (met sjabloon) 868815000

3 | Borduurring SQ28d (met sjabloon) 868816001

4 | Borduurring RE20d (met sjabloon) 868817002

5| Borduurring SQ10d (met sjabloon) 868818003

Magneetklemmen x 8** (voor RE46d

6 en 5Q28d) 859821001

7 | Borduurspoelhuis 867513208

8 | Onderdraadgeleider 868828006

9| Garengeleider 862410508
10 | Vilt (320 x 320) 850826009
11 | Vilt (500 x 620) 868831002
12 | Verstevigingsmateriaal (320 x 320) | 850826102
13 | Verstevigingsmateriaal (500 x 620) | 868832003
14 | Garen voor borduren 200921792
15| Artistic Digitizer Jr. (bonus) 202422004
16 I(?E)%r:llj:)rring ASQ27d (met sjabloon) 868819107
17 ng”z‘;%t)‘"(im‘;‘ x 87 (voor 868819808

** Dit artikelnummer is per stuk, geen set.

4 h Nr. Onderdeelnaam Onderd.nr.
18 | Pedaal 043770104
19| Knippedaal 867811003
20 |Kabelbinder 767849306
o1 Pedaalhouder 767849100

*Rubberen beschermdopje x 6** 525010005
22 | Stelschroef A x 4** 000081005
23| Stelschroef B x 2** 865045002
24 | Sluitring x 2** 000072508
25| Rubberen beschermdopje x 2** 525010005
* Rubberen beschermdopjes x 6 zijn al aan de onderkant
van de pedaalhouder bevestigd.
\_ /™ Dit artikelnummer is per stuk, geen set.
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Pedaal en pedaal met knipfunctie

Om het pedaal (D en het pedaal met knipfunctie (2) aan
de pedaalhouder (3 te bevestigen, draait u de
stelschroeven (@) en stelschroeven (5) met sluitringen (&
vast zoals afgebeeld.

(1) Pedaal

(2) Pedaal met knipfunctie
(3 Pedaalhouder

() Stelschroef A

(6 Stelschroef B

(® Sluitring

De positie van het knippedaal aanpassen

Het knippedaal naar links verplaatsen.

De positie van de knippedaal kan worden aangepast voor
uw gemak. Als u het knippedaal aan de linkerkant van
het pedaal wenst te bevestigen, volg dan de
onderstaande procedure.

OPMERKING:
Kruiskopschroevendraaier is niet met deze machine
meegeleverd.

Verwijder de stelschroeven A (D, B (2 sluitringen 3) met
een kruiskopschroevendraaier.

(1 Stelschroef A
(2 Stelschroef B
(3 Sluitring

Draai de houder 180 graden.

Bevestig het pedaal en knippedaal met de
stelschroeven en de sluitringen (3. Draai de
stelschroeven A (1) en B (2) vast. Zorg ervoor dat de
kabel niet tussen het pedaal en de pedaalhouder
verstrikt raakt.



De horizontale positie van het knippedaal aanpassen

Draai de stelschroeven (1) onder de schakelaar los.

(D Stelschroef
(2 Sluitring

Schuif de schakelaar naar links of rechts en zet
deze op de gewenste positie vast door de
stelschroeven vast te draaien met een
schroevendraaier.

De verticale positie van het knippedaal aanpassen

Verwijder de stelschroeven (D en sluitringen (2.

Beweeg de schakelaar naar voren of achteren en
bevestig de schakelaar op de gewenste positie 3
door deze vast te zetten met de stelschroeven (1)
en sluitringen 2.

OPMERKING:

* Om het draadknippedaal in de laagste positie te
zetten, zet u de stelschroeven in het gat @) en
vervolgens de gaten (5.

* Draai de stelschroeven stevig vast.

* Trek het steunpapier van de rubberen zool en
bevestig deze aan de onderkant van het knippedaal
zoals afgebeeld.

11
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Bergruimte accessoires

De accessoires kunnen gemakkelijk worden
bewaard in het compartiment in de borduurtafels en
het compartiment onder de bovenkap.
Voor het bewaren van accessoires in de
borduurtafels haalt u de kap van de tafel (zie de
borduurhandleiding).

(1 Compartment voor naaivoeten

(2) Borduurtafels (accessoire bergruimte)*

* Zie de borduurhandleiding over het aansluiten van de
borduureenheid en de borduurtafels.

Accessoirekoffer

Open de accessoirekoffer om de overige accessoires
op te bergen. U kunt optionele accessoires ook in de
koffer opbergen.

De naaimachine dragen

Houd de onderste handgrepen met beide handen
vast wanneer u de naaimachine draagt.

Duw niet met uw lichaam tegen het touchscreen.
(1 Handgreep (onder)

OPMERKING:
» Gebruik de handgreep (boven) ter ondersteuning
bij het dragen.
(2) Handgreep (boven)
 Voor de borduureenheid zit er een aansluiting in de
handgreep (onder) aan de kant van de voorkap.
Steek uw vingers niet te diep in de handgreep.
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VOORBEREIDINGEN

Aansluiten op het elektriciteitsnet

Controleer eerst of de aan/uitschakelaar (D uit is.

Steek de machinestekker (2) van het netsnoer in
de aansluiting van de machine (3.

Steek de stekker (@) in het stopcontact B en
schakel de aan/uitschakelaar (1) aan.
(1 Aan/uitschakelaar
(2 Machine stekker
(3 Aansluiting
(@) Stekker
(5 Stopcontact

OPMERKING:

* Gebruik het netsnoer dat bij de machine is
geleverd.

 Als u de naaimachine uitschakelt, wacht dan 5
seconden alvorens deze weer in te schakelen.

/A\WAARSCHUWING:

* Houd tijdens het naaien uw ogen altijd op het
naai gedeelte en raak geen bewegende delen
aan, zoals de draadhefboom, het handwiel of de
naald.

Schakel de naaimachine altijd uit en haal de
stekker uit het stopcontact:

- wanneer u de machine onbeheerd achterlaat.

- bij het reinigen van de machine.

* Plaats geen voorwerpen op het pedaal.

Bedieningsinstructies:

Het symbool “O” op een schakelaar duidt de “uit’-positie
van de schakelaar aan.

Pedaal model 21390 is voor gebruik met naaimachine
Continental M17.

Alleen voor de V.S. en Canada
Gepolariseerde stekker (één pin breder dan de andere):

Om het gevaar van een elektrische schok te
verminderen, is deze stekker bedoeld om slechts op één
manier in een gepolariseerd stopcontact te passen.
Draai de stekker om als deze niet volledig in het
stopcontact past. Als de stekker nog steeds niet past,
neem dan contact op met een gekwalificeerd elektricien
om het juiste stopcontact te installeren.

Verander zelf niets aan de stekker.
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Pedaal gebruiken

Als u het pedaal wilt gebruiken, trek dan het snoer uit
het pedaal en steek het pencontact in de aansluiting op
de machine.

[1] Controleer eerst of de aan/uitschakelaar (D uit is.

Steek de machinestekker (2) van het netsnoer in de
aansluiting van de machine (3.
Trek het snoer uit het pedaal en steek het pencontact
@ in de pedaalaansluiting &) op de machine.
[4] Steek de stekker (® in het stopcontact (7) en schakel
de aan/uitschakelaar (1) aan.
(D Aan/uitschakelaar
(2) Machinestekker
(3 Aansluiting
@ Pencontact
(5 Pedaalaansluiting
(&) Stekker
(7 Stopcontact

OPMERKING:
De start/stoptoets werkt niet wanneer het pedaal
is aangesloten.
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Pedaal met knipfunctie

Als u het knippedaal wilt gebruiken, trek dan het snoer
uit het pedaal en steek het pencontact in de
pedaalaansluiting op de machine.

Controleer eerst of de aan/uitschakelaar (D uit is.

Steek de machinestekker van het netsnoer (2) in de
aansluiting van de machine (3.

Trek het snoer uit het pedaal en steek het pencontact
@ in de pedaalaansluiting & op de machine.

(4] Steek de stekker (8 in het stopcontact (7) en schakel
de aan/uitschakelaar (1) aan.

(1 Aan/uitschakelaar
(2 Machinestekker
(3 Aansluiting

(@ Pencontact

(5 Pedaalaansluiting
(® Stekker

(@ Stopcontact

Voorbereiding voor pedaal met knipfunctie
Verwijder de kabelbinder (1) van de kabel.

Als u het knippedaal wenst te gebruiken, dient u deze
met het pedaal te verbinden.

Steek het pencontact (2) in de aansluiting (3 op het
pedaal.

Draai het pedaal ondersteboven.
Open het klepje van het pedaal.

[4] Trek de kabel uit het pedaal.
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Druk na het naaien het knippedaal (D aan de
rechterzijde van het pedaal in om zowel de boven- als
onderdraad af te knippen.
Druk niet op het knippedaal totdat de start/stoptoets
groen wordt (2.

(D Knippedaal

OPMERKING:

» Draden worden afgeknipt wanneer het knippedaal
langer dan een 0,5 seconde wordt ingedrukt.

 Het knippedaal werkt niet zonder dat het pedaal
eerst wordt ingedrukt.

* Bundel de kabels zo nodig met de kabelbinder.
(3 Kabelbinder

Naaisnelheid regelen

Snelheidsregelaar

Met de snelheidsregelaar kunt u de maximale
naaisnelheid aanpassen aan uw behoeften.

Om de naaisnelheid te verhogen, verplaatst u de regelaar
naar rechts.

Om de naaisnelheid te verlagen, verplaatst u de regelaar
naar links.

De naaisnelheid kan tijdens het naaien worden
veranderd.

Pedaal
De druk op het pedaal regelt de naaisnelheid. Hoe harder
u op het pedaal drukt, hoe sneller de machine naait.

OPMERKING:

* Wanneer u het pedaal geheel indrukt, werkt de
machine op de maximale snelheid die u heeft
ingesteld met de snelheidsregelaar.

» U kunt de gewenste opstartsnelheid kiezen uit
langzaam, normaal of hoog (zie pagina 169).

. Om oververhitting tijdens overbelasting van de
machine te voorkomen, is deze machine voorzien van
een automatische stopbeveiligingsfunctie. Volg de

veiligheidsinstructies op het rechter touchscreen.

Snoeropbergruimte

Het snoer kan gemakkelijk worden opgeborgen in de
ruimte onder het deksel van het pedaal.

(D Deksel
(2 Snoer
(3) Haken
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Bedieningstoetsen op de machine

(D Start/stoptoets

Druk op deze toets om de machine te starten of te
stoppen. De toets kan voor zowel de naaimodus als de
borduurmodus gebruikt worden.

In de naaimodus worden de eerste paar steken langzaam
genaait, daarna loopt de machine op de snelheid die is
ingesteld met de snelheidsregelaar. Zolang u deze toets
ingedrukt houdt, naait de machine langzaam.

De toets brandt rood wanneer de machine naait, en
groen wanneer deze is gestopt.

Als deze toets tijdens het naaien ingedrukt wordt
gehouden, wordt de naaisnelheid vertraagd en stopt de
machine wanneer de toets wordt losgelaten.

OPMERKING:

+ De start/stoptoets kan niet worden gebruikt wanneer
het pedaal is aangesloten.

+ U kunt bij de gewenste opstartsnelheid kiezen uit
langzaam, normaal of hoog (zie pagina 169).

(@ Achteruitnaaitoets
« Wanneer deze steekpatronen gekozen worden:

Nuttig |Applique| Quilt Sprong Decoratief
| | ] | | | |
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AAAAS
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De machine naait achteruit zolang u op de
achteruitnaaitoets drukt. Laat de knop los om vooruit
te naaien. Wanneer de machine wordt gestopt en

het pedaal wordt losgekoppeld, naait de machine
langzaam achteruit, zolang u op de achteruitnaaitoets
drukt.

Laat de toets los om de machine te stoppen.

« Wanneer deze steekpatronen gekozen worden:

Nuttig Knoopsgat
Ll Nk
2 3 2 15 16

Er zijn bepaalde functies voor de achteruitnaaitoets
als de hierboven getoonde patronen geselecteerd zijn.
Zie pagina’s 44, 68-69, 74 en 146 voor instructies.

- Wanneer andere steken worden geselecteerd:
Wanneer u op de achteruitnaaitoets drukt bij het
naaien van andere patronen, naait de machine direct
afhechtsteken en stopt automatisch.
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(3 Automatische afhechttoets
- Wanneer deze steekpatronen gekozen worden:

Nuttig |Applique| Quilt Sprong Decoratief
! [ [
CED ‘ED §M B CED1 (i)z (ij ci: <ED1 .
14 9 %R . 1/:": 7m;‘i 1 2 3 4 5 §M
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1 2 3 I I : ki
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Druk op de automatische afhechttoets om onmiddellijk
een afhechtsteek te naaien. De machine stopt
automatisch. Wanneer de machine is gestopt, drukt
u op de automatisch afhechttoets en het LED-signaal
zal knipperen. De machine naait onmiddelijk
afhechtsteken en stopt automatisch wanneer de
machine wordt gestart.

+ Wanneer andere steken worden geselecteerd:
Druk op de automatische afhechttoets om een
afhechtsteek te naaien aan het einde van het huidige
patroon. De machine stopt automatisch.

Wanneer de machine is gestopt, drukt u op de
automatisch afhechttoets en het LED-signaal (8) zal
knipperen. De machine naait een afhechtsteek aan het
einde van het huidige patroon en stopt automatisch
wanneer de machine wordt gestart. De machine knipt
de draden automatisch af na het afhechten van de
steek wanneer het automatische draad afsnijden is
ingeschakeld (zie pagina 169).

(@) Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag

Druk op deze toets om de naaldstang omhoog of omlaag
te brengen. De machine stopt met de naald omlaag.

U kunt de naaldstoppositie echter wijzigen in de machine
instellingen (zie pagina 169).

(5 Automatische draadafsnijtoets

Druk na het naaien op deze toets om de draden af te
snijden. De naaldstang gaat automatisch omhoog na het
afsnijden van de draden (zie pagina 43).

Het LED-signaal (9 knipper wanneer de machine draden
afsnijdt.

OPMERKING:
+ De draadafsnijtoets werkt niet:
- meteen na het aanzetten van de machine.
- wanneer de persvoet omhoog wordt gebracht met
de persvoethevel.
- na drie keer achter elkaar te zijn ingedrukt.

+ Gebruik de draadafsnijder op de voorkap als de
draad #30 of dikker is (zie pagina 43).

Na gebruik van de automatische draadafsnijder of het
trekken van draden over de spoelhouder kunt u beginnen
met naaien zonder de onderdraad op te halen.

(6 Persvoetheveltoets

Door op deze toets te drukken, gaat de voet naar boven
of beneden. U kunt ook de persvoethevel en kniehevel
gebruiken om de persvoet omhoog en omlaag te brengen
(zie pagina 23).

(7 Draadinrijgertoets

Druk op deze toets om de draad door het oog van de
naald te rijgen (zie pagina 35).



4 Y Ontgrendelingsknop bovenkap
(D Ontgrendelingsknop bovenkap

Druk op deze knop om de bovenkap te openen.
Om de bovenkap te sluiten, drukt u deze met de hand
naar beneden.

Hendel uitschuifbare garenpennen
(D Hendel uitschuifbare garenpennen

Beweeg de hendel naar rechts om de garenpennen
omhoog te brengen.

Om de garenpennen op te bergen, drukt u ze met de
hand naar beneden.

Spoelwindknop
(D Spoelwindknop (zie pagina 31)
Druk op deze knop om de spoel op te winden.

Draaiknoppen

(1) Steekbreedte-instelknop (zie pagina's 53, 66,
74-75, enz.)

Draai aan deze knop om de steekbreedte of
naaldpositie van het geselecteerde steekpatroon te
wijzigen.

(2 Steeklengte-instelknop (zie pagina's 54, 66, enz.)

@ @ Draai aan deze knop om de steeklengte van het
geselecteerde patroon te wijzigen.

19
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Duimwiel

Draai aan het duimwiel om de naald omlaag of
omhoog te brengen om de naaldpositie te controleren.

(1 Duimwiel

OPMERKING:
Draai niet aan het duimwiel om de stof te doorboren.

Referentiekaarten

Er bevinden zich 3 referentiekaarten in de bovenkap. U
kunt hier groepen controleren, zien hoe de machine
ingeregen moet worden en hoe u een spoel opwindt.

(D Referentie kaarten

U kunt de benodigde “overzichtskaarten” vastmaken
aan de referentiekaarten.

Bergruimte accessoires

U kunt de “overzichtskaarten” opbergen in de
bergruimte aan de achterkant van de machine wanneer
deze niet in gebruik is.

(1 Bergruimte accessoires

Om het deksel van de bergruimte te halen, schuift u
het deksel naar u toe.

(2 Deksel

U kunt de bergruimte verwijderen, om dit te doen trekt
u aan de onderzijde van de bergruimte zoals
afgebeeld.

Om de bergruimte te bevestigen, steekt u de haakjes in
de openingen (rechts- en linksboven).

(3 Openingen
(@) Haakjes

Om de haakjes in de openingen te steken, plaatst u de
rand van de bergruimte onder de rand van de bovenkap
en duwt u de bergruimte tegen de achterkant van de
machine zoals afgebeeld.

OPMERKING:

« Zorg ervoor dat er geen spleet is tussen de
achterkant van de machine en de bergruimte als de
haakjes ingestoken zijn.

 Schuif niet met de bergruimte om deze te
bevestigen, hierdoor kunnen de haakjes afbreken.




3,
v
N,
P
4
v
S
Z
N
7

~
S
).
X

Utility(U) - 1/ 2

Ordinary Sewing Mode

Sewing Application Mode

Embroidery Mode

21

Algemene toetsen

/A\ WAARSCHUWING:

Druk niet op het touchscreen met harde of scherpe
objecten zoals potloden of schroevendraaiers.
Gebruik de stylus uit de standaard accessoires.

(D Functiemenutoets (zie pagina 160)
Druk op deze toets om het functiemenu te openen.
U kunt de volgende functies in dit menu selecteren.

« Snelle steek selecteren

« Adviseur voor Quiltblocks

« Handmatige boventransportinstelling
« Machine informatie

(2 Hometoets

Druk op deze toets om terug te keren naar het home
menu.

In het home menu kunt u de modus selectie toetsen
(9 gebruiken om de naaimodus, applicatiemodus of
borduurmodus te openen.

(3 Startpaginatoets

Druk op deze toets op naar de startpagina van de
naaimodus, applicatiemodus of borduurmodus te gaan.
@ Stekenreferentietoets (zie pagina 112)

Druk op deze toets om de stekenreferentiekaart te
openen.

(5 Open bestandtoets (zie pagina 127)

Druk op deze toets en het open bestand-venster opent. U
kunt patrooncombinaties en monogrammen openen die
in het interne geheugen van de machine of op een USB
stick opgeslagen zijn.

(® Instellingen toets (zie pagina 165)
Druk op deze toets om de instelmodus te openen. U kunt
de machine instellingen naar wens aanpassen.

De instellingen voor machine instellingen, naai
instellingen, borduur instellingen, draadloos netwerk
instellingen en taal instellingen zijn beschikbaar in deze
modus.

(@ Hulptoets (zie pagina 22)
Druk op deze toets om de stap-voor-stap visuele gids in
te zien over de essentiéle bediening.

Vergrendelingstoets

Druk op deze toets om de machine te blokkeren wanneer
u de machine inrijgt, accessoires vervangt, enz.

Om het risico op letsel te verminderen, worden alle
knoppen en toetsen, behalve de vergrendelingstoets,
ontgrendelingstoets voor de naaldplaat (0 en de toets
voor de persvoethevel gedeactiveerd.

Druk weer op deze toets om de machine te ontgrendelen.

* Dit product bevat eT-Kernel™ Compact RTOS van
eSOL Co., Ltd. eT-Kernel is een handelsmerk van
eSOL Co., Ltd.




Bobbin thread preparation

Needle thread preparation

Using stabilizer plate

\g/Attaching needle plate

Attaching dual feed holder
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Hulp op het scherm
Druk op de hulptoets om het hulpmenu te openen.

U kunt instructies over 13 onderwerpen bekijken over
essentiéle bediening van de machine.

Selecteer het hulponderwerp door op de pijl te drukken
en de stap-voor-stap-instructie wordt geopend.

(D Hulptoets
@ Pijl

Om de volgende pagina te zien, drukt u de toets
volgende pagina. Om de vorige pagina te zien, drukt u
op de toets vorige pagina.

Druk op de X-toets om het huidige venster te sluiten.

(3 Toets volgende pagina
(@) Toets vorige pagina
(B X-toets
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De persvoet omhoog en omlaag zetten

/A\ WAARSCHUWING:

Draai niet aan het handwiel of duimwiel en druk niet
op de naald omhoog/omlaag toets wanneer de
persvoet zich in een extra opgeheven positie
bevindt. Dit kan de naaivoet beschadigen.

De persvoetheveltoets, de persvoethevel of de kniehevel
brengt de persvoet omhoog en omlaag.

U kunt de persvoet ongeveer 6 mm (1/4”) hoger stellen
dan de normale voethoogte, door meer druk uit te
oefenen wanneer u de persvoethevel of de kniehevel
omhoog duwt. Dit helpt u om dikke lagen stof te plaatsen.

(D Persvoetheveltoets

(2) Persvoethevel

(3 Naaivoet

(@) Omhoog-positie

(5 Extra opgeheven positie
(6 Omlaag-positie

OPMERKING:

U kunt de persvoet niet omlaag zetten met de
persvoethevel als de persvoet omhoog is
gebracht met de persvoetheveltoets.

Kniehevel

De kniehevel is zeer handig wanneer u patchwork, quilts
en dergelijke maakt. U heeft uw handen vrij voor de stof,
terwijl u met uw knie de persvoet bedient.

Kniehevel bevestigen
Houd de uitstulpingen op de kniehevel voor de openingen
op de fitting en plaats de kniehevel in de fitting.

(D Kniehevel
(2 Uitstulping
(3 Kniehevelfitting

Kniehevel aanpassen

De hoek van de kniehevel kan naar wens worden
aangepast. Maak de stelschroef los en schuif de
hoekstang in of uit om de hoek van de kniehevel aan te
passen.

Draai de stelschroef aan om de hoekstang vast te zetten.

(@) Stelschroef
(5 Hoekstang

Kniehevel gebruiken

Duw met uw knie tegen de kniehevel om eenvoudig
de persvoet omhoog en omlaag te zetten.

U kunt bepalen hoe hoog de persvoet omhoog komt
door de hoeveelheid druk die u uitoefent.
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Persvoet verwisselen

A\ LET OP:

« Zorg er altijd voor dat u op de vergrendelingstoets
drukt voordat u de naaivoet vervangt.

+ Gebruik de juiste naaivoet voor het geselecteerde
patroon. Als u de verkeerde naaivoet gebruikt, kan
de naald breken.

Druk op de naaldkeuzetoets omhoog/omlaag om de
naald omhoog te brengen.

Druk op de vergrendelingstoets.

(1 Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag
(2 Vergrendelingstoets

Zet de persvoethevel omhoog.
(3 Persvoethevel

Duw op de zwarte hevel aan de achterkant van de.
persvoethouder. De naaivoet valt eraf.
@ Hevel

A\ LET OP:

Duw de hevel niet omlaag, om te voorkomen dat deze
breekt.

[4] Plaats de naaivoet zodanig dat de pen op de naaivoet
zich onder de groef van de persvoethouder bevindt.

Zet de persvoetstang omlaag om de voet te
vergrendelen.

(® Pen
® Groef

Elke naaivoet is gemarkeerd met een identificatieletter.
@ Identificatieletter




"\ De persvoethouder verwijderen en bevestigen

Verwijder de voethouder voordat u professionele voet
HP, liniaalvoet QR, stopvoet PD-H, boventransportvoet
AD, de steek regulator of de borduurvoet gebruikt.

/\ LET OP:

Druk altijd op de vergrendelingstoets om de machine
te blokkeren voordat u de voethouder vervangt.

De persvoethouder verwijderen

Druk op de naaldkeuzetoets omhoog/omlaag om de
naald omhoog te zetten. Druk op de vergrendelingstoets
en breng de persvoet omhoog met de persvoethevel.

(D Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag
(2 Vergrendelingstoets
(3 Persvoethevel

Draai de duimschroef los en verwijder de persvoethouder.

(@ Duimschroef
(® persvoethouder

De persvoethouder bevestigen

Bevestig de persvoethouder vanaf de achterkant
aan de persvoetstang.

Zet de persvoet omlaag met de persvoethevel. Draai
de duimschroef goed vast met de schroevendraaier.

(® Persvoetstang
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Bevestigen van de boventransportvoet AD, de
AcuFeed Flex professionele naaivoet HP2 of de
boventransportvoet VD (smal)

Bevestig de boventransporthouder aan de persvoetstang.
(1 Boventransporthouder

Draai de duimschroef met uw vingers vast.

Druk op de boventransportlink om deze aan de
boventransportaandrijving te koppelen.

(2) Boventransportlink
(3 Boventransportaandrijving

Zet de persvoethevel omlaag.

Laat de naald tot de laagste stand zakken door aan
het handwiel te draaien.

[4] Zet de schroef vast met de schroevendraaier.

De liniaalvoet QR bevestigen

Bevestig de liniaalvoet QR van achteren op de
persvoetstang.

Draai de duimschroef goed vast met de
schroevendraaier.

De professionele naaivoet HP bevestigen

Bevestig de professionele naaivoet HP op de
persvoetstang.

Draai de duimschroef goed vast met de
schroevendraaier.



4 "\ Bevestigen van de stopvoet PD-H of de
stopvoet (open) PD-H

§ Bevestig de stopvoet PD-H of de stopvoet (open) PD-H
Il § op de persvoetstang met de pen op de
CE naaldklemschroef.
INg @ P
A en
L"ﬂ (2 Naaldklemschroef

=

Q

Zet de schroef vast met de schroevendraaier.

e N\ Naalden verwisselen

/\ LET OP:

Druk altijd op de vergrendelingstoets om de machine
te blokkeren voordat u de naald vervangt.

Druk op de naaldkeuzetoets om de naald omhoog te
brengen. Druk op de vergrendelingstoets.

(1 Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag

(2) Vergrendelingstoets

Draai de naaldklemschroef los (linksom).
Verwijder de naald uit de klem.
(3 Naaldklemschroef

Plaats een nieuwe naald in de naaldklem, met de vlakke
kant van de naald naar achteren.
@ Vlakke kant

Wanneer u de naald in de naaldklem plaatst, duwt u de
naald zo ver mogelijk tegen de stopper en draait u de
naaldklemschroef met een schroevendraaier vast.

Controleer of de naald recht is door de vlakke kant van
de naald op een vlakke ondergrond te plaatsen (een
naaldplaat, glasplaat, enzovoort).

De ruimte tussen de naald en het vlakke opperviak dient

gelijkmatig te zijn.
® 3 i i: (® Ruimte
A

N

%\ Gebruik nooit een stompe naald.

/\ LET OP:

Zorg ervoor dat de naaldklemschroef goed
vastgedraaid wordt met de schroevendraaier als u een
naald verwisselt, anders kan de naald breken of
andere problemen geven.
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Stof Draad Naald
Batist
Georgette Katoen #80-100 | Blauwe naald
Fijn Tricot Synthetisch Universele naald
Organza #80-100 #9/65-11/75
Crepe
Katoen Katoen #50-80 Rode naald
. Jersey . Paarse Naald
Middel Synthetisch )
swaar Badstof #50-80 Universele naald
Fleece #11/75-14/90
Denim Rode naald
Zwaar Tweed Katoen .#40_50 Paarse naald
Synthetisch )
Mantelstof #40-50 Universele naald
Quilten #14/90-16/100
OPMERKING:

In het naaldsetje (Onderdeelnr. 859856005) zitten de
volgende onderdelen: 1 x tweelingnaald, 2 x naald
met blauwe punt (#11/75), 1 x naald met rode punt
(#14/90) en 1 x naald met paarse punt (#14/90).

~
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Stof- en naaldtabel

* Gebruik een naald met rode punt voor algemeen naaien.

* Voor het naaien van fijne stoffen moeten fijn garen en
fijne naalden worden gebruikt.

* Gebruik in het algemeen dezelfde garen voor zowel de
onder- en bovendraad.

e Gebruik een naald met blauwe punt voor het naaien van
fijne stoffen, stretchstoffen, tricot en knoopsgaten om
overgeslagen steken te voorkomen.

* Gebruik een naald met paarse punt voor het naaien van
gebreide stoffen, vrij quilten en het naaien over de zoom
om overgeslagen steken te voorkomen.

* Gebruik een steunstof of interface voor stretchstoffen of
fijne stoffen om het rimpelen van naden te voorkomen.

* Test het garen en de naald die voor het naaiwerk zullen
worden gebruikt altijd eerst op een proeflapje.

Vergrootglas

Gebruik het vergrootglas voor beter zicht op het
naaldgebied.
Het vergrootglas bevestigen
Houd het vergrootglas vast met uw vingers en schuif de
pen in de opening aan de onderkant van de voorkap.
Druk het vergrootglas naar boven tot deze vast kilikt.
Verzet de hoek om het beste zicht te krijgen.

@ Pen

(2) Opening
Het vergrootglas verwijderen
Als het vergrootglas niet in gebruik is, kunt u deze
naar links wegdraaien of naar beneden trekken om
deze geheel te verwijderen.

A\LET OP:

» Gebruik of laat uw vergrootglas niet in direct
zonlicht staan, dit kan brand of brandwonden
veroorzaken.

* Kijk niet naar de zon door het vergrootglas, dit kan
uw ogen beschadigen.

« Sla of druk niet te zwaar tegen het vergrootglas,
dit kan schade veroorzaken als het vergrootglas
bevestigd is.

» Bevestig het vergrootglas niet in de borduurmodus.

Het vergrootglas vervangen

Om de lens te verwijderen, duwt of trekt u de hevel naar
de andere kant om de pen uit de lens te halen.

Verwijder de lens van de metalen bevestiging.

Om een lens te bevestigen, schuift u deze in de metalen
bevestiging zoals afgebeeld.

Duw of trek de hevel naar de andere kant om de lens vast
te zetten.

Hogere cijfers geven een sterkere vergroting aan.

(D Hevel
@ Lens
(3 Metalen bevestiging
@) Cijfer
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Spoel opwinden

Spoel verwijderen

Druk op de vergrendelingstoets.

Duw de ontgrendelingsknop van het spoelhuisdeksel
naar rechts en verwijder het spoelhuisdeksel.

(1 Ontgrendelingsknop spoelhuisdeksel
(2) Spoelhuisdeksel

Til de spoel uit de spoelhouder.
(3 Spoel

OPMERKING:

» Gebruik een kunststof spoel voor het horizontale
spoelhuis (gemarkeerd met “J” 4)). Gebruik van
andere spoelen, zoals vooraf opgewonden papieren
spoelen, kan naaiproblemen en/of schade aan de
spoelhouder veroorzaken.

» Gebruik geen slimme spoelen of metalen spoelen.

Garenklos plaatsen
Beweeg de hendel van de uitschuifbare garenpennen
naar rechts om deze omhoog te brengen (zie pagina 19).

Plaats de klos garen op de garenpen met de draadafloop
vanaf de spoel zoals afgebeeld.

Breng de garenschijf aan en druk deze stevig tegen het
klosje garen aan.

(@ Klos garen

(2 Garenpen

(3 Grote garenschijf

Gebruik de grote garenschijf voor normale klossen en
de kleine garenschijf voor kleine klossen.

@ Kleine klos

(® Kleine garenschijf

OPMERKING:

» Vermijd het gebruik van een spoel met papierkern
wanneer deze leeg begint te raken, omdat deze niet
soepel zal afwikkelen. Hierdoor kan de draad gaan
hangen of wegglijden bij gebruik van de
automatische draadafsnijder.

* Als u een gladde draad zoals monofilament,
transparant of elastiek draad, gebruik dan een
garennet op de klos garen om te voorkomen dat de
draad van de klos glijdt en om de garenpen vast
komt te zitten. Als het net te lang is, vouw het net dan

om voor deze om de klos te schuiven.
(® Garennet

De garenklos plaatsen

Gebruik de spoelsteun en het garennet voor
garenklossen. Bevestig de spoelsteunen op de
garenpen. Plaats de garenklos op de garenpen.

Dek de draadklos af met het garennet als de draad trilt
of onregelmatig afloopt tijdens het naaien.

(2 Garenpen

(® Garennet

(7 Garenklos

Spoelsteun




: 7\ De klos garen plaatsen (speciaal formaat)
Gebruik de garenschijf (speciaal) voor de specifieke maat
van de klos garen, zoals weergegeven.
De maten van de klossen garen zijn als volgt:
De diameter van het gat van de klos ligt tussen 9,5 en
10,5 mm (3/8” tot 7/16”) en de lengte van de klos ligt
tussen 70 en 78 mm (2 3/4” tot 3").

(@ Garenschijf (speciaal))

Diameter gat (9,5 tot 10,5 mm)
(D Lengte (70 tot 78 mm)

Steek de garenschijf (speciaal) stevig in het gat en houd
de klos vast zoals afgebeeld.

Spoel opwinden tijdens het werken aan een
naaiproject

Er bevinden zich 2 garenpennen op de spoelstandaard.

U kunt beide garenpennen gebruiken wanneer u een
spoel moet opwinden zonder de machine uit te rijgen
terwijl u aan een naaiproject werkt.

Plaats een garenklos op de garenpen en zet de klos vast
met de garenschijf zoals afgebeeld.

OPMERKING:
De garenpennen worden ook gebruikt voor naaien
met tweelingnaald (zie pagina 103-104).
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Spoel opwinden

OPMERKING:
U kunt de snelheid van de spoelwinder aanpassen (zie

pagina 167).

Breng de uitschuifbare draadgeleider omhoog.

Leid de draad van achteren door de opening in de
draadgeleider.

(1 Draadgeleider

Leid de draad door de rechter draadgeleider.
(2) Rechter draadgeleider
Leid de draad onder de spoelwinderspanningsschijf
door.
(3 Spoelwinderspanningsschijf

[4] Zet de spoel op de spoelwinderas.

@ Spoel
(5 Spoelwinderas

Leid de draad naar de spoel.

Houd de draad met beide handen vast en trek deze
meerdere keren rond de spoel met de klok mee.

(6] Plaats de draad in een van de openingen (6) van de
flensplaat (7) en trek aan de draad om te snijden.

(® Opening
() Flensplaat

Duw de spoelstopper (8 naar links.
Spoelstopper

Druk op de spoelwindknop (9. Het rechter
touchscreen zal het spoelwindteken weergeven.

(@ Spoelwindknop
Wanneer de spoel volledig is opgewonden, zal
deze ophouden met draaien en zal de spoelstopper

automatisch naar de oorspronkelijke positie
terugkeren.

[9] Verwijder de spoel. Snij de draad af met de rechter
draadafsnijder (0.

Rechter draadafsnijder

OPMERKING:

Om veiligheidsredenen stopt de machine automatisch
1,5 minuten nadat u bent begonnen met het opwinden
van het spoeltje.




Spoel plaatsen

Druk op de vergrendelingstoets.

Plaats de spoel in het spoelhuis met de draad
tegen de klok in aflopend zoals afgebeeld op het
spoelhuisdeksel.

(D Vergrendelingstoets

(2 Einde van de draad

(3 Spoelhouder

(@ Spoelhuisdeksel

Houd de spoel met uw vingertop vast zodat deze niet
draait.

Leid de draad in de voorste inkeping op het spoelhuis.

Trek de draad naar links om deze onder de geleider te
laten lopen.

(® Voorste inkeping
® Geleider

Trek de draad naar links om deze naar het geleiderpad
gemarkeerd met “1” te laten lopen.

Zorg ervoor dat de draad uit de zijinkeping van de
spoelhouder komt.

@ Zijinkeping
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OPMERKING:
Als de draad niet uit de zijinkeping komt, moet u
opnieuw inrijgen vanaf stap [1].

(4] Blijf de draad langs het geleiderpad gemarkeerd
met “2” trekken en trek de draad naar rechts door
de opening. De draad wordt op een juiste lengte
gesneden en op zijn plaats gehouden.

(@ Geleiderpad 2
Opening (Draadafsnijder)

Plaats de linkerrand van het spoelhuisdeksel in de
opening.
Duw het spoelhuisdeksel omlaag tot deze op zijn
plaats Klikt.

OPMERKING:

+ Tenzij anders vermeldt, kunt u beginnen met naaien
zonder de onderdraad op te halen.

* Zie pagina 36 voor informatie over het ophalen van
de onderdraad.
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Inrijgen van de machine

/\ LET OP:

Druk altijd op de vergrendelingstoets om de machine
te blokkeren voordat u de machine inrijgt.

Druk op de naaldkeuzetoets omhoog/omlaag om de
draadhefboom in de hoogste stand te zetten.

Druk op de vergrendelingstoets om de machine te
blokkeren.

Druk op de persvoetheveltoets om de persvoet
omhoog te brengen.

(D Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag
(2) Draadhefboom

(3 Vergrendelingstoets

(@ Persvoetheveltoets

Breng de draadgeleider omhoog tot deze vast klikt.

Leid de draad van achteren door de opening in de
draadgeleider.

() Draadgeleider

Leid de draad door de linker draadgeleider.
(® Linker draadgeleider

(4] Houd de bovenste draad met beide handen vast zoals
afgebeeld en schuif deze onder de draadgeleiderplaat.

(7 Draadgeleiderplaat

Trek de draad naar u toe en leidt deze in het rechter
kanaal.

Rechter kanaal

[6] Trek de draad omlaag langs het rechter kanaal en
rond de onderkant van de draadgeleiderplaat.
Trek de draad omhoog langs het linker kanaal.

Rechter kanaal
(9 Draadgeleiderplaat
Linker kanaal



34

De machine inrijgen (vervolg)

Trek de draad stevig omhoog en naar de achterkant
van de draadhefboom terwijl u de draad bij de klos
vasthoudt. Trek de draad naar voren om het door het
00g van de draadhefboom te trekken.

@D Oog van de draadhefboom

Trek vervolgens de draad omlaag langs het linker
kanaal en door de onderste draadgeleider.

(2 Onderste draadgeleider
[9] Schuif de draad vanaf de rechterkant van de
draadgeleider op de naaldstang naar links.

Zorg ervoor dat u de draad naar het einde van de
opening schuift, zoals afgebeeld.

(3 Draadgeleider op naaldstang

Rijg de naald met de draadinrijger in (zie de volgende
pagina).

Sticker inrijggids

In de standaardaccessoires is een inrijggids sticker
inbegrepen. Als u dit wilt, kunt u deze sticker op de
machine bevestigen om snel de benodigde handelingen
voor het inrijgen te zien.

Sticker inrijggids
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Ingebouwde draadinrijger

OPMERKING:
+ De draadinrijger kan worden gebruikt met een #11
tot #16 naald.

+ Draaddikte 50 tot 90 wordt aanbevolen.
+ Maak geen gebruik van draaddikte 30 of dikker.

+ De draadinrijger kan niet worden gebruikt met de
tweelingnaald.

Druk op de naaldkeuzetoets om de naald omhoog te
zetten.

Druk op de vergrendelingstoets om de machine te
blokkeren.

(1 Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag
(2 Vergrendelingstoets
Trek de draad door de opening van de draadinrijger.
De draad moet onder de haak door lopen.

(3 Opening
(®) Haak (rood gemarkeerd)

Trek de draad omhoog en schuif deze van achteren
tussen de draadafsnijder en de voorkap.

Trek de draad naar u toe om te snijden.

[4] Druk op de draadinrijgertoets.
(® Draadinrijgertoets

De draad wordt nu automatisch door de naald
geregen.

[6] Trek aan de draadlus om het uiteinde van de draad
door het oog van de naald naar achteren te halen.

(6 Draadlus

OPMERKING:

Als de draad verward raakt in de haak en de draadlus
niet wordt gevormd, verwijder de draad dan van de
haak en trek eraan om het uiteinde van de draad door

het oog van de naald te trekken.




"\ De spoeldraad ophalen

Na het gebruik van de automatische draadafsnijder
of het inrijgen van de spoeldraad, kunt u beginnen
met naaien zonder de onderdraad op te halen.

U dient echter de onderdraad op te halen wanneer u
rimpels naait enz.

Verwijder de spoel. Plaats de spoel opnieuw in de
spoelhouder volgens de instructies op pagina 32,
maar laat een einde van de onderdraad van 10 cm
(4”) over, zoals afgebeeld.

(1 Onderdraad

OPMERKING:
Knip de onderdraad niet af met de draadafsnijder.
(2) Draadafsnijder

Zet de persvoet omhoog. Houd de bovendraad
lichtjes vast met uw linkerhand.

(3 Bovendraad

Druk twee keer op de naaldkeuzetoets omhoog/omlaag
om de naald omhoog en omlaag te halen om de
onderdraad op te pakken.

(@) Naaldkeuzetoets omhoog/omlaag

(4] Trek beide draden 10 cm (4”) omlaag en achter de
naaivoet.
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A Warning

The needle plate is not secured.

<=

]

Please make sure the proper
presser foot is attached.

Straight stitching needle plate is set.

Naaldplaat vervangen

Gebruik de rechtstiknaaldplaat wanneer u borduurt, quilt
uit de vrije hand naait of de boventransportvoet gebruikt.
De rechtstiknaaldplaat kan worden gebruikt voor rechte
steken met de linker, middelste of rechter naaldpositie.
Gebruik de professionele naaldplaat HP voor de rechte
steek met de linker naaldpositie.

Bevestig de professionele naaivoet bij het naaien met de
professionele naaldplaat HP.

/A\ LET OP:

+ Druk altijd op de vergrendelingstoets om de machine
te blokkeren voordat u de naaldplaat vervangt.

+ Draai nooit aan de ontgrendelingsknop van de
naaldplaat wanneer de machine in werking is.

OPMERKING:

Wanneer de rechtstiknaaldplaat of de professionele
naaldplaat aan de machine is bevestigd, kunnen

de patronen die niet geschikt zijn voor de
rechtstiknaaldplaat of de professionele naaldplaat niet

worden geselecteerd.
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Druk op de naaldkeuzetoets om de naald omhoog te
zetten. Druk op de vergrendelingstoets.

(1 Naaldkeuze toets omhoog/omlaag
(2 Vergrendelingstoets
Druk op de ontgrendelingstoets van de naaldplaat en
de naaldplaat komt automatisch omhoog.
(3 Ontgrendelingstoets van de naaldplaat

Er wordt een waarschuwingsbericht weergegeven dat
de naaldplaat niet goed bevestigd is.
Verwijder de naaldplaat naar rechts.

OPMERKING:

* De naaldplaat wordt automatisch teruggezet
naar de bevestigde positie na een bepaalde tijd
(naaldplaatlifttijd).

+ U kunt de lifttijd van de naaldplaat wijzigen (zie
pagina 167).

[4] Plaats de rechtstiknaaldplaat op de machine.
Plaats de linkerrand van de naaldplaat in de opening.

Er verschijnt een bericht als de rechtstiknaaldplaat is
bevestigd. Zorg dat de juiste naaivoet op de machine
is bevestigd.

Druk op de X-toets.

Draai langzaam aan het handwiel en zorg ervoor dat
de naald de naaldplaat niet raakt.

Druk op de vergrendelingstoets om de machine te
ontgrendelen.



Uility(U)

Uity (U)

Buttonhole(B)

38

STANDAARD NAAIMODUS

Standaard steken

In de standaard naaimodus zijn 4 categorieén
beschikbaar.

(D Nuttige steken en knoopsgaten

(2) Decoratieve- en quiltsteken

(3 Monogrammen

(@) Tapering

Druk op een van de tabbladen om de categorie
te selecteren.

OPMERKING:

In deze handleiding verwijzen de patroonnummers
naar de initialen voor iedere groep of categorie.
Bijvoorbeeld wordt patroon #15 in de knoopsgaten en
speciale steken aangemerkt als patroon B15.

(D Nuttige steken en knoopsgaten

Nuttige steken (U)

U kunt nuttige steken selecteren voor stikken,
afwerken, blindzomen, rijgen en schulpzomen.

Knoopsgaten (B)

Er zijn verschillende soorten knoopsgaten, steken om
knopen aan te zetten, hechtsteken, vliegsteken en
oogjes beschikbaar in deze categorie.



™ (2 Decoratieve- en quiltsteken

Deze categorie bestaat uit de volgende 17 groepen.
Applicatiesteken (A)
Kruissteken (C)
Romantische steken (H)

42 |
(B REBAA Quiltsteken (Q)

D
(o)

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(Q)  Quilt Style(QS) QUI|t Stljl Steken (QS)
Satijnsteken (S)
(S) (BR) (D) (BO) (L) Sprongsteken (BR)
Decoratieve steken (D)
( Ea “ @ ﬂ B ) Botanische steken (BO)

Satin(S) Bridge(BR)  Decorative(D) Botanical (BO) Long(L)

Verlengde steken (L)

Dierensteken (AN)
(AN) (LS) (K) (SE) (W) Levensstijl steken (LS)

( @ % 'g ) Kin_dersteken (K)

) Lo Sel) K] Seuonst) Worb Seizoen steken (SE)
Woordsteken (W)
Mirage steken (M)
Gecreéerde steken (CS)

(3 Monogrammen

U kunt letters programmeren evenals een
combinatie van tekens en symbool patronen.

(@) Tapering

U kunt het begin en het einde van de decoratieve
steekpatronen taps laten toelopen om taps toelopende
hoeken en punten te maken.
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Functie toetsen in de standaard naaimodus
(D Persvoet omhoog toets

Als deze optie is ingeschakeld, stopt de naald in de
omlaag-stand en gaat de persvoet automatisch omhoog
wanneer de machine is gestopt.

Druk op deze toets om deze optie in of uit te schakelen (zie
pagina 55).

(2 Tweelingnaaldtoets

Druk op deze toets om de steekbreedte voor naaien met
tweelingnaald in te stellen (zie pagina’s 13-14).

(3 Transporteurtoets

Deze toets is alleen beschikbaar voor de nuttige
steekgroep. Druk op deze toets om de transporteur
omhoog of omlaag te brengen.

(4) Boventransporttoets

Druk op deze toets voor het naaien met boventransport
(zie pagina’s 44-45).

(5 Zwevende modus toets

Druk op deze toets voor de zwevende modus (zie pagina
48).

(® Standaardtoets

Druk op deze toets om naar de originele steekinstellingen
terug te gaan.

(7 Afsteltoets

Druk op deze toets om het venster voor handmatige
instelling uit te vouwen voor meer opties (zie pagina 53).

Paginatoetsen

Druk op de paginatoets om de volgende of vorige pagina
weer te geven. Houd de paginatoets ingedrukt om de
pagina’s achter elkaar om te slaan.

(9 Opnieuw beginnen toets

Als u middenin een steekpatroon stopt met naaien en het
patroon opnieuw vanaf het begin wilt naaien, druk dan op
deze toets voordat u begint met naaien.

Druk één keer op deze toets om opnieuw vanaf het

begin van het huidige patroon te starten, of druk twee
keer op deze toets om opnieuw vanaf het begin van het
eerste patroon van de combinatie te starten (zie pagina
108-109).
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Programmatoets

Druk op deze toets voor het programmeren van een
patrooncombinatie. Wanneer u op deze toets drukt,
verschijnen de toets voor het opslaan van bestanden,

de voorbeeldtoets, de verwijdertoets, de toets voor de
lettergrootte, de handsteek stijl toets en de cursortoetsen.

() Cursortoetsen

Druk op een van de cursortoetsen om de cursor naar
boven of beneden te plaatsen.

(2 Verticaal-spiegelbeeldtoets

Druk op deze toets om een verticaal spiegelbeeld van
hetgeselecteerde patroon te naaien (zie pagina 105).

(3 Horizontaal-spiegelbeeldtoets

Druk op deze toets om het horizontale spiegelbeeld van

het geselecteerde patroon te naaien. De toets is grijs als
het geselecteerde patroon niet kan worden omgedraaid

(zie pagina 105).

Voorbeeldtoets

Druk op deze toets om de steekafbeelding van de gehele
patrooncombinatie te bekijken.

@5 Verwijdertoets

Druk op deze toets om een patroon van de
patrooncombinatie te verwijderen.

Handsteekstijl toets

Druk op deze toets om het venster voor handsteek stijlen
te openen (zie pagina 128).

(7 Bestand opslaan toets

Druk op deze toets om de patrooncombinatie als bestand
op te slaan.

Hoofdletter/kleine letter toets

Druk op deze toets om hoofdletters of kleine letters voor
monogrammen te selecteren.

Lettergrootte toets

Druk op deze toets om de volledige grootte (L) of de
kleine grootte (S) te selecteren.
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Nuttige steken
Rechte steken
Patronen U1 tot U5 zijn rechte steken voor het stikken

van naden. Druk op de patroonkeuzetoets voor de
gewenste steek.

Beginnen met naaien

Plaats de stof naast de zoomgeleiderlijn op de
naaldplaat. Zet de naald omlaag op het punt waar u wilt
beginnen.

Trek de bovendraad naar achteren en zet de persvoet
omlaag.

OPMERKING:
Trek de bovendraad naar links wanneer u
satijnsteekvoet F, satijnsteekvoet F2 (open), de
boventransportvoet of automatische knoopsgatvoet R
gebruikt.
Druk op de start/stoptoets of druk het pedaal in om te
starten met naaien. Leid de stof rustig langs de
zoomgeleiderlijn en laat de stof langzaam doorvoeren.

(D Start/stop toets
Naaien vanaf de rand van dikke stof

Met de zwarte knop op de zigzagvoet vergrendelt u de
naaivoet in de horizontale stand.

Dit is handig wanneer u begint met naaien vanaf de rand
van dikke stoffen of over een zoom naait.

Zet de naald omlaag in de stof op het punt waar u wilt
beginnen met naaien.

Zet de naaivoet omlaag terwijl u de zwarte knop ingedrukt
houdt. De naaivoet wordt vergrendelt in de horizontale
stand om glijden te voorkomen. Na een paar steken zal
de knop ontgrendelen.

(2 Zwarte knop

Veranderen van naairichtig

Stop de machine en druk op de persvoetheveltoets
om de persvoet omhoog te brengen.

Draai de stof rond de naald om de gewenste
naairichting te wijzigen.

Zet de persvoet omlaag en naai in de nieuwe richting.

OPMERKING:

Als u de voet omhoog optie inschakelt, zal de
persvoet automatisch omhoog gaan wanneer de
machine stopt (zie pagina 55).

Een rechte hoek naaien

Gebruik de hoekgeleider op de naaldplaat om een marge
van 1,5 cm (5/8") te behouden na het maken van een
rechte hoek.

Stop met naaien wanneer de voorste rand van de stof de
hoekgeleiderlijnen bereikt.

Druk op de persvoetheveltoets en draai de stof 90
graden. Start het naaien in de nieuwe richting.

(3 Hoekgeleider
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Naad afhechten
U kunt het einde van de naad verstevigen door te
drukken op de achteruitnaaitoets en enkele steken
achteruit te naaien. De machine naait achteruit zolang u
de achteruitnaaitoets ingedrukt houdt.

(D Achteruitnaaitoets
Druk eenmaal op de achteruitnaaitoets wanneer u
automatische afhechtsteken (patroon U2) of
afhechtsteken (patroon U3) naait, zodat de machine de
steek afhecht en automatisch stopt.

Draden afsnijden
Als het naaien is voltooid, drukt u op de draadafsnijtoets
om de draden af te snijden. De naaldstang en persvoet
gaan automatisch omhoog na het afknippen.

(2) Draadafsnijtoets

OPMERKING:

» De draadafsnijtoets werkt niet wanneer het LED
signaal 3 is uitgeschakeld of de persvoet omhoog
staat met de persvoethevel.

» Gebruik de draadafsnijder op de voorkap om
speciale #30 of dikker garen af te snijden indien de
knop voor draad afsnijden niet goed werkt.

(3 LED signaal

Om de draadafsnijder op de voorkap te gebruiken,
verwijdert u de stof en trekt deze vervolgens naar
achteren.

Trek de draden omhoog en schuif ze van achteren
tussen de draadafsnijder en de voorkap.

Trek de draden naar u toe om ze af te snijden.

(@) Draadafsnijder

Naaldplaatmarkeringen

De naaldplaatmarkeringen bevinden zich op de
naaldplaat en het spoelhuisdeksel.
De stofgeleiders voor 1/4”, 3/8” en 5/8” zijn ook
gemarkeerd op de voorkant van de naaldplaat.

(D Stofgeleiders aan de voorkant van de naaldplaat

De getallen op de naaldplaat geven de afstand aan tot
de middelste naaldpositie in millimeters en inches.

(2) Middelste naaldpositie
De hoekgeleiders zijn nuttig als u rond een vierkante
hoek gaat.

(3 Hoekgeleiders
De hoekschalen op de naaldplaat zijn handig voor
patchwork-stukjes (zie pagina 95).

(@) Hoekschalen
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Naaien met het boventransport

Patronen U1 t/m U5 en Q1 t/m Q8 kunnen met het
boventransport worden genaaid.

Het boventransport is zeer effectief wanneer u moeilijk te
transporteren materialen zoals met PVC beklede stof of
leer naait.

Het voorkomt ook dat lagen gaan schuiven.

De volgende 6 boventransportvoeten zijn beschikbaar in
de standaard accessoires.

(D Boventransportvoet AD (breed):
Voor normaal naaien met boventransport

(2 Boventransportvoet VD (smal):
Voor naaien van smalle plekken met boventransport

(3 1/4” naadvoet OD (breed):
Voor naaien van 1/4” naden met boventransport

@ Ritsvoet ED (smal):
Voor aanzetten van ritsen met boventransport
(B Applicatievoet open UD (breed):
Voor extra zicht tijdens naaien met boventransport
(® Naadquiltvoet SD (breed):
Voor naaien in de naad met boventransport
Zie pagina 26 voor informatie over het bevestigen van de
gewenste boventransportvoet.

Druk op de boventransporttoets (7) en selecteer het
gewenste patroon.

OPMERKING:

De patronen die niet geschikt zijn voor het naaien met
boventransport zijn grijs.

De boventransporttoets is grijs of wordt niet
weergegeven indien u patronen heeft geselecteerd
die niet geschikt zijn voor naaien met boventransport.
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Plaats de stof onder de naaivoet en breng de naald
omlaag op het punt waarop u wilt starten. Begin te
naaien op gemiddelde snelheid.

Wanneer u naden stikt in ruitstoffen, leg de bovenste en
onderste lagen dan op elkaar en speld ze aan elkaar
vast.

Verwijder de spelden tijdens het naaien.

De balans van het boventransport instellen

De waarde van de boventransportbalans staat
afgesteld op “5”. Afhankelijk van de soort stof kan de
transportbalans worden aangepast.

Naai een proefstukje op een lapje van de stof die u wilt
gebruiken om de transportbalans te controleren.

(A): Als de onderliggende laag plooit, drukt u op de “+”
toets om deze aan te passen (6-10).

(B): Als de onderliggende laag plooit, drukt u op de “~”
toets om deze aan te passen (1-4).

(1 Bovenste laag
(2) Onderste laag
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Naaien met de professionele naaivoet HP

Patronen U1 tot U4 en Q1 tot Q6 kunnen worden
genaaid met de professionele naaivoet.

Gebruik de professionele naaivoet voor de rechte steek
met een professioneel resultaat.

Zie pagina 26 voor het bevestigen van de professionele
naaivoet.

Vervang de naaldplaat voor de HP naaldplaat bij gebruik
van de professionele naaivoet. Zie pagina 37 voor het
bevestigen van de HP naaldplaat.

Bevestig de professionele naaldplaat en de
professionele naaivoet HP en selecteer het gewenste
patroon.

OPMERKING:
De patronen die niet geschikt zijn voor de
professionele naaldplaat HP worden niet weergegeven.

Plaats de stof onder de naaivoet en breng de naald
omlaag op het punt waarop u wilt beginnen met
naaien.
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AcuFeed Flex professionele naaivoet HP2

Deze naaivoet biedt superieur zicht en is geweldig voor
bochten en nauwkeurig doorstikken. Houd stoffen stevig
op één lijn met de transporteur om professionele
resultaten te bereiken.

Zie pagina 26 voor informatie over het bevestigen van de
AcuFeed Flex professionele naaivoet HP2 en het
activeren van het boventransport.

Gebruik de HP naaldplaat bij de professionele naaivoet
HP2 . Zie pagina 37 voor het bevestigen van de HP
naaldplaat.

Druk op de boventransporttoets (1 en selecteer het
gewenste patroon. Zie pagina 44 voor instructies.

OPMERKING:

De patronen die niet geschikt zijn voor de AcuFeed
Flex professionele naaivoet worden niet
weergegeven. De boventransporttoets is grijs of
wordt niet weergegeven indien u patronen heeft
geselecteerd die niet geschikt zijn voor naaien met
boventransport.
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Zwevende modus

U kunt het glijden van lagen stof en rimpelen verminderen
door de persvoet een stukje omhoog te brengen in de
zwevende modus.

Druk op de zwevende modus toets.
(1 Zwevende modus toets
Patronen die niet geschikt zijn voor de zwevende

modus kunnen niet geselecteerd worden (ongeschikte
patronen zijn grijs).

Druk op de "+" of "-" toets om de voethoogte aan te
passen.

(2 Persvoethoogte aanpassen

Druk op de “+” toets om de persvoet hoger te zetten.
Druk op de “~” toets om de persvoet lager te zetten.

OPMERKING:

+ Test altijd de persvoethoogte en naai eerst op een
proeflapje als u de zwevende modus gebruikt.

+ Gebruik van het boventransport wordt aanbevolen
om het glijden van lagen stof te verminderen als de
zwevende modus niet werkt.




C

=

=

s
- -

|

49

Diverse rechten steken
U1 Rechte steek in middelste naaldpositie
Gebruik deze steek voor stikken, rolzomen, enz.

U2 Automatische afhechtsteek

Met deze steek hecht u het begin en het einde van een
naad af door terug te stikken.

Wanneer u het einde van de naad bereikt, drukt u
eenmaal op de achteruitnaaitoets.

De machine naait vier steken achteruit, vier steken
vooruit en stopt vervolgens automatisch.

U3 Afhechtsteek

Kies deze unieke steek wanneer u onzichtbaar wilt
afhechten.

De machine naait enkele afhechtsteken op het begin en
naait vervolgens verder vooruit.

Wanneer u drukt op de achteruitnaaitoets aan het einde
van de naad, naait de machine enkele afhechtsteken
op de plaats en stopt vervolgens automatisch.

U4 Rechte steek in naaldpositie
Met deze steek zoomt u de rand van stoffen.

U4 Biezen

Bevestig blindzoomvoetje G.

Vouw de stof met de verkeerde kanten tegen elkaar.
Plaats de gevouwen stof onder de blindzoomvoet.
Lijn de rand van de vouw uit met de geleider op de
naaivoet en laat de voet zakken.

U kunt de naaldpositie indien nodig aanpassen naar
0,5-1,5.

Laat bij het naaien de rand van de vouw langs de
geleider lopen.

Open de stof en druk de plooi naar één zijde.
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U5 Driedubbele stretchsteek

Deze sterke, duurzame steek is aan te raden voor
plekken waar elasticiteit en stevigheid nodig zijn met
het oog op comfort en duurzaamheid.

Gebruik deze steek om plekken zoals kruisnaden en de
mouwnaden te verstevigen.

U kunt deze steek ook gebruiken om naden te
verstevigen, bijvoorbeeld in tassen of rugzakken.

U6, U7 Stretchsteken

Dit zijn smalle stretchsteken om uitrekken bij gebreide
stoffen en diagonale naden te voorkomen, terwijl de
naad toch geheel open en vlak kan worden geperst.
Met steekpatroon U7 kunt u dunne stoffen naaien zoals
tricot en fijne jersey.

U8 Rijgen
Zie pagina 144 voor naai-instructies.

Zigzagsteken
U9, U10 Zigzagsteken

Deze steek is geschikt voor vele doeleinden, inclusief
locksteken. U kunt deze steek op de meeste geweven
stoffen toepassen.

U kunt een dichte zigzagsteek ook gebruiken voor
applicaties.

U13, U14 driedubbele zigzagsteken
Deze duurzame steken zijn geschikt voor locksteken of
decoratieve randen.



7\ U11 Gestikte zigzagsteken

Deze steek wordt onder andere gebruikt om scheuren te
repareren.

"\ Diverse afwerksteken

Ei <:> U11, U12 Gestikte zigzagsteek: Zigzag voet A
5 </> Deze steek wordt gebruikt om de onafgewerkte rand af te
o> werken van synthetische stoffen en andere stretchstoffen
<\> die gemakkelijk rimpelen.
< Naai langs de rand van de stof en zorg voor voldoende
<,> marge. Knip na het naaien de marge dicht langs de

/

steekrand weg.

= U15 Overlocksteek: Overlockvoet M
E Met deze steek kunt u tegelijkertijd een naad en
afwerksteken naaien op randen van stoffen.
Gebruik deze steek wanneer u naden niet open en viak
hoeft te persen.
Leg de stofrand naast de geleider van de naaivoet en
begin dan met naaien.
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U16 Brei locksteek: Overlockvoet M

Deze steek wordt aanbevolen voor het naaien van stoffen
zoals synthetische gebreide stoffen en stretchvelours.
Deze steek biedt de grootste elasticiteit en sterkte.

Leg de stofrand naast de geleider van de naaivoet en
begin dan met naaien.

Gebruik voor betere resultaten zigzagvoet A en houd bij
het naaien rekening met de marge.

Knip na het naaien de marge dicht langs de steekrand
weg.

TEER
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U17 Dubbele overlocksteek: Overlockvoet M

Deze steek is vooral geschikt voor stoffen die
gemakkelijk rafelen zoals linnen en gabardines.

Leg de stofrand naast de geleider van de naaivoet en
begin dan met naaien.

Er worden twee rijen zigzagsteken gelijktijdig genaaid
over de rand van de stof om rafelen te voorkomen.

U18 Overlocksteek: Overlockvoet M

Met deze steek werkt u de rand van de stof af op een
vergelijkbare manier als een professionele
overlockmachine.

Leg de stofrand naast de geleider van de naaivoet en
begin dan met naaien.

U19 Overlocksteek: Overlockvoet M

Deze steek wordt gebruikt voor het afwerken van
gebreide- en stretchstoffen. Leg de stofrand naast de
geleider van de naaivoet en begin dan met naaien.
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Handmatige steekinstellingen

U kunt steekbreedte, naaldpositie van de rechte steken,
draadspanning, persvoetdruk en steeklengte veranderen.

Draai aan de instelknop voor steekbreedte of -lengte, of
druk op de “+” of “-” toets naast de instelling die u wilt
wijzigen om de instelling te wijzigen. Druk op de
standaardtoets (1) om de originele steekinstelling te
herstellen.

Wanneer u op de afsteltoets (2) drukt, wordt het
handmatige instellingsvenster (3) vergroot om meer opties
te tonen.
U kunt de waarde van de instellingen aanpassen.
Druk op de toets sluiten (4) in de rechterbovenhoek van
het venster om het handmatige instellingsvenster te
verkleinen.

(1 Standaardtoets

(2 Afsteltoets

(3 Handmatige instellingensvenster

@ Toets sluiten

Naaldpositie instellen (rechte steken)

Draai de steekbreedte-instelknop met de klok mee om de
naaldpositie naar rechts te verplaatsen.

Draai de steekbreedte-instelknop tegen de klok in om de

naaldpositie naar links te verplaatsen.

U kunt de instelling ook wijzigen met de toets “+” or “-".
Druk op de “+” toets om de naaldpositie naar rechts te
verzetten.

Druk op de
verzetten.

“ o

toets om de naaldpositie naar links te

Steekbreedte instellen

Draai de steekbreedte-instelknop met de klok mee om de
steekbreedte te vergroten.

Draai de steekbreedte-instelknop tegen de klok in om de
steekbreedte te verkleinen.

U kunt de instelling ook wijzigen met de toets “+” or “-".
Druk op de “+” toets om de steekbreedte te vergroten.
Druk op de “~”" toets om de steekbreedte te verkleinen.

NOTE:
Het afstelbereik van patronen U6, U7, U9-U12 is
0,0 tot 7,0.




a 7\ Steeklengte instellen

Draai de steeklengte-instelknop met de klok mee om de
steeklengte te vergroten.

+) Draai de steeklengte-instelknop tegen de klok in om de
steeklengte te verminderen.

U kunt de instelling ook wijzigen met de toets “+” or “~".
Druk op de “+” toets om de steeklengte te vergroten.
Druk op de “~" toets om de steeklengte kleiner te maken.

OPMERKING:
Het afstelbereik van patroon U7 is 1.0 tot 5.0.
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©) Touchscreen midden
U kunt de instelling ook wijzigen met de toets “+” or “~”
en de slider op het touchscreen.
Op het touchscreen kunt u ook op de standaardtoets
en de vergrendelingstoets drukken.

- e (1 Touchscreen midden
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Draadspanning afstellen

Deze machine is voorzien van een automatische
draadspanningscontrole, wat de spanningsbalans voor
het geselecteerde steekpatroon optimaliseert.

Gebalanceerde draadspanning

Rechte steek: Zowel boven- als onderdraden
verknopen tussen de lagen.

Zigzagsteek: De bovendraad zit een beetje aan de
verkeerde kant van de stof.

Het kan zijn dat u de spanningsbalans handmatig moet
afstellen, afhankelijk van de naaiomstandigheden, of u
kunt de draadspanning naar wens afstellen.

(1 Druk op de “+” toets als de spanning te los is.
(2) Druk op de “~” toets als de spanning te strak is.

Persvoetdruk aanpassen

De persvoetdruk wordt automatisch geoptimaliseerd voor
elk steekpatroon.

U kunt de persvoetdruk echter handmatig aanpassen
door op de “+” of “~” toets te drukken, om aan uw
specifieke naaibehoeften te voldoen.

Aantal afhechtsteken

De machine naait 5 keer aan het begin en 3 keer aan het
einde de afhechtsteken.

U kunt echter het aantal afhechtsteken aan het begin (D
en het einde (2) met deze optie wijzigen.

Als u het aantal afhechtsteken aan het begin wilt
wijzigen, drukt u op de “+” of “-” toets in sectie (3.

Om het aantal afhechtsteken aan het einde te wijzigen,
drukt u op de “+” of “~” toets in sectie (4.

Deze optie is alleen beschikbaar voor de afhechtsteek
us.

Persvoet omhoog voor het draaien van de stof

Indien deze optie aan staat, gaat de persvoet
automatisch omhoog wanneer de machine stopt.
Deze optie is zeer nuttig wanneer u rond hoeken naait.

Druk op de persvoet omhoog toets om deze optie aan of
uit te zetten.

(1 Persvoet omhoog toets

OPMERKING:
De hoogte van de persvoet kan gewijzigd worden in
de normale naai-instellingsmodus (zie pagina 169).
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Favoriete steekinstelling

U kunt aangepaste steekinstellingen (steeklengte,
steekbreedte, draadspanning en persvoetdruk,
afhankelijk van de geselecteerde steekpatronen
opslaan als favoriete steekinstelling. Wanneer de optie
voor favoriete steekinstelling AAN (D is gezet (zie
pagina 170), worden de laatst gebruikte persoonlijke
steekinstellingen automatisch toegewezen als het
patroon is geselecteerd.

OPMERKING:

 Favoriete steekoptie kan niet worden toegewezen
voor steken maken (CS).

 Favoriete steekoptie kan niet worden gebruikt in de
monogram-modus.

Voorbeeld: De vooringestelde positie van de naaldstand
van “4,5” naar “5,0” aanpassen.

Selecteer steekpatroon U1.

Druk op de afsteltoets. Het venster handmatig instellen
wordt groter om meer opties weer te geven.

De favoriete steekinstellingsoptie (2) wordt afgebeeld op
het scherm handmatig instellen.

Verander de naaldpositie van “4,5” naar “5,0” door aan
de steekbreedte-instelknop te draaien of door op de “+”
toets te drukken.

Druk op de toets favoriet opslaan 3.



"\ Dialoogvenster “favoriete instellingen” opslaan gaat
open.

U kunt 2 sets opslaan van favoriete
steekinstellingen (FS1 en FS2). Druk op FS1 (4 of
FS2 (& om de favoriete steekinstelling te
registreren.

Het getal tussen de haakjes (& geeft aan dat de
vooringestelde steekwaarde is toegepast op de

instelling.
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Utility(U) Buttonhole(B)

Straight Stitch
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"\ Om de favoriete steekinstellingen te selecteren,
drukt u op de toets favorieten openen (1.

Straight Stitch

De geselecteerde set favoriete steekinstellingen wordt
lichtblauw weergegeven (2.

Selecteer de gewenste set aangepaste
Resd fav. setting steekinstellingen door te drukken op FS1 (2) of FS2 (3.

FEFS1

=Y
WL

1

Om favoriete steekinstellingen te verwijderen, drukt u op
de verwijdertoets ().

Selecteer de gewenste set favoriete steekinstellingen
door te drukken op FS1 (2 of FS2 (3.
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Stofgeleider
Druk op de vergrendelingstoets.
(D Vergrendelingstoets
Verwijder het spoelhuisdeksel (zie pagina 29).

Zet de linkerkant van het stofgeleiderdeksel
in de opening. Druk op de markering van het
stofgeleiderdeksel om deze vast te zetten.

(2) Stofgeleiderdeksel
(3 Linkerkant
(@) Markering

Duw de hendel van u af om de geleiderplaat los te
maken.

(®) Geleiderplaat
(® Hendel

[4] Stel de geleiderplaat in op de gewenste afmeting.
Het cijfer onder de rode markering geeft de afstand
tussen de stofgeleider en de middelste naaldpositie
aan in millimeters en inches.

(@ Rode markering

Inches
(® Millimeters

Duw de hendel naar u toe om de plaat vast te zetten.

® Geleiderplaat
(® Hendel

[6] Naai de stof langs de geleider.
Geleider

Om het stofgeleiderdeksel te verwijderen, trekt u de de
stofgeleider omhoog terwijl u de ontgrendelingsknop
van het spoelhuisdeksel naar rechts schuift. Als u
de ontrgrendelingsknop niet kan zien, schuif dan de
geleiderplaat naar rechts.

(D Ontgrendelingsknop spoelhuisdeksel
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Andere nuttige steken
U20, U21 Blindzomen
Zie pagina’s 134-135 voor instructies.

U22, U26 Schulpzoomsteek
Zie pagina 104 voor instructies.

U23 Zichtbaar zomen
Selecteer patroon U23.

Vouw en pers een enkelvoudige zoom. Plaats de
tricotstof met de goede kant naar boven.

Naai langs de gevouwen rand op de gewenste diepte.
Knip het teveel aan stof aan de verkeerde kant weg.

U24 Elastiek bevestigen
Selecteer patroon U24.

Markeer het elastiek in kwarten. Paar deze met de naden
van het midden van de voorkant en achterkant en de
Zijkanten, en speld het elastiek aan de stof.

Plaats het elastiek onder de voet en stik het op zijn plaats
terwijl u het elastiek gelijkmatig rekt.
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U25 Boxsteken

Gebruik deze steek om zware stoffen aan elkaar te
naaien.

Leg twee onafgewerkte randen over elkaar en gebruik
deze steek om ze aan elkaar te naaien.

U27 Open zoomsteek
Gebruik deze steek om een fagotsteek of
decoratieve steek te maken.

U28 Decoratieve zoomsteek

Gebruik deze steek voor het afwerken van de randen van
dikke stoffen, zichtbare zomen en naden, het maken van
decoratieve steken.

Plaats een steunstof of papier onder de voet (goede kant
van de stof) om deze tegen het transport the
beschermen.

U29, U30 Achteruitsteek

U29 en U30 zijn achteruitsteken.

Gebruik deze steken als het te moeilijk is om de stof te
geleiden terwijl u de achteruitnaaitoets indrukt.

De machine naait achteruit zonder dat u hoeft te drukken
op de achteruitnaaitoets, zodat u de stof met beide
handen kan geleiden.
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KNOOPSGATEN EN SPECIALE STEKEN

Diverse soorten knoopsgaten

B1 Sensor knoopsgat

Dit vierkante knoopsgat wordt met name gebruikt op
middelzware tot zware stoffen. Het formaat van het
knoopsgat wordt automatisch bepaald wanneer u een
knoop in het voetje plaatst.

B2 Geheugen knoopsgat

Dit is ook een vierkant knoopsgat, dat lijkt op het
vierkante sensorknoopsgat. Hier kunt u handmatig het
knoopsgatformaat instellen en opslaan in het geheugen
om knoopsgaten van gelijk formaat te naaien.

B3 Afgerond knoopsgat

Dit knoopsgat wordt gebruikt op fijne tot middelzware
stoffen, vooral voor bloezen en kinderkleding.

B4 Knoopsgat voor delicate stoffen
Dit knoopsgat is aan beide einden afgerond en wordt
gebruikt op dunne, delicate stoffen zoals zijde.

B5 Sleutelgatknoopsgat

Dit sleutelgatknoopsgat wordt met name gebruikt op
middelzware tot zware stoffen. Het is ook geschikt voor
grotere en dikkere knopen.

B6 Afgerond sleutelgatknoopsgat
Dit knoopsgat wordt gebruikt voor dikkere knopen op
middelzware stoffen.

B7 Kleermakersknoopsgat
Dit knoopsgat is duurzaam en wordt gebruikt voor dikke
knopen en zware stoffen.

B8 Sleutelgatknoopsgat (met spitse trens)
Dit knoopsgat wordt gebruikt voor op maat gemaakte
kledingstukken, geweven stoffen, enz.

B9 Sleutelgatknoopsgat (met dwarstrens)

Dit knoopsgat wordt gebruikt voor op maat gemaakte
kledingstukken, colberts, met name kleding voor
mannen, geweven stoffen, enz.

B10 Stretchknoopsgat
Dit knoopsgat is geschikt voor stretchstoffen. Het kan
ook worden gebruikt als een decoratief knoopsgat.

B11 Knoopsgat voor gebreide stoffen
Dit knoopsgat is geschikt voor gebreide stoffen. Het
kan ook worden gebruikt als een decoratief knoopsgat.

B12 Oude stijl knoopsgat

Dit knoopsgat lijkt op de open borduurwerksteek. Het
geeft een aantrekkelijk uitziend handgemaakt effect en
is een mooi sierknoopsgat.

B13 Paspelknoopsgat
Dit is een sjabloonpatroon voor het handgemaakte
paspelknoopsgat.

OPMERKING:
B3-B13 zijn sensorknoopsgaten en de
naaiprocedure is gelijk aan die voor B1.




B1 Sensor knoopsgat

Het formaat van een knoopsgat wordt automatisch
ingesteld wanneer u een knoop achter in de

‘E’§ S automatische knoopsgatvoet R plaatst.
n In de knoophouder van de voet past een knoop met een
diameter van 1 cm (3/87) tot 2,5 cm (17).
Uil Wanneer u de knoopsgaten selecteert, geeft het scherm
P —y— aan om de knoopsgathevel omlaag te brengen.
OPMERKING:
Buttonhole(B) - 1/ 2 » Soms is het nodig om de grootte van het knoopsgat

te wijzigen om te passen bij bepaalde zware of
specifieke stoffen en draden.

» Maak een testknoopsgat op een proeflapje om uw
instellingen te controleren.

* De vooraf ingestelde breedte van het knoopsgat is
geschikt voor gewone knopen.

» Breng een tegenvoering aan op stretch- of fijne
stoffen.

2 5
EM
7 10
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Naaien
Trek de knoophouder naar achteren en plaats de
knoop erin. Druk de houder stevig tegen de knoop.

(1 Knoophouder

OPMERKING:

» Controleer de lengte van het testknoopsgat, en stel
de lengte van het knoopsgat af door te draaien aan
de afstelschroef op het knoopsgatvoetje.

« Om de lengte van het knoopsgat te vergroten, draait
u de afstelschroef naar de “L” markering.

« Om de lengte van het knoopsgat te verkleinen, draait
u de afstelschroef naar de “S” markering.

(2 Afstelschroef
(3 Markering

Druk op de naaldkeuzetoets om de naald omhoog te
brengen. Druk op de vergrendelingstoets.

Breng de persvoet omhoog en maak de
automatische knoopsgatvoet R vast en zet daarbij
de pen in de groef van de voethouder.

U kunt de persvoethevel naar de extra opgeheven
positie zetten wanneer u de automatische
knoopsgatvoet onder de voethouder plaatst.

Druk op de vergrendelingstoets om de machine te
ontgrendelen.

@ Groef

® Pen
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Trek de bovendraad naar links door het gat van de
voet.

Teken de plaats van het knoopsgat af op de stof, en
plaats deze onder het knoopsgatvoetje. Laat de naald
op het beginpunt zakken door het handwiel te draaien.

(® Beginpunt

(4] Breng de voet omlaag en trek de knoopsgathevel zo
ver mogelijk naar beneden.

(@ Knoopsgathevel

OPMERKING:
Zorg dat er geen ruimte is tussen de schuif en de
stopper, anders staat het knoopsgat niet op de juiste
stand of er ontstaat een naaikloof.

Geen ruimte

(9 Beginpunt

Naaikloof

Begin met naaien terwijl u de bovendraad lichtjes naar
links trekt. Maak na enkele steken de draad vrij en ga
verder met naaien.

OPMERKING:

Als u begint te naaien zonder de knoopsgathevel naar
beneden te trekken, geeft het rechter touchscreen een
waarschuwing weer en stopt de machine na enkele
steken. Trek de knoopsgathevel naar beneden en

begin met naaien.
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[6] Het knoopsgat wordt automatisch genaaid in de
weergegeven volgorde. Wanneer het knoopsgat
klaar is, stopt de machine automatisch met de naald
omhoog. Druk op de knop voor draad afsnijden en
verwijder de stof.

Wanneer u klaar bent met knoopsgaten naaien,
duwt u de knoopsgathevel zo ver mogelijk omhoog.

Plaats een speld net onder de afhechtsteek aan
beide einden om te voorkomen dat u de steken
insnijdt. Snij de opening open met het tornmesije.
Gebruik een pons als u een sleutelgatknoopsgat wilt
openen.

Knoopsgat met dubbele laag

U kunt u een stevig knoopsgat maken door over de
vorige steken een tweede laag knoopsgatsteken te
maken.

Start de machine simpelweg opnieuw, wanneer het
knoopsgat af is.

Zet het voetje of de knoopsgathevel niet omhoog.
Selecteer het patroon niet opnieuw.

OPMERKING:

Zet de optie "draad afsnijden na automatisch
afhechten" uit wanneer u een knoopsgat met dubbele
laag maakt (zie pagina 169).
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Handmatige instellingen
U kunt de breedte van de opening, de breedte van
het knoopsgat en de steekdichtheid aanpassen in het
handmatige instellingsvenster.
Wanneer u op de afsteltoets drukt, wordt het handmatige
instellingsvenster vergroot om sliders voor de afstellingen
te tonen.

(D Afsteltoets

(2) De tussenwijdte van de knoopsgatbreedte
instellen

Druk op de “+” toets om de opening van het knoopsgat te
vergroten.

Druk op de “—” toets om de opening te verkleinen.

(3 Knoopsgatbreedte trenzen instellen

Draai de steekbreedte-instelknop met de klok mee om de
knoopsgatbreedte te vergroten.

Draai de steekbreedte-instelknop tegen de klok in om de
knoopsgatbreedte te verkleinen.

Of druk op de “+” toets om de knoopsgatbreedte te
vergroten.

Druk op de “~” toets om de knoopsgatbreedte te
verkleinen.

(@) Steekdichtheid van het knoopsgat instellen
Draai de steeklengte-instelknop met de klok mee om
de steekdichtheid van het knoopsgat minder dichter te
maken. Draai de steeklengte-instelknop tegen de klok
in om de steekdichtheid van het knoopsgat dichter te
maken.

Of druk op de “+” toets om de steekdichtheid van het

knoopsgat minder dicht te maken. Druk op de “-” toets
om de steekdichtheid van het knoopsgat dichter te maken.

OPMERKING:
+ De breedte van de opening kan tussen 0,2 en 2,0

worden ingesteld.

+ De knoopsgatbreedte kan tussen 2,6 en 9,0 worden
afgesteld.

+ De steekdichtheid kan tussen 0,20 en 1,00 worden
afgesteld.
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Stabilisatieplaat gebruiken

De stabilisatieplaat ondersteunt en houd stoffen vast,
deze is dus handig bij het naaien van knoopsgaten
over de zoom van dikke stoffen.

[1] Steek het lipje van de plaat (O in de opening 2
van de knoopsgatvoet.

(D Stabilisatieplaat
(2) Opening

Plaats de knoop in de knoophouder van de voet.
Bevestig de knoopsgatvoet aan de machine.

Trek de bovendraad naar links tussen de voet en
de stabilisatieplaat.

Plaats de stof tussen de knoopsgatvoet en de
stabilisatieplaat. Laat de naald zakken tot op het
beginpunt door aan het handwiel te draaien.

Laat de voet en de knoopsgathevel zakken.

Start de machine terwijl de bovendraad lichtjes naar
links wordt getrokken. Maak na enkele steken de
draad vrij en ga verder met naaien.

OPMERKING:
De naaiprocedure is gelijk aan die voor knoopsgat

B1.
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Utility (U)

Buttonhole(B)

Pull Button Holder firmly.

Buttonhole(B) - 1/ 2

Utility (U) Buttonhole(B)

Sew to length recuired, then press ¥

Buttonhole(B) - 1 7 2

3 4

2
MEM

Utility (U) Buttonhole(B)

Sew up to start position, then press "f¥".

Buttonhole(B) - 1/ 2
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B2 Geheugen knoopsgat

Trek de knoophouder van de knoopsgatvoet helemaal
uit.

Teken de plaats van het knoopsgat af op de stof.

Plaats de stof onder de voet en laat de naald op het
beginpunt zakken.

Laat de voet zakken en begin met naaien terwijl de
bovendraad lichtjes naar links wordt getrokken. Maak
na enkele steken de draad vrij en ga verder met naaien.

OPMERKING:

» U hoeft de knoopsgathevel niet naar beneden te
trekken.

* Als u een knoopsgat langer dan het formaat
toegestaan door het automatische knoopsgatvoetje
R wilt naaien, gebruik dan satijnsteekvoetje F.

OPMERKING:

* De breedte van de opening kan tussen 0,2 en 2,0
worden ingesteld.

* De knoopsgatbreedte kan tussen 2,6 en 9,0 worden
afgesteld.

* De steekdichtheid kan tussen 0,20 en 1,00 worden
afgesteld.

Naai de linkerkant tot aan de vereiste lengte van het
knoopsgat en stop de machine. Druk daarna op de
achteruitnaaitoets (1.

Start opnieuw met naaien en de machine naait terug
met een rechte steek.

Stop de machine wanneer u precies bij het
beginpunt bent gekomen.
Druk daarna op de achteruitnaaitoets (1.
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Utility (U) Buttonhole(B)

Sew to the end, then press "} .

Buttonhole(B) - 1/ 2
2
5

=
Y

Utility (U) Buttonhole(B)

Machine stops when BH is completed.

Buttonhole(B) - 1/ 2

Restart for the same size.

Different size -

X

J
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Begin weer met naaien en de machine naait de
voorste afhechtsteek en de rechterkant van het

knoopsgat.
Stop met naaien als u het eindpunt bereikt.
Druk daarna op de achteruitnaaitoets (1.

[4] Start de machine opnieuw. De machine naait een
trens, hecht de steken af en stopt automatisch
wanneer het knoopsgat klaar is met de naald
omhoog.

Wanneer het knoopsgat klaar is, wordt er een bericht
weergegeven.

Om het volgende knoopsgat te maken, legt u de stof
klaar en begint u weer met naaien. Het bericht
verdwijnt en de machine naait nog een knoopsgat
die gelijk is aan het eerste knoopsgat en stopt dan
automatisch.

Om een ander knoopsgat in een andere maat te
naaien, drukt u op de X-toets in het dialoogvenster.

OPMERKING:

 Zie de instructies op pagina 65 om het knoopsgat
open te snijden.

* De opgeslagen lengte zal worden geannuleerd als
de persvoet omhoog wordt gebracht of de opnieuw
beginnen toets wordt ingedrukt voordat het
knoopsgat klaar is.
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Overige knoopsgaten

B3, B4 Afgerond knoopsgat en knoopsgat voor
lichte stoffen

De naaiprocedure is gelijk aan die voor het B1
sensor knoopsgat (zie pagina’'s 63-65).

OPMERKING:

* De breedte van de opening kan tussen 0,2 en 2,0
worden ingesteld.

* De knoopsgatbreedte kan tussen 2,6 en 9,0 worden
afgesteld.

* De steekdichtheid kan tussen 0,20 en 1,00 worden
afgesteld.

B5-B9 Sleutelgatknoopsgaten

De naaiprocedure is gelijk aan die voor het B1 knoopsgat
(zie pagina’s 63-65).

Gebruik een pons om het sleutelgatknoopsgat te maken.

OPMERKING:

* De breedte van de opening kan tussen 0,2 en 2,0
worden ingesteld.

* De knoopsgatbreedte kan tussen 5,6 en 9,0 worden
afgesteld.

* De steekdichtheid kan tussen 0,20 en 1,00 worden
afgesteld.

B10, B12 Stretch- en oude stijl knoopsgaten

De naaiprocedure is gelijk aan die voor het B1 knoopsgat
(zie pagina’s 63-65).

De naaistappen zijn zoals afgebeeld.

OPMERKING:
* De breedte van de opening kan tussen 0,2 en 2,0
worden ingesteld.

* De knoopsgatbreedte kan tussen 2,6 en 9,0 worden
afgesteld.

* De steekdichtheid kan worden afgesteld tussen 0,50

en 1,00 (B10), van 0,50 en 2,50 (B12).

B11 Knoopsgat voor gebreide stoffen

De naaiprocedure is gelijk aan die voor het B1 knoopsgat
(zie pagina’s 63-65).

OPMERKING:

* De breedte van de opening kan tussen 0,2 en 2,0
worden ingesteld.

* De knoopsgatbreedte kan tussen 2,6 en 9,0 worden
afgesteld.

* De steekdichtheid kan tussen 0,70 en 1,20 worden

afgesteld.
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B13 Paspelknoopsgat

Een paspelknoopsgat wordt gemaakt door een reepje of
lapje stof aan het knoopsgat te naaien.
Paspelknoopsgaten zijn zeer geschikt voor op maat
gemaakte kledingstukken, maar worden niet aanbevolen
voor dunne of delicate stoffen waarop het lapje stof
mogelijk zichtbaar is of het dikker maakt.

Rijg een lapje stof op de stof van het kledingstuk met
de goede kanten tegen elkaar.

(D Verkeerde kant van het lapje stof
(@ Goede kant van de stof van het kledingstuk

Selecteer patroon B13.
Naai het paspelknoopsgat op beide stoffen samen.
Snij de knoopsgat opening open zoals afgebeeld en
trek het lapje stof door de opening naar de andere kant.
(D Verkeerde kant van het lapje stof
(2 Goede kant van de stof van het kledingstuk
(3 Goede kant van het lapje stof

Trek aan het lapje stof totdat de goede kant van het
lapje stof te zien is. Gebruik een strijkijzer om op
beide hoeken te drukken totdat ze even zijn.

(3 Goede kant van het lapje stof
(@ Verkeerde kant van de stof van het kledingstuk

(4] Vouw elke zijde van het lapje stof om, zodat er
knoopsgatvouwen en ontstaan.

(D Verkeerde kant van het lapje stof
(3 Goede kant van het lapje stof

Beide vouwen met een strijkijzer strijken.

(3 Goede kant van het lapje stof
@ Verkeerde kant van de stof van het kledingstuk

(6] Rijg handmatig beide hoeken van de zoom met
naald en draad.

(2) Goede kant van de stof van het kledingstuk
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Vouw de kledingstof over de lengte, naai heen en
terug naast de oorspronkelijke zoom om de flappen
van het lapje stof te bevestigen.

@ Verkeerde kant van de stof van het kledingstuk
(® Naai heen en terug

Vouw het einde van de stof om en naai drie keer heen
en terug over het driehoekige einde.

(D Verkeerde kant van het lapje stof

(2) Goede kant van de stof van het kledingstuk
@ Verkeerde kant van de stof van het kledingstuk

[9] Het lapje stof moet 1 tot 1,5 cm (7/16” tot 5/87) van het
gat vandaan worden afgesneden. De hoeken moeten
afgerond worden afgesneden zoals afgebeeld.

(3 Goede kant van het lapje stof
@ Verkeerde kant van de stof van het kledingstuk

Plaats de bovenzijde op de achterkant van de stof van
het kledingstuk. Markeer de 4 hoeken met spelden
zoals afgebeeld.

(6 Bovenzijde
@ Kledingstof

Draai alle lagen om en snij de knoopsgatopening op
de bovenzijde op dezelfde manier als in stap [2].
Vier markeringen geven de hoekpunten van
de bovenzijde aan. Vouw iedere flap tussen de
bovenzijde en het stukje stof om.

(® Bovenzijde
@ Kledingstof

Naai rond de opening met naald en draad zoals
afgebeeld.

(® Bovenzijde
@ Kledingstof

Het paspelknoopsgat is klaar.
@ Kledingstof



Y Knoopsgaten met een koordje
Om een knoopsgat met een koordje te naaien volgt u
dezelfde procedure als voor het B1 vierkant knoopsgat.

Selecteer patroon B1.

Plaats de knoop in de knoophouder van de

knoopsgatvoet.
Haak een vulkoord op de koordrichel aan de voorzijde
van de voet.
Breng de einden van het koord onder de voet door naar
achteren.
Breng de einden van het koord omhoog en steek beide
einden tussen de openingen en de metalen plaat.

(D Koordrichel

(2) Metalen plaat
Plaats de stabilisatieplaat indien nodig en bevestig
de knoopsgatvoet.

Laat waar het knoopsgat begint de naald in de stof
zakken.

Laat de voet en de knoopsgathevel zakken.
Trek de bovendraad lichtjes naar links.

Start de machine en naai het knoopsgat over het
koordje.

De machine stopt automatisch wanneer het werk klaar
is.

Haal de stof uit de machine knip alleen de naaidraden
door.

Knip het koord aan beide einden zo dicht mogelijk
bij het knoopsgat af.

OPMERKING:

« Stel de openingbreedte niet in op meer dan 0,8.

« Stel de steekbreedte op basis van de dikte van het
gebruikte draad in.

 Zie de instructies op pagina 65 om het knoopsgat
open te snijden.

J
"\ Speciale steken

B14 Knopen aanzetten

Zie pagina 145 voor naai-instructies.
J
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B15 Stopwerk

Bevestig de automatische knoopsgatvoet R en trek de
knoophouder helemaal naar achteren.
Plaats de stof onder de voet en laat de naald op het
beginpunt zakken. Laat vervolgens de voet zakken.
(1 Knoophouder
(2) Beginpunt

Begin met naaien tot de gewenste lengte, druk
vervolgens op de achteruitnaaitoets. Hierdoor wordt
de lengte van het stopwerkingesteld. Ga verder met
naaien tot de machine automatisch stopt.

(3 Achteruitnaaitoets
(@ Vereiste lengte

Naai nog een laag haaks over de eerste laag.

OPMERKING:
De maximale lengte van stopwerk is 2 cm (3/47) en
de maximale breedte is 0,9 cm (3/8").

Stopwerk van dezelfde lengte naaien

Wanneer u klaar bent met naaien, wordt er een
bevestiging weergegeven.

Start de machine om een ander stopwerk in dezelfde
maat te naaien.

Om de volgende laag stopsteken in een andere maat te
naaien drukt u op de X toets.

Een korter stopwerk naaien

Naai de eerste lijn tot de gewenste lengte en stop de
machine.

Druk op de achteruitnaaitoets en start de machine
opnieuw.

De machine zal de rest van het stopwerk naaien en
automatisch stoppen.

De gelijkheid van stopwerksteken afstellen

U kunt ongelijke stopsteken corrigeren door aan de
steekbreedte-instelknop te draaien of op de “~” of “+”
toets te drukken.

Als de linkerhoek lager is dan de rechterkant, draait u de
steekbreedte-instelknop tegen de klok in of drukt u op de
“~” toets om het te corrigeren.

Als de rechterhoek lager is dan de linkerkant, draait u de
steekbreedte-instelknop met de klok mee of drukt u op

de “+” toets om het te corrigeren.
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B17-B20 Vliegsteek

De vliegsteek is een driehoekige hechtsteek die gebruikt
kan worden op voor het uiteinde van ritssluitingen en op
zakken van broeken. Bevestig satijnsteekvoetje F.

Naaien:

Plaats het kledingstuk onder het voetje en laat de naald
op het beginpunt.

Naai de steek totdat de machine automatisch stopt.

(1 Beginpunt

B21-B25 Oogjes

Oogjes worden gebruikt voor riemgaten, enz.
Bevestig satijnsteekvoet F.

Naaien:

Plaats het kledingstuk onder het voetje en laat de naald
op het beginpunt zakken.

Naai totdat de machine automatisch stopt.

(D Beginpunt

Open het oogje met een priem, een pons of de punt van
een schaar.

Om de vorm van een oogje af te stellen:

Als het oogje open is, draai de steekbreedte-instelknop
tegen de klok in of druk op de “-” toets.

Als het oogje overlapt, draai dan de steekbreedte-
instelknop met de klok mee of druk op de “+” toets.

OPMERKING:
De vorm kan worden aangepast tussen S1 tot S3
(standaardinstelling is S2).




"\ DECORATIEVE STEKEN
Decoratieve steken

De patronen in dit deel zijn verdeeld in 17 groepen. Deze
patronen kunt u programmeren en u kunt een
patrooncombinatie maken.

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(Q) Quilt Style(QS)

(S) (BR) (D) (BO) (L)

Satin(5) Bridge(BR)  Decorative(D)  Botanical (BO) Long(L)

(AN) (LS) (K) (SE) (W)

Animals(AN)  Life Style(LS) Kids(K) Seasons(SE)  Words(W)

Applicatie steken (A): 2 pagina's
Steken in deze groep zijn voor applicatie (zie pagina 156).

Applique(A) | Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt@  Quilt Style(QS)

Applique(A) - 1/ 2
2 it 3

et

W

G

e A6l 2zl A
+ +

&3
(8

Applique(A) | Cross-stitch(C) ~ Heirloom(H) Quilt(Q) Quilt Style(QS)

Applique(A) -2/ 2

= w0 =
2,0 51008 BUlE S
N
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= A @ "\ Kruissteken (C): 2 pagina's
Lz 23 Aa : Deze groep omvat kruissteken voor handmatig
naaien en decoratie.

(E H B A

Applique(A) | Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(@  Quilt Style(QS)

Cross-stitch(C) - 1/ 2

HZ &8

(E B

Applique(A) | Cross-stitch(C)

Cross-stitch(C) - 2/ 2

g 4 ¢

2

®

LS

Romantische steken (H): 3 pagina's

Deze groep omvat romantische steken en kruissteken
voor handmatige naaien en docaratie.

Applique(A)  Cross-stitch(C) | Heirloom(H) Quilt@  Quilt Style(QS)

Heirloom(H) - 1/ 3

7



= A @ Y Romantische steken (vervolg)

HF &8 Aa £
(8 A H)

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(Q) Quilt Style(QS)

Heirloom(H) - 2/ 3

PNPNG

w
i . =

Applique(A)  Cross-stitch(C) = Heirloom(H) Quilt(Q) Quilt Style(QS)

Heirloom(H) - 3/ 3

Quiltsteken (Q): 8 pagina's

Steken in deze groep zijn voor patchwork en quilten (zie
pagina's 95-100, 149-159).

Quilt(Q) - 178
et 2 mm ®
Pl I
(=)

I
|
clo
|
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Y\ Quiltsteken (vervolg)

Quilt Style(QS)

Quilt(Q)

I
£
H

3

E

g
s

S

Applique(A)

Quilt(Q) -2/ 8

OB &K

++ E=8 Eoa
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SIORR 2250 510

Quilt Style(QS)

Quilt(Q)

Cross-stitch(C)  Heirloom(H)

Applique(A)

Quilt(Q) -3/8
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Quilt Style(QS)

Quilt(Q)

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H)

Quilt(Q) -4/ 8
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"\ Quiltsteken (vervolg)

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(@  Quilt Style(QS)

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(@)  Quilt Style(QS)

Quilt(Q) -6/ 8

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(@)  Quilt Style(QS)

Quilt(Q) -7 /8
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Applique(A)  Cross-stitch(C) ~ Heirloom(H) Quilt(Q) Quilt Style(QS)

Quilt(Q) -8/ 8
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Applique(A)  Cross-stitch(C) ~ Heirloom(H) Quilt(Q) Quilt Style(QS)

Quilt Style(QS) - 1/3
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Applique(A)  Cross-stitch(C) ~ Heirloom(H) Quilt(Q) Quilt Style(QS)

Quilt Style(QS) -2/ 3
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Quiltsteken (vervolg)

Quilt stijl steken (QS): 3 pagina's

Steken in deze groep zijn gecreéerd uit quilt blokken.



= A& © Y\ Quilt stijl steken (vervolg)

X8 Aa

W3 X8 EA ke
(E B B)

Applique(A)  Cross-stitch(C)  Heirloom(H) Quilt(@ | Quilt Style(QS)

Quilt Style(QS) -3/ 3
38

Satijnsteken (S): 3 pagina’'s
De steken op pagina 1 en 2 kunnen tot 5 keer hun

oorspronkelijke grootte worden verlengd, terwijl de
steekdichtheid hetzelfde blijft (zie pagina 100).

Bridge(BR)  Decorative(D) Botanical (BO) Long(L)

Satin(S) - 1/3
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Bridge(BR)  Decorative(D) Botanical(BO) Long(L)

Satin(S) -2/ 3
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"\ Satijnsteken (vervolg)

Sprongsteken (BR): 1 pagina

Sprongsteken worden gebruikt voor het toevoegen van
rechte steken na een steekpatroon.

Het getal naast de steekafbeelding op de rechte
steektoets geeft het aantal steken van een
programmeerbare eenheid weer.

Patroon BR9, BR10 en BR12 nemen de steeklengte en
naaldpositie van een voorgaand patroon in de

geprogrammeerde patrooncombinatie over (zie pagina
106).

Decoratieve steken (D): 10 pagina's

166 aantrekkelijke decoratieve steken zijn beschikbaar
in deze groep.

TEEY

M. N

e
@

S
N
<]
N
o 2

I ] =
I+ @l
|

"

=
o
-

83



Bridge(BR)  Decorative(D) Botanical(80)
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Decoratieve steken (vervolg)



Satin(S)

Bridge(BR)

Decorative(D)  Botanical(BO)

Decorative(D) - 5/ 10
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Decorative(D) ~ Botanical(80)

Decorative(D) - 6/ 10

Decorative(D)  Botanical(80)

Decorative(D) - 7/ 10
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Decoratieve steken (vervolg)



"\ Decoratieve steken (vervolg)

[ e Rl
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Bridge(BR) Decorative(D)  Botanical(BO) Long(L)

Decorative(D) - 9/ 10
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Bridge(BR) Decorative(D)  Botanical(BO) Long(L)

Decorative(D) - 10/ 10
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"\ Botanische steken (BO): 4 pagina's

Deze groep bevat patronen van bomen, gras en
bloemen.

Bridge(BR) Decorative(D) | Botanical(BO)

Botanical(BO) - 1/ 4

|
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Bridge(BR)
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Bridge(BR) e Botanical(BO) Long(L)

Botanical(BO) -3/ 4
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orative(D) | Botanical(BO)

Long(L)

Botanical(BO) - 4/ 4

Botanische steken (vervolg)

Decorative(D)  Botanical (BO)

Long(L)
Long(L)-1/2

Fl

0 TN = v
e N QN
A, R Y 9

Verlengde steken (L): 2 pagina's

randversieringen.

=

—3
'n%p*a%_‘
T NN S

+ L

Patronen in deze groep zijn ideaal voor het versieren
van kledingstukken en voor het toevoegen van
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"\ Dierensteken (AN): 2 pagina's
Deze groep bevat patronen van dieren.

Animals(AN) | Life Style(LS)

U] gl

B
"<

Animals(AN)  Life Style(LS)

Lifestyle steken (LS): 3 pagina's
Deze patronen zijn gerelateerd aan levensstijl.

P R

Animals(AN) | Life Style(LS)

89



e

P

Animals(AN) | Life Style(LS)
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Lifestyle steken (vervolg)

Kindersteken (K): 5 pagina's
Deze patronen zijn voor kinderen.



"\ Kindersteken (vervolg)

Words(W)

s(SE)

Season:

Kids(K)

Life Style(LS)

Animals(AN)

Kids(K) -2/ 5

b

&

5 ;

a9

ke

Kids(K) -3 /5

Kids(K)

Life Style(LS)
e

AN)

i Jicicicicliciciclols)

Kids(K)

Life Style(LS)

Animals(AN)
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. P | (S N R

Bame T o d

e ew mm e

6.0 250 26

91



"\ Kindersteken (vervolg)
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Animals(AN)  Life Style(LS) Kids(K)

Kids(K) -5/ 5
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Seizoen steken (SE): 2 pagina's
Deze patronen zijn gerelateerd aan de seizoenen.
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Woordsteken (W): 1 pagina
Deze groep bevat woord patronen.

Mirage steken (M): 2 pagina's

Deze groep bevat satijn patronen zonder
verbindende rechte steken (zie pagina 101).
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Gecreéerde steken (CS): 1 tot 3 pagina's

In dit deel kunt u met de Stitch Composer
gecreéerde originele patronen selecteren.

Zie de Stitch Composer voor informatie over het
overzetten van gecreéerde patronen van de PC
naar de machine.
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Quilten (Q)

Gebruik van de quilt-/naaigeleider

De quilt-/naaigeleider is handig bij het naaien van
parallel lopende rijen steken met gelijke afstanden.
Breng de quilt-/naaigeleider in de opening aan de
achterkant van de voethouder aan. Verschuif de quilt-/
naaigeleider en stel deze in op de gewenste afstand.
@ Quilt-/naaigeleider
(@ Opening
Naai rijen steken terwijl de quilt-/naaigeleider over de
voorafgaande rij steken loopt.

Q1-Q3 Patchwork naaien

Patronen Q1 tot Q3 zijn speciale steken voor het
stikken van naden in patchwork.

Patronen Q2 en Q3 zijn voor het naaien van patchwork
met een omvang van respectievelijk 1/4" en 7 mm.
Gebruik de 1/4” naadvoet O.
Leg de patchworkstukken met de goede kant tegen
elkaar aan. Laat bij het naaien de rand van de stof
langs de geleider lopen.

@ Geleider

(@ Goede kant van de stof

U kunt naaien met 1/4” toeslag vanaf de geleider
met de 1/4” naadvoet O (zonder geleider), zoals
afgebeeld.
Lijn de geleiderlijn uit met de 1/4” geleider van de
voet en begin dan met naaien.

(3@ Geleiderlijn

@ 1/4” geleider

Om met een naadtoeslag van 1/4” vanaf de juiste
stofrand te naaien, lijnt u de rechterkant van de voet en
de rand van de stof uit en begint u te naaien.

(® Rechterrand van de stof
(6 Rechterrand van de voet

Hoekschalen op de naaldplaat

U kunt patchworkstukken eenvoudig bij de gewenste
hoek naaien zonder te markeren, door de hoekschalen
op de naaldplaat te gebruiken.
De hoekschalen zijn gemarkeerd op 45, 60, 90 en 120
graden.
Gebruik de stippellijnen wanneer u de patchworkstukken
naait met de 1/4” naadvoet O, zoals afgebeeld.

(@ Stippellijn

OPMERKING:
Gebruik de ononderbroken lijnen bij het patchen van
de patchworkstukken met de zigzagvoet A. Lijn de
rand van de stof uit met de 1/4"-naadgeleiderlijn.

(2) Ononderbroken lijn

(3 1/4” naadgeleiderlijn
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Adviseur voor Quiltblocks

De grootte en het aantal van elk stuk stof kunnen
automatisch worden berekend. Er zijn 6 verschillende
quiltpatronen beschikbaar.

Druk op de functiemenu toets om het functiemenu te
openen.

Druk op de toets van de Adviseur voor Quiltblocks.

(D Functiemenu toets
(2 Adviseur voor Quiltblocks

U kunt de volgende quiltpatronen selecteren.
Selecteer het ontwerp door op het quiltpictogram te
drukken dat u wilt naaien.

- Nine Patch

« Mozaiek

« Lemoyne star

+ Log Cabin

« Grandma Garden
- Baby Blocks

Voorbeeld: Nine patch afmeting berekenen

Druk op het nine patch pictogram om de nine patch te
selecteren.

Stel de grootte van het werk (de breedte en de hoogte) 3
in centimeters in door op de “-” of “+” toets te drukken.
Stel het aantal rijen (4 in door op de “~” of “+” toets te
drukken.

(3 Grootte van het werk (breedte en hoogte)
@ Aantal rijen

De grootte van een stuk (naadtoeslag 0,7 cm is
inbegrepen) (® en het vereiste aantal stukken (&) worden
aan de linkerkant van het venster weergegeven.

De Adviseur voor Quiltblocks geeft aan dat u 4 stukjes At
(6,4 cm x 6,4 cm) en 5 stukjes A2 (6,4 cm x 6,4 cm) nodig
heeft om de nine patch-quilt te maken (3 rijen, 15 cm x 15
cm).
(® Grootte van een stuk (inclusief naadtoeslag 0.7 cm)
(® Aantal benodigde stukjes



Y Andere quiltontwerpen

Selecteer het ontwerp door op de quiltpictogrammen te

drukken die u wilt naaien.

Ste(ljde gro?tte van het V(;lerll:k® (breedte/hoogte) in door
W of

W . HB = op de o) ‘f.oets te. ru en.. o .

Vi LN Stel het aantal rijen of cirkels (8) in door, indien nodig, op

de “~” of “+” toets te drukken.

De Adviseur voor Quiltblocks geeft de grootte van het

stuk en het aantal benodigde stukjes aan de linkerkant

van het venster (9 aan.
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Quilt Black Advisor
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Quilt Block Advisor
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Strips (Cut from A1 and A2)

Al

A2 Al

Set A
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Voorbeeld: Nine patch quilten

[1] Zet 2 stukken stof (A1 en A2) in verschillende
kleuren klaar.
Snij 3 stroken stof uit stof A1 en 3 stroken stof uit stof
A2. Alle stroken moeten dezelfde afmeting hebben.
Rangschik de A1 en A2 stroken afwisselend.

(1 Breedte van een deel van het nine patch-stuk,
inclusief naadtoeslag

(2 De lengte van de strook varieert afhankelijk van de
grootte van het quilten

Bevestig de 1/4” naadvoet O.
Naai de stroken met de goede kanten op elkaar, om
de stroken sets A en B te maken zoals getoond in
stap [3].

OPMERKING: A Y
» Strijk de stroken sets voor betere

resultaten. . .
* Vouw de naadtoeslag naar de

donkere stof toe.

Snij stroken sets A en B in de breedte af (1.



N Schik afwisselend een stuk uit set A en een stuk
uit set B en vorm zo nine patch quiltblokpatronen.

Naai set A stukken en set B stukken aan elkaar vast.

(6] Schik de negen lapjes zoals u dat wilt en naai ze op
een quiltondergrond.
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Bridge(BR)  Decorative(D) Botanical (BO) Long(L)

Q123-Q128 Als handwerk uitziende quiltsteken

Patronen Q123 t/m Q128 zijn speciale steken voor
quilten, die er uit zien als met de hand genaaide steken.

Gebruik monofil garen voor de naald en gewoon
naaigaren voor het spoeltje.

De onderdraad wordt aan de goede kant van de stof
opgetrokken en de steken zien eruit alsof ze met de hand
genaaid zijn.

S$1-S31 Decoratieve satijnsteken
Verlengingsratio

Patronen S1 tot S31 zijn decoratieve satijnsteken
waarvoor de patroonlengte kan worden verlengd zonder
de steekdichtheid te wijzigen.

Druk op de “+” toets om het steekpatroon te verlengen.
@ “4+” toets (verlenging)

Om het verlengingsratio te verkleinen, drukt u op de “-”
toets.
(2 “~” toets (verlenging)
Het patroon kan tot 5 keer de oorspronkelijke grootte
worden verlengd.
De verlengingsratio wordt in het venster weergegeven.
(3 Verlengingsratio

U kunt ook de steekdichtheid en de steekbreedte
veranderen.
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Mirage (M)
Naai Mirage steken en open de stof om patronen te
maken zonder verbindende rechte steken.

OPMERKING:

Gebruik een middelzware stof (zoals lakenkatoen)
voor Mirage patronen. Gebruik van fijne stoffen kan
zorgen voor rimpels wanneer de stof geopend wordt.

Er zijn twee manieren om Mirage steek patronen te
naaien (naaien op een of twee stukken stof).

A: Naaien op een stuk stof

Vouw de stof met de goede kanten tegen elkaar.
Plaats een steunstof onder de stof.

(1 Goede kant van de stof
(2 Steunstof

Bevestig de satijnsteekvoet aan de machine.
Naai de Mirage patronen met de markering op de
naaivoet langs de rand van de stof.

Naai de verbindende rechte steken rechts van de
stofrand (op de steunstof) zoals afgebeeld.

(3 Markering

U kunt de steeklengte van de decoratieve steek en de
verbindende rechte steek afzonderlijk aanpassen. Pas
de steeklengte aan door op de afsteltoets te drukken.

(@ Decoratieve steeklengte afsteltoets

(® Verbindende rechte steeklengte afsteltoets
(® Decoratieve steek

(@ Verbindende rechte steek

B: Naaien op twee stukken stof

Naai de stof op deze manier als u twee verschillende
stoffen links en rechts wilt gebruiken.

Plaats de twee stukken stof met de goede kant
tegen elkaar. Plaats een steunstof onder de stof.

(1) Goede kant van de stof
(2) Steunstof

Naai de stof terwijl u een constante naadtoeslag aanhoudt.
Naadtoeslag

Open de stof vlak om de verbindende rechte
steken te verbergen.
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7 Gecreéerde steken (CS)

Originele steekpatronen die met Stitch Composer zijn
gecreéerd worden in deze groep opgeslagen.

Plaats de USB-stick met de originele steekpatronen in
de machine en druk op de open bestand toets.

(1 Open bestand toets

Selecteer het USB-pictogram en de mappenlijst wordt
Openfil-1/8 weergegeven.

e Selecteer de te openen map en de bestandenlijst wordt
geopend.

Selecteer het gewenste bestand en het originele
steekpatroon wordt opgeslagen en de
patroonselectietoets word gecreéerd.

U kunt deze patronen op dezelfde manier als de
ingebouwde steekpatronen selecteren, programmeren
en naaien.

OPMERKING:

+ Dit model ondersteunt alleen FAT16 en FAT32
indelingen. Als de USB-stick niet wordt gelezen,
controleer dan de indeling (zie pagina 185-186).

* Gebruik geen USB-kaartlezer of USB-hub.

Om het patroon te verwijderen, drukt u op de
verwijdertoets en selecteert het te verwijderen patroon.

Een bevestiging wordt weergegeven. Druk op de OK
toets om het patroon te verwijderen.

(2 Verwijdertoets

OPMERKING:

* In deze groep kunnen tot 60 patronen worden
opgeslagen.

* Naaien met een tweelingnaald is niet mogelijk met
gecreéerde steken.

A Delete created stitches?
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4 7 Naaien met tweelingnaald

Bepaalde nuttige en decoratieve steken kunnen met
een tweelingnaald worden genaaid.

Vervang de naald door de bij de standaard
accessoires geleverde tweelingnaald.

A\LET OP:

» Zet de aan/uitschakelaar uit of druk op de
vergrendelingstoets voordat u de naald vervangt.

» Gebruik geen andere tweelingnaalden dan die bij de
standaard accessoires zijn inbegrepen, anders kan
de naald de naaldplaat, het voetje of de grijper
raken en breken.

(D Vergrendelingstoets

Plaats twee garenklossen op de klospennen.

Om de linker draad in te rijgen, trekt u de draad van de
linker klos en leid u deze door de rijgpunten van [1] en
naar [6].

Schuif de draad door de opening van de onderste
draadgeleider [7], (achter het onderste naaldgeleidergat)
en ga vervolgens door de punten [9] en [11] zoals
afgebeeld.

Om de rechter draad in te rijgen, trekt u de draad van de
rechter klos en leid u hem door de rijgpunten van [1] en

naar [6].

Trek de draad door het gat in de onderste
draadgeleider |8 en leid de draad vervolgens naar
punt [10] zoals afgebeeld.

Zorg dat de twee draden van de klossen niet verward
raken.

OPMERKING:

« Inrijgen van punten [2] tot [6] is gelijk aan die voor
een enkele naald (zie pagina’s 33-34).

* De draadinrijger kan niet worden gebruikt met de
tweelingnaald.

103



"\ Druk op de tweelingnaaldtoets en selecteer het gewenste
patroon.
Patronen die niet geschikt zijn voor het naaien met
tweelingnaald kunnen niet worden geselecteerd
Bridge(8R) | Decorative(D) | Botanical(80)  Long(L) (patroonse|ectietoetsen Zijn grus)
Knoopsgaten, speciale steken en monogrammen kunnen
niet worden geselecteerd.

(2 Tweelingnaaldtoets

OPMERKING:

* Wanneer u patronen met de tweelingnaald naait, test
de steken dan eerst voordat u begint met naaien op
een kledingstuk.

» Gebruik het zigzagvoetje A of de satijnsteekvoet F
voor naaien met tweelingnaald.

» Gebruik draad #60 of fijner.

+ Om van naairichting te veranderen, brengt u de naald
en de persvoet omhoog en draait u de stof om
(persvoet omhoog voor draaien van de stof optie is
niet beschikbaar).

» Gebruik de draadafsnijder op de voorkap bij het
snijden van draden.

Als u klaar bent met naaien met tweelingnaald, druk

A Check the needle. .
Twin needle setting was canceled. dan op de tweelingnaaldtoets en er wordt een

waarschuwing weergegeven.

Druk op de OK toets en vervang de tweelingnaald

OK
door een enkele naald.

\WAVAVAVAVAYAVAVAVAVAYAVAVAVAVAY/
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"\ PATROONCOMBINATIES
PROGRAMMEREN

De patronen in de decoratieve steken categorie en
) monogrammen kunnen geprogrammeerd worden om een
patrooncombinatie te maken.
Druk op de programmatoets en selecteer het gewenste
aantal patronen om te programmeren.
Er kunnen tot 100 patronen worden geprogrammeerd in
een combinatie.
De afbeeldingen van de geprogrammeerde patronen
worden aan de linkerzijde van het rechter touchscreen
weergegeven.

(1 Programmatoets

Spiegelbeeld van patronen

Druk op de verticale of horizontale spiegeltoets voor het
naaien of programmeren van het patroon in spiegelbeeld.

Het spiegelbeeldpictogram verschijnt op het scherm en
de spiegelbeeldfunctie wordt ingeschakeld.

Selecteer de gewenste patronen om het spiegelbeeld te
creéren.

Druk opnieuw op de verticale of horizontale spiegeltoets
om de spiegelbeeldfunctie uit te schakelen.

(2 Verticale spiegelbeeldtoets

(3 Horizontale spiegelbeeldtoets

(@) Pictogram verticaal spiegelen

(5 Pictogram horizontaal spiegelen

(6) Pictogram verticaal en horizontaal spiegelen

OPMERKING:

» Het horizontale spiegelbeeld is alleen beschikbaar
voor specifieke patronen. Voor patroonidentificatie
zijn deze patronen blauw gearceerd op de
stekentabel (zie pagina’s 187-191).

* De spiegelbeeldfunctie wordt geannuleerd en het
spiegelbeeldpictogram wordt grijs als het
geselecteerde patroon niet geschikt is voor
spiegelbeeld.

Animals(AN) | Life Style(LS) Kids(K) Seasons(SE)  Words(W)

Om de volledige patrooncombinatie te bekijken, drukt u
op de cursortoets om over de patrooncombinatie te
scrollen of drukt u op de voorbeeldtoets om de gehele
patrooncombinatie in een oogopslag weer te geven.

@ Cursortoetsen

Voorbeeldtoets

OPMERKING:

Persvoetdruk kan niet individueel worden aangepast
aan de steekpatronen van een patrooncombinatie.
Als u dit probeert te doen, worden alleen de
instellingen van de persvoetdruk van het laatste
patroon toegepast op alle geprogrammeerde
patronen.
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" Sprongsteken

Sprongsteken worden gebruikt voor het toevoegen van
rechte steken na een steekpatroon.

Indien u meer ruimte wenst tussen bijvoorbeeld Franse
knopen (D6), voeg dan patroon BR9 in na patroon D6.
Er worden twee rechte steken aan patroon D6
toegevoegd.

Bridge(BR)  Decorative(D)  Botanical(BO) Long(L)

Bridge(BR)

OPMERKING:

Patroon BR9, BR10 en BR12 nemen de
steeklengte en naaldpositie van het voorgaande
patroon in de patrooncombinatie over.

—_——————————————9
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7\ Patrooncombinaties bewerken

Het patroon verwijderen

Het patroon voor de cursor of in blauw weergegeven
wordt verwijderd door te drukken op de verwijdertoets.

(O Cursor
(2 Verwijdertoets

Bridge(BR)  Decorative(D)  Botanical(BO) Long(L)

Om een patroon in het midden van een combinatie te
verwijderen, drukt u op de cursortoets om het patroon dat
u wilt verwijderen te selecteren.
PRl Beeemie ) Bemaol et De steekafbeelding van het geselecteerde patroon wordt
blauw. Druk op de verwijdertoets om het geselecteerde
patroon te verwijderen.

(3 Cursortoets

(@) Geselecteerd patroon

E

.-

i
Satinfs) Bridgs(BR)  Des
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7\ Het patroon toevoegen

Druk op de cursortoets om het patroon te

selecteren naast de plaats waar u een patroon wilt

toevoegen. Voer het gewenste patroon in om

het voor het geselecteerde patroon toe te voegen.
(5 Toegevoegd patroon

Bridge(BR)  Decorative(D)  Botanical(BO)

Motief begin toets

Dit is een dubbele functie toets om een motief vanaf het
begin opnieuw te naaien.

Wanneer u stopt met het naaien van een
patrooncombinatie, wordt de motief begin toets
geactiveerd.

Huidig patroon opnieuw beginnen

Indien u vanaf het begin van het huidige patroon wilt

naaien, druk dan één keer op de motief begin toets en

start de machine. De toets verandert en er worden een

driehoek en twee balken weergegeven, wat betekent dat
" de machine opnieuw start met het huidige patroon van

Sl : de combinatie.

(1 Motief begin toets (huidige patroon combinatie)

(2) Huidig patroon

OPMERKING:

Als u stopt met het naaien van een
patrooncombinatie tijdens het eerste patroon en op
de motief begin toets drukt, verandert het nummer
van de balk boven de driehoek niet, omdat het
patroon vanaf het eerste patroon wordt genaaid.
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Bridge(BR)  Decorative (D) Botanical(BO)

Long(L)

109

Eerste patroon opnieuw beginnen

De toets geeft een driehoek en één balk weer, wat
betekent dat de machine opnieuw begint met het eerste
patroon.
Indien u vanaf het begin van het eerste patroon van
de combinatie wilt naaien, druk dan twee keer op de
opnieuw beginnen toets en start met naaien.
(3 Opnieuw beginnen toets (huidige patroon combinatie)
() Eerste patroon

OPMERKING:

Als automatisch draad afsnijden wordt uitgevoerd, zal
de machine vanaf het eerste patroon opnieuw
beginnen.

De lengte van een patrooncombinatie
controleren
U kunt de totale lengte van de

patrooncombinatie controleren door te drukken
op de lengte van patrooncombinatie toets.

(D Lengte van patrooncombinatie toets



actual length of the pattem
wed.

Displays the length of the corrected patter.

EIEIREI

OEONONONON®

De uitkomst van de totale lengte is een theoretische
waarde en de werkelijke lengte kan variéren afhankelijk
van de naaiomstandigheden.

Bijvoorbeeld: selecteer LS1 drie keer en naai een
patrooncombinatie.

Indien de werkelijke lengte aanzienlijk van de uitkomst
verschilt, meet dan de werkelijke lengte en voer de
dichtstbijzijnde waarde in door te drukken op de “+” of “~”
toets.

In dit geval is de theoretische waarde 39 mm. Als echter
de werkelijke lengte 35 mm is, voert u 35 mm in door op
de “~" toets te drukken.

Druk op de OK toets om het te registreren.
(@ Werkelijke lengte

De uitkomst wordt automatisch aangepast bij de
berekening van de lengte van andere
patrooncombinaties.

Het bericht “Geeft de lengte van het gecorrigeerde
patroon weer.” verschijnt om aan te geven dat de
weergegeven waarde al is aangepast.
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Displays the length of the corrected patter.

111

Selecteer bijvoorbeeld patronen LS1, LS17 en LS13.

De theoretische waarde is 51 mm. De uitkomst wordt
echter berekend op basis van de gemeten werkelijke
lengte. In dit geval is de aangepaste waarde 46 mm.

Druk op de standaardtoets om de ingevoerde werkelijke
lengte te wissen.

(3 Standaardtoets



"\ Tapering

U kunt het begin en het einde van de decoratieve
steekpatronen taps laten toelopen om taps toelopende
hoeken en punten te maken. Druk op het tabblad tapering
om naar de tapering-modus te gaan (zie pagina 39).

(D Tabblad tapering

OPMERKING:

* De tapse lengte varieert afhankelijk van het
steekpatroon en de taps toelopende vorm. Maak een
teststeek op een extra stukje stof om de tapse lengte
te controleren.

 Als u de machine tijdens het naaien stopt en de
steekbreedte, middennaaldpositie of steeklengte
wijzigt, begint de machine vanaf het begin met
tapse steken.

Steekreferentietabel voor tapering

Druk op de steekreferentietoets om de
steekreferentietabel voor tapering weer te geven.

(2) Steekreferentietoets
(3 Steekreferentietabel voor tapering
8892 @ Paginanummer

Voorbeeld
Druk op de toets tapering aanpassen om een voorbeeld
van de geselecteerde tapse steek te bekijken.
De bovenste kolom toont het start tapering patroon (®).
De middelste kolom toont het kernpatroon (7).
De onderste kolom toont het eind tapering patroon (®).
(5 Tapering aanpassen toets
(&) Start tapering patroon
(@ Kernpatroon
Eind tapering patroon

Eorr

Wanneer de afmeting van de tapse steek is ingesteld,
verschijnt het nummer van het te naaien patroon boven
de middelste kolom (zie pagina 115-116).

(@ Aantal kernpatronen
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Tapse steek voorbeeld 1
Voorbeeld: Het tapse steekpatroon #10 naaien
Selecteer het steekpatroon #10.

Start de machine. De machine naait het start tapering
patroon en het kernpatroon.

Naai tot de vereiste lengte en druk vervolgens op de
automatische afhechttoets. De machine naait het eind
tapering patroon en stopt.

Automatische afhechttoets
(D Vereiste lengte

(2 Start tapering patroon

(3 Eind tapering patroon

Taps steekpatroon van dezelfde afmeting naaien

Wanneer u klaar bent met naaien, wordt er een
bevestigingsbericht weergegeven. Het getoonde getal
geeft het aantal kernpatronen aan.

Aantal kernpatronen

Druk op OK en start de machine om een ander taps
patroon in dezelfde maat te naaien.

Om hetzelfde tapse patroon in een andere maat te
naaien, drukt u op de X-toets.

Automatische afhecht-functie

De machine naait automatisch afhechtsteken aan
het begin en het einde van het naaien met de
standaardinstellingen.

U kunt de automatische afhechtsteken echter wel in of
uitschakelen door op de bijbehorende automatische
afhechttoetsen op het rechter touchscreen te drukken.

(1) Eerste afhechtsteek toets
(2 Laatste afhechtsteek toets
(3 Eerste afhechtsteek

(4) Laatste afhechtsteek

(B Afhechtsteektoets (AAN)
(® Afhechtsteektoets (UIT)



"\ Taps patroon omdraaien 1

Druk op de verticaal spiegelen toets om het patroon
verticaal te spiegelen, zonder de graden van de hoek
van de eerste en laatste tapering te veranderen.

(@ Verticaal spiegelen toets
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Aanpassen van tapse steken
U kunt de vorm van het tapse steekpatroon
aanpassen. Druk op de tapering aanpassen toets.
Het dialoogvenster gaat open.

(D Laatste afhechtsteek toets
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Tapse vorm

Selecteer de tapse vorm voor het begin en het einde van
de steekpatronen door op de tapse vorm toetsen te
drukken.

De toetsen bovenaan (2) zijn voor de start van het
tapering patroon (4).
De toetsen onderaan (3 zijn voor het einde van het
tapering patroon ().
(2) Tapse vorm toetsen (voor start taps patroon)
(3 Tapse vorm toetsen (voor eind taps patroon)

De cijfers in de tapse vorm toetsen geven de mate van
tapering aan. U kunt de tapse uitlijning toepassen van
links, midden, rechts of uit. Het begin en het einde van
de steekpatronen kunnen afzonderlijk worden uitgelijnd.

Lengte van het kernpatroon

De toetsen in het midden (® zijn voor de lengte van het
patroon (7). De machine naait het patroon zolang de
toets voor automatisch afhechten wordt ingedrukt terwijl
de toets voor vrije lengte (8) is ingeschakeld. U kunt het
aantal van kernpatronen dat u wilt naaien, instellen door
op de toets voor patroonlengte (9 te drukken.

(@ Kernpatroon

Vrije lengte toets

(@ Patroonlengte toets
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7\  Druk op de patroonlengte toets.

Druk op de “+” (0 of “~” (1 toets om de lengte in te stellen
om het kernpatroon te herhalen.

(@ Patroonlengte toets
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U kunt ook het nummer instellen om het kernpatroon te
herhalen door op de cijfertoetsen te drukken.

Druk op de cijfertoetsen en het cijfertoetsenvenster wordt
geopend.

Voer de gewenste patroonlengte in en druk op de OK
toets.

(2 Cijfertoetsen
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"\ Taps patroon omdraaien 2

Druk op de spiegelen toets om het patroon
verticaal te spiegelen.

@) Spiegelen toets
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Opslaan van tapse steken

De aangepaste tapse patronen kunnen als een bestand
worden opgeslagen in het interne geheugen van de
machine of op een USB stick.

Druk op de bestand opslaantoets na het aanpassen van
een tapse steek. De steek wordt opgeslagen als *.JCS
bestand. Zie pagina 125-127 om het bestand op te slaan
of te openen.

Bestand opslaan toets

Tapse steek voorbeeld 2

Voorbeeld: Een hoekkader maken met het tapse
steekpatroon #40

Selecteer patroon #40 (1.

Druk op de laatste afhechtsteek toets (2) om de
afhechtsteek aan het einde uit te schakelen.

Druk op de tapering aanpassen toets (3.
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Druk op de tapse vorm toetsen (voor start tapering
patroon) (4.

Druk op de tapse vorm toetsen (voor einde tapering
patroon) ().

Druk op de patroonlengte toets (.

Druk 4 keer op de “+” toets, of druk op de cijfertoetsen
@ en vul “5”in.

Druk op de OK toets (8.

Druk op de persvoetheveltoets (9.

U kunt het aantal kernpatronen (10 checken bij het
icoon.

Aantal kernpatronen

Zet de naald omlaag in de stof op het punt waar u wilt
beginnen met naaien.

Begin met naaien. Naai totdat de machine stopt.

De machine stopt en de persvoet gaat automatisch
omhoog.

Draai de stof 90 graden.

Druk op de persvoetheveltoets (1) om de persvoet
omlaag te brengen.

Druk op de toetsen voor de start en einde van het
tapering.

Zorg ervoor dat de eerste afhechtsteek toets uit is 12
en de laatste afhechtsteek toets aan is (3.

Begin met naaien in de nieuwe richting.



De machine stopt automatisch aan het einde van
de hoek met de afhechtsteek.
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"\ MONOGRAMMEN

U kunt letter- en symboolontwerpen voor monogrammen
= A Q programmeren.

. Druk op het tabblad monogrammen en het lettertype

ﬁ’ selectievenster zal openen.

U kunt één van 6 lettertypen selecteren. Selecteer het

ci: g L8

&9 Aa
< > gewenste lettertype door op de overeenkomstige toets te
drukken.

Block Script Broadway Block(9mm) Cyrillic

(1 Monogrammen tabblad

(2) Bloklettertype toets

(3 Scriptlettertype toets

(4) Broadway lettertype toets
(5 Bloklettertype toets (9 mm)
(® Cyrillische toets

(7 Symbool toets

Het monogram modus venster wordt geopend.

OPMERKING:
De hoogte van Bloklettertype (9 mm) is ongeveer 9
mm.

Functie toetsen
4$3 &8 Aa : Cursortoets

( A Druk op de cursortoets om de cursor omhoog of omlaag
Block te bewegen.

roadway Block(9mm)

il (9 Hoofdletter/kleine letter toets

Druk op deze toets om hoofdletters of kleine letters te
selecteren.

Lettergrootte toets
Druk op deze toets om volledige grootte (L) of kleine
grootte (S) te selecteren.

@1 Voorbeeldtoets
Druk op deze toets om het gehele monogram te zien.

(2 Verwijdertoets

Druk op deze toets om het geselecteerde teken of
symbool te wissen.

(3 Bestand opslaan toets

Druk op deze toets om het monogram als bestand op te
slaan.
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Handmatige draadspanning

Deze machine is uitgerust met automatische
draadspanning. U moet mogelijk handmatig de
draadspanning aanpassen afhankelijk van de
naaiomstandigheden.

Individuele aanpassing draadspanning

Om de draadspanning individueel op elke letter toe te
passen, selecteert u de letter door de cursor te bewegen.

Druk op “+” of “~” om de draadspanning van de
geselecteerde letter aan te passen. De aangepaste
draadspanning wordt toegepast op de geselecteerde
letter.

(1 Aanpassing draadspanning

Gelijkgeschakelde aanpassing draadspanning

Om de draadspanning op alle letters tegelijk aan te
passen, hoeft u geen letter te selecteren.

Druk op de gelijkgeschakelde draadspanningstoets (2.
Druk op “+” of “=” om de draadspanning aan te passen.
De aangepaste draadspanning wordt toegepast op alle
geselecteerde letters.

Wanneer de gelijkgeschakelde draadspanning wordt
toegepast, wordt de toets voor gelijkgeschakelde
draadspanning lichtblauw.

Druk nogmaals op de toets voor de gelijkgeschakelde
draadspanning om de aangepaste gelijkgeschakelde
draadspanning uit te schakelen.

OPMERKING:
De aangepaste gelijkgeschakelde draadspanning
kan niet worden toegepast op het symbooltekens.

Tussenruimte

Druk op één van de drie tussenruimte toetsen
rechtsonder in het monogram selectievenster om
tussenruimte toe te voegen in monogrammen.

(D Tussenruimte toetsen

2 Kleine tussenruimte

(3 Gemiddelde tussenruimte
(@) Grote tussenruimte

Letters verkleinen

Om de hoogte van een teken te verminderen naar
ongeveer 2/3 van de oorspronkelijke grootte, selecteert
u het teken en drukt u op de lettergrootte toets.

(D Lettergrootte toets
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Monogram programmeren

Voer de gewenste tekens in door te drukken op de
overeenkomstige toetsen om een monogram te
programmeren.

Voorbeeld 1: “Quilt” in bloklettertype
Bloklettertype selecteren.

Voer “Q” in.
Druk op de hoofdletter/kleine letter toets om kleine
letters te selecteren.

(D Hoofdletter/kleine letter toets

Voer uun7 nin, “" en “t” in.

Begin met naaien. Naai totdat de machine stopt.



Y\  Voorbeeld 2: QP Café” in Broadway lettertype

Druk op het tabblad monogrammen en selecteer
symbool. Voer een hart in.

Druk op de cursor toetsen en selecteer het
Broadway lettertype. Voer “C” in.

(D Monogrammen tabblad
(2 Cursortoetsen

N

g

HEFE G o,

B
A
F
K
p
U
V4

Druk op de hoofdletter/kleine letter toets en selecteer
kleine letters. Voer “a” en “f” in.

(3) Hoofdletter/kleine letter toets
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Bridge(BR)  Decorative (D) Botanical(BO) Long(L)

Satin(S) - 1/3

~

Druk op de volgende pagina toets om naar pagina 4
of 5 te gaan.

Voer “é” in.
(® Volgende pagina toets

OPMERKING:

Gebruik een naald met blauwe punt om een
monogram te naaien.

Gebruik een steunstof voor dunne of stretchstoffen.
Test het naaien om de naairesultaten te controleren.

Begin met naaien. Naai totdat de machine stopt.

Een patrooncombinatie opslaan

De patrooncombinatie en het monogram kunnen als een
bestand worden opgeslagen in het interne geheugen
van de machine of op de USB stick.

De machine heeft een USB poort voor een USB stick.

Druk na het programmeren van een patrooncombinatie
op de bestand opslaan toets, en het bestand opslaan
venster wordt geopend.

(1) Bestand opslaan toets
Selecteer de locatie waar u de patrooncombinatie wilt
opslaan.
De map “Ordf” wordt weergegeven.
Selecteer de map “Ordf’ en de bestandsnaam wordt
automatisch toegewezen, beginnend vanaf C_001.....in
volgorde.
Druk op de OK toets om het bestand onder de
toegewezen naam op te slaan.

(2) Bestandsnaam

Indien u het bestand een eigen naam wilt geven, druk
dan op de naam wijzigen toets en het
toetsenbordvenster wordt geopend.

(3 Naam wijzigen toets

OPMERKING:

* De bestanden en mappen worden op verschillende
pagina’s weergegeven.

* Dit model ondersteunt alleen FAT16 en FAT32
indelingen. Als de USB stick niet wordt gelezen,
controleer dan de indeling (zie pagina's 185-186).

» Gebruik geen USB kaartlezer of USB hub.
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"\ Als u op het toetsenbord een QWERTY layout wilt
gebruiken, druk dan op de toetsenbord toets.

Druk op de hoofdletter/kleine letter toets om hoofdletters
of kleine letters te kiezen.

(@ Toetsenbord toets
(® Hoofdletter/kleine letter toets

Voer een nieuwe naam in en druk op de OK toets om
de bestandsnaam te wijzigen.

Druk op de OK toets en het bestand wordt onder de
nieuwe naam opgeslagen.

Save File 0764, Een nieuwe map aanmaken
¥ /ORD Selecteer een locatie voor een nieuwe map en druk op
I > de nieuwe map toets. Het toetsenbordvenster wordt
geopend.
Voer een mapnaam in en druk op de OK toets.
De nieuwe map wordt aangemaakt onder deze naam.
(® Nieuwe map toets

Een bestand of map verwijderen

Are you sure you want to delete this file? Druk op de verwijdertoets en selecteer het bestand of de
map die verwijderd moet worden.

Een bevestiging wordt weergegeven.

Druk op de OK toets om het bestand of de map te
verwijderen.

(@ Verwijdertoets

De mapnaam of bestandsnaam wijzigen
Druk op de naam wijzigen toets en selecteer de map of
het bestand waarvan u de naam wilt wijzigen.

1l te1 0000 Het toetsenbordvenster wordt geopend.
aw e R T ¥ U Voer de nieuw naam in en druk op de OK toets.
AEEEEHE De naam van de map of het bestand wordt gewijzigd.

dECuau Naam wijzigen toets

1B E
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7\ Een patrooncombinatie openen

U kunt de patrooncombinatie en het monogram die in het
interne geheugen van de machine of op de USB sticks
opgeslagen zijn openen.

Druk op de bestand openen toets en het bestand openen
venster wordt geopend.

(1 Bestand openen toets
Selecteer de locatie van het geheugen, ofwel het interne

geheugen van de machine ofwel een USB stick.
De map “Ordf” wordt weergegeven.

OPMERKING:

* Indien u eerder mappen heeft aangemaakt, worden
deze mappen ook weergegeven.

* Als u de gewenste map of het bestand niet op de
pagina kan vinden, drukt u op de toets voor de
volgende of vorige pagina om de andere pagina’s
weer te geven.

Selecteer de gewenste map en de bestandenlijst
wordt geopend.
Selecteer het gewenste bestand.

== | /ORD

Open File 1.0/64.0MB

P /ORD/Ordf
=D e L+ B2 i

¢ Jcs| C_001

Het scherm keert terug naar het normale naaivenster
en de opgeslagen patrooncombinatie of het
monogram wordt weergegeven.

Bridge(BR)  Decorative(D) Botanical(B0) Long(L)

Satin(S) - 1/3
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Bridge(BR)  Decorative(D) | Botanical(BO) Long(L)

Botanical(8O) - 1/ 4

HANDWERKSTEKEN

Handwerksteken

U kunt uw eigen naden creéren alsof ze met de hand zijn
genaaid door subtiele verschillen in naaipatronen aan

te brengen. Het kan worden gebruikt voor decoratieve
patronen van kinderkleding of kleine stukken anders dan
crazy quilts. Gebruik dik draad (# 30) voor effectievere
resultaten. Handwerksteken kunnen ook gebruikt worden
tijdens het programmeren (zie pagina 105).

OPMERKING:

+ Handwerksteken kunnen niet gebruikt worden voor
sprongsteken (BR1-12), Mirage steken (M1-20) en
monogram lettertypes niet beneden aangegeven.

+ Handwerksteken kunnen gebruikt worden voor
steekpatronen, monogram volle grootte blokletters
en symbolen/nummers van cyrillische letters.

U kunt genieten van mooie resultaten iedere keer als u
het patroon verandert.

Door deze patronen te combineren met subtiele
verschillen, kunt u unieke patronen creéren.

Vormen van patronen kunnen vervormen afhankelijk van
het type, de dikte en de snelheid waarmee de stof wordt
genaaid. Naai altijd eerst een proefstukje.

Om te naaien:

Druk op de programmatoets.
Selecteer het gewenste steekpatroon.
(O Programmatoets

Druk op de handwerksteek toets.
Het handwerksteek instellingen venster opent.
(2) Handwerksteek toets
Om het patroon te selecteren gaat u met de cursor
naar boven of beneden.
(3@ Cursortoetsen

Om alle patronen te selecteren, druk u op de ALL
toets.

@ ALL toets
[4] Om de variatie aan te passen van het patroon, drukt u
Op “+” Of “_”.
(5) Aanpassen variatie

OPMERKING:
De aanpasbare marge van de variatie is UIT (0) tot 5.

U kunt de variatie stijl aanpassen. Om de stijl aan te
passen drukt u op de variatie stijl toets..

(® Variatie stijl toets

U kunt de vorige variatie stijl niet kiezen na een
verandering. U kunt uw favoriete variatie stijl opslaan
door op de bestand opslaan toets te drukken (zie
pagina 125). Controleer het resultaat, naai altijd eerst
een proefstukje.

[6] U kunt individuele patronen kopiéren of verwijderen.

OPMERKING:

De variatie stijl verandert als u het verlengingsratio
aan past van satijnsteken of de horizontale
spiegelbeeld toets gebruikt.

Druk op de verwijdertoets om een geselecteerd
patroon te verwijderen. Druk op de kopiéren toets om
een geselecteerd patroon te kopiéren.

(@ Verwijdertoets

Kopiéren toets
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APPLICATIES NAAIEN

Verscheidenheid aan naaitoepassingen

Applicaties naaien is een unieke optie die u handige
naaitoepassingen verschaft.

Druk op de home toets om terug te keren naar het home
menu.

(1 Home toets
Druk op de naaitoepassingsmodus toets en het applicaties
naaien venster opent. Druk op een van de tabbladen om
een categorie te selecteren.

(2 Naaien
@ Quilt

De applicaties die optionele voeten gebruiken, kunnen

worden geselecteerd door op het tabblad optie (4) te

drukken. Zie de optionele voet instructies voor gebruik.
@ Optie

o
[}
N

|| i
IS S -

Naaien

De categorie Naaien in de optie applicaties naaien, biedt
u 22 handige naaitoepassingen.

De 22 applicaties zijn als volgt:

(1) Zomen geweven

Seamin Seamin, ' ) Zomen Stretch/brei
5 Stretch/Kgnit Topstitching @

Rolled Hem

(3 Bogen

(@) Doorstikken

(® Rolzomen

(® Overlock geweven
Overedge il g @ Overlock stretch/brei
Overlock zwaar
(@ Blindzoom
Schulpzomen

(D) Deelbare rits

(2 Blinde rits

(3 Zakrits

Rimpelen

@5 Rondingen
Rijgsteek

(? Knoopsgat
Knoop

Trenzen

@0 Nestelgat

@) Smock

@2 Fagotingsteek

Stretch/Knit

CONCEAL®

zipper Gathering Easestitching

Quilt

In deze categorie zijn er 10 soorten nuttige steken voor
quilten beschikbaar.
[ Druk op het tabblad met quiltpictogram en het menu
P’P‘iit‘i‘:“;k Ruler Work  Variable2Z  Applique quilten wordt geopend.
De 10 quilt applicaties zijn als volgt:

(D Patchwork piecing
(2 Vrije beweging

Straight Decorative Hand-Look @ Llnlaalwerk

Stitch Quilt Stitch  C12sp Stitch Sashiko qQu @ Variabele zigzag

® Applicatie

(® Rechte steek

(7 Decoratief quiltsteek
Stersteken

(@ Sashiko
Handquilten QU
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Beading

Free motion
couching

@ ©

(3
LI |

Ribbon/Sequin Piping Cording Pintucking

=

Applique Ruffler Ultraglide

1)

Rolled Hem

Seaming Woven

Medium

Lock-a-Matic

4
;
;

Seaming
Stretch/Knit

Seaming Stretch/Knit

Optie applicaties
De optie categorie van applicaties naaien biedt u 9
handige naaitoepassingen.

Druk op het tabblad optie en het menu optie
applicaties wordt geopend.

De 9 optionele naaiapplicaties zijn als volgt:

(D Kralen

2 Lint/lover

(3 Zomen

@ Koord

(® Figuurnaad

(8 Cordon vrije beweging
@ Applicatie

Ruche

@ Ultraglide

Zie de optionele voet instructies voor gebruik.

Applicaties naaien

Zomen geweven
Rechte steken voor het stikken van naden in
normaal geweven stoffen.

Zomen stretch/brei

Smalle stretchsteken voor het stikken van naden in
stretch of gebreide stoffen.
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~, Bogen
Korte rechte steken voor het stikken van
naden in bogen.

‘O 00 )

Seaming Seamin

g
i S Curve Topstitching  Rolled Hem

Curve

Locking
Lock-a-Matic Stitch

Doorstikken
Lange rechte steken voor doorstikken met gebruik van
dikke draden.

1)

Curve Topstitching | Rolled Hem

Seaming Seaming
Woven Stretch/Knit

Topstitching

Topstitching

i 0L

4.5 350 38
+ + +

131



0.3 cm (1/87)

0.9 cm (3/8")

0.9'cm (3/8")

Topstitching Rolled Hem

Rolled Hem

Straight Zigzag
Stitch Stitch Amm & 6mm

2
<" 5cm (27)

Rolzomen

(1D Rechte steek
Rolzomen met rechte steek

(@ Zigzagsteek
Rolzomen met smalle zigzagsteek

3 4 mm &6 mm
Rolzomen met gebruik van optionele rolzoomvoeten D1
en D2

Naaien:

Bevestig rolzoomvoet D.

Vouw de rand van de stof twee keer zodat er een zoom
ontstaat, 0,3 cm (1/8”) breed en 5 cm (2") lang en pers
deze dan vervolgens.

Plaats de stof zo dat de rand van de zoom in een lijn ligt
met de geleider van de voet. Draai aan het handwiel om
de naald te laten zaken tot op het beginpunt.

Laat het voetje zakken, naai langzaam een aantal steken
en trek tegelijkertijd aan de draden om te helpen bij het
doorvoeren van de stof.

Stop met naaien en laat de naald in de stof zakken.
Breng het voetje omhoog en plaats het gevouwen deel
van de stof in de rol van de voet.

Laat de voetje zakken en naai terwijl u de rand van de
stof omhoog houdt, zodat de stof makkelijk en gelijkmatig
in de rol loopt.

OPMERKING:
Knip de hoeken 0,9 cm (3/8”) om de dikte te beperken.
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" Overlock geweven

glll
2
(7]

C +H Overlocksteek voor 2 lagen normaal geweven stoffen.

EP

Blind Hem Shell Tuck

%(
.=
¢

Overedge Overedge
Stretch/Knit Heavy

M

2layers 1 2layers 2 2layers 3

-] Overlock stretch/brei
V
-] Breisteek voor het afwerken van stofranden van stretch of
- .
( E] | m o gebreide stoffen.
rects (st | ok mindHam  ShellTuck -] Gebruik voor betere resultaten zigzagvoet A en houd bij
-
L] het naaien rekening met redelijke naadtoeslag.
| . . .
ok g Knip na het naaien de naadtoeslag dicht langs de steken
veredge Stretch/Knit
% ; ? weg.
g :
% ! &
Knit Stitch 1 Knit Stitch 2 Knit Stitch 3
v
i
.
I

Overlock zwaar

NN

Dubbele afwerksteek om te voorkomen dat
onafgewerkte randen van linnen en gabardine gaan
rafelen.

'A'AVA'AV

Overedge Overedge Overedge

Woven Stretch/Knit [ el o Sl ezt

YANANAA

A

Tlayer 1 Tlayer 2 Tlayer 3
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(A)

Overedge
Stretch/Knit

Blind Hem Shell Tuck

Blind Hem

Woven Stretch/Knit

= ;
2028 06RE 2 00 32

+ + +

Blindzoom

De volgende 2 opties zijn beschikbaar.

(D Geweven
Voor het blindzomen van normaal geweven stoffen

(2 Stretch/Gebreid
Voor het blindzomen van stretch of gebreide stoffen

Naaien:
Bevestig blindzoomvoet G.

Vouw de stof zodat er een zoom ontstaat met een
marge van 0,5 cm (1/4"), zoals afgebeeld.

® 0.5 cm (1/4")

(A) Middelzware tot zware stoffen: De onafgewerkte
rand moet overhands worden genaaid.

(B) Fijne stoffen: Vouw de onafgewerkte rand 1 cm
(1/27).

®1cm (1/27)
Plaats de stof zo dat de vouw aan de linkerkant van de
geleider op de voet komt te liggen. Laat de voet zakken.

De naald moet net de gevouwen rand raken wanneer
de naald naar links gaat.
Stel de naaldpositie af indien nodig.
Laat bij het naaien de gevouwen rand van de stof langs
de geleider lopen.

® Vouw

® Geleider

(7 Verkeerde kant van de stof
Vouw de stof open als het naaien is voltooid.
De zoom aan de goede kant van de stof is bijna
onzichtbaar.

(@ Verkeerde kant van de stof

Goede kant van de stof
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7\ Afstellen van de naaldpositie

Druk op de “+” toets (D in de benedenrij om de
naaldpositie naar links te verzetten.

Druk op de “—” toets (2) in de bovenrij om de naaldpositie
naar rechts te verzetten.

De naaldpositie verandert, terwijl de steekbreedte (2,8
mm) gelijk blijft.

De afstand tussen de linker naaldpositie en de geleider
v | B van de voet wordt in millimeters weergegeven.

OPMERKING:
U kunt de steekbreedte veranderen door de rechter
naaldpositie te wijzigen.

Steekbreedte blindzoom aanpassen

Druk op de “+” toets in 2) om de steekbreedte te
vergroten (3).
Druk op de “~”
verkleinen (3.

Blind Hem Shell Tuck

toets in (2) om de steekbreedte te

OPMERKING:
De linker naaldpositie (4) kan verzet worden met de
“+” of “-” toets in (.

Woven Stretch/Knit

-g----g-
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7 Schulpzomen

De volgende 3 opties zijn beschikbaar.
@ Klein
e o o Smalle schulpzoomsteek
(2 Medium
s lick Medium breedte schulpzoomsteek
.§ 3 Groot
Medium Normale schulpzoomsteek
Naaien:
Gebruik een lichtgewicht stof (bijvoorbeeld tricot).
Vouw de stof diagonaal (@) zoals afgebeeld en naai de
steek op de vouw.
Laat de naald iets buiten de gevouwen rand neerkomen
zodat een schulprand wordt gecreéerd.
Als u schulpsteken naait, zorg dan dat de rijen tenminste
1,5 cm (5/8") uit elkaar liggen.
(@ Diagonale stof richting
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N\ Deelbare rits

Druk op het deelbare rits icoon en het rits inzetten
venster wordt geopend.

Druk op het naaistap icoon zodat de machine
instelling automatisch voor iedere naaistap wordt
ingesteld.

OPMERKING: Boventransportvoet VD (smal) en
ritsvoet ED (smal) verschijnen op
hetrechter touchscreen wanneer de
boventransporttoets wordt ingedrukt.
Ritsvoet foot ED (smal) wordt gebruikt
met boventransportvoet VD (smal).

Lock-a-Matic Basting e cleln

: Sew
s Right side

@W Stof voorbereiden
1 Tel 1 cm (3/8”) op bij de maat van de rits. Dit is het
formaat van de gehele opening.
H Markeer het einde van de opening.
@)

(D Lengte van de rits

(2 Lengte van de opening
3 1 cm (3/87)

(@) Einde van de opening

Bevestig zigzagvoet A.

Automatische afhechtsteek

|
|
/: Plaats de goede kanten van de stof tegen elkaar, naai
! tot het eind van de ritsopening en houd rekening met
. | een marge van 2 cm (3/47).
legsteek: ® 2 cm (3/47)
|
|
|

Rijgsteek

: Rijg de opening van de rits.
Automatische afhechtsteek
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Links naaien

Bevestig ritsvoet E.

Vouw de linkermarge terug. Draai de rechtermarge
(D\ naar de onderkant zodat er een vouw ontstaat van 0,2
tot 0,3 cm (1/87).

E /@ Plaats de tanden van de rits naast de vouw en speld

deze vast.

Formaat opening (1 0.2-0.3 cm (1/87)
(2 Ritstanden
\ (3 Vouw

Laat de voet op de bovenzijde zakken aan de
onderkant van de rits zodat de naald de stof naast de
vouw en de ritsband raakt.

Naai langs de rits terwijl u de tanden van de rits langs
de zijrand van de voet leidt.

Naai door alle lagen naast de vouw.

Stop 5 cm (2") voordat ritsvoet E het schuifmechanisme
op de ritsband bereikt.

@ 5cm (27

Breng de voet omhoog en open de rits. Laat de voet
zakken en stik de rest van de naad.

Sluit de rits en vouw de stof plat open met de goede
kant van de stof naar boven.
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~ .

= Rijgsteek
Vervang de voet door zigzagvoet A.
Rijg de geopende stof op de ritsband.
@ Rijgen

Rechts naaien

Vervang de voet door ritsvoet E.

Naai enkele steken achteruit dwars over het eind van
de opening tot 1 cm (3/87).

Naai door het kledingstuk en de ritsband heen, leid de
ritstanden langs de rand op de voet.

Stop ongeveer 5 cm (27) voor de bovenkant van de rits.
Breng de voet omhoog en verwijder de rijgsteken.

(@ Rijgsteken

Open de rits en verplaats de schuif naar de
achterkant van de voet.

Laat de voet zakken en stik de rest van de naad en
controleer of de vouw overal gelijk loopt.

Verwijder de rijgsteken.
(D Rijgsteken
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N Blinde rits

o L2 Druk op het blinde ritsvoet Z icoon en het venster toont
<* EEI m E de stap-voor-stap icoon toetsen.

Lapped CONCEAL®

Gathering
zipper zipper

Bereid een blinde rits voor die 2 cm (3/4”) langer is dan
de afmeting van de opening.

CONCEAL® zpp Druk op het naaistap icoon zodat de machine instelling
automatisch voor iedere naaistap wordt ingesteld.

| Right
Lock-a-Matic Basting ey

Left side Right side Left
of tape of tape of teeth

Automatische afhechtsteek

Bevestig zigzagvoet A. Plaats de goede kanten van de
stof tegen elkaar, naai tot het eind van de opening en
houd rekening met een marge van 2 cm (3/4”). Druk op
de achteruitnaaitoets om af te hechten.

@Xr« (D Einde van de opening
| @ 2.cm (3/47)
| (3 Lengte van de rits
I (@ Lengte van de opening
H

4)

1l

Rijgsteek | ! ®

=

[
@] N i
Autematische afhechtst i % Rijg de opening 0,3 cm (1/8") aan de binnenkant van de
i naadlijn.
(6 0.3 cm (1/8")
@ Vouw de linkermarge naar de stof toe. Open de rits en

plaats deze op de rechtermarge met de achterkant naar
boven.

Plaats de rechter tanden van de rits naast de vouw en
speld deze vast.

(® Linkermarge

() Ritstanden

Vouw

Rechts van tanden
Bevestig blinde ritsvoet Z.
Breng de tanden van de rits aan de rechterkant omhoog
en laat de voet zakken zodat de linkergroef van de voet
op de tanden van de rits schuift.
Naai door de ritsband en stof heen tot het eind van de rits
opening.
Naai steken achteruit om de naad vast te zetten.

@ Linkergroef

Ritsband

140



Linkerkant van de ritsband

Breng de voet omhoog en sluit de rits.

Vervang de voet door ritsvoet E.

Draai en vouw het de stof naar rechts. Naai een naad
langs de rand van de linker ritsband en naai de steken 2
cm (3/4") achteruit voor de onderkant van de rits.

Rechterkant van de ritsband

Draai en vouw de stof naar links.

Naai een naad langs de rand van de rechter ritsband en
naai de steken 2 cm (3/4") achteruit voor de onderkant
van de rits.

Links van de ritstanden

Breng de voet omhoog en vervang deze door de blinde
ritsvoet Z.

Verwijder de rijgsteken.

Open de rits en voeg het treklipje tussen de stof en de
ritsband toe, zodat de schuif de stopper kan bereiken.

(@ Treklipje

Breng de tanden van de rits aan de linkerkant omhoog
en laat de voet zakken zodat de rechtergroef van het
voetje op de tanden van de rits schuift.

Naai door de ritsband en stof heen tot het eind van de
ritsopening. Naai steken achteruit om de naad vast te
zetten.

(2) Ritstanden
(3 Rechtergroef

Verschuif de stopper tot 0,3 cm (1/8”) onder het eind van
de opening en zet de stopper met een tang vast.

(@) Stopper
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Zakrits

Druk op het zakrits icoon en het venster toont de stap-
voor-stap icoon toetsen.
Bereid 2 stukken stof en een ritsband voor.

OPMERKING: Boventransportvoet VD (smal) en
VD ED ritsvoet ED (smal) verschijnen op het
1 rechter touchscreen wanneer de
boventransporttoets wordt ingedrukt.
Ritsvoet foot ED (smal) wordt gebruikt
met boventransportvoet VD (smal).

Pouch zipper

Sew back Sew back Top stitch
right side leftside front left side

Achteruit naaien op de rechterkant

Bevestig ritsvoet E.
Open de rits.
Plaats de goede kanten van de stof en de ritsband op
elkaar en lijn beide rechterranden uit.
Stik langs de ritssluiting en lijn de rechterrand van de
voet en de ritsband uit.
Stop 5 cm (27) voordat ritsvoet E het schuifmechanisme
op de ritsband bereikt. Sluit de rits en stik de rest van de
naad.

(1 Goede kant van de stof A

(2 Verkeerde kant van de ritsband

Achteruit naaien op de linkerkant

Vouw de rechtermarge terug.
Leg de goede kanten van de andere stof en de ritsband
op elkaar en lijn beide linkerranden uit.
Open de ritssluiting en naad langs de rits en lijn de
linkerrand van de voet en de ritsband uit.
Stop 5 cm (2") voordat ritsvoet E het schuifmechanisme
op de ritsband bereikt. Sluit de rits en stik de rest van de
naad.

(3 Verkeerde kant van stof A

(@) Goede kant van stof B

Doorstikken linkervoorkant

Vouw de marge terug.

Vouw de stof plat open met de rechterkant van de stof
naar boven. Open de rits.

Naai langs de vouw van de stof en lijn de rechterkant van
de ritsvoet uit met de gevouwen rand.

Stop 5 cm (27) voordat ritsvoet E het schuifmechanisme
op de ritsband bereikt. Sluit de rits en stik de rest van de
naad.

Doorstikken rechtervoorkant

Open de rits. Naai langs de vouw van de stof en lijn de
linkerkant van de ritsvoet uit met de gevouwen rand.
Stop 5 cm (2") voordat ritsvoet E het schuifmechanisme
op de ritsband bereikt. Sluit de rits en stik de rest van de
naad.
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Rimpelen

L .. Trek beide draden 10 cm (4”) omlaag en achter de

re naaivoet (zie pagina 36).

m G ) Naai twee rijen rechte steken 0,6 cm (1/4”) uit elkaar.
v |Gt Eeicing Knoop de draden bij het begin vast.

Trek de spoeldraden aan het uiteinde naar elkaar toe
om de stof te rimpelen.

i (4] Knoop de draden aan het einde en verdeel de rimpels
gelijkmatig.
Bereid de stof voor om de rimpels vast te maken.
Sluit applicaties naaien.
Selecteer rechte steek U1.

Stel de draadspanning in op “3,4” en de steeklengte
op “2,40” (standaardinstellingen).

Plaats de verkeerde kant van de stof (1) onder de
rimpels.

Naai de rechte steek tussen de twee rijen rimpels.
Verwijder de twee rijen rechte steken.

CONCEAL®
Zipper

Gathering

OPMERKING:
U mag de rechte steek naaien onder de twee rijen
rimpels om de resten van de rimpels te bedekken.

Rimpelen mouwkop

Als aanvulling op de normale rimpelsteken, biedt dit deel
u een speciale steek voor het rimpelen van de bovenkant
van mouwen.

Trek beide draden ongeveer 10 cm (4”) naar buiten.
Naai een paar lijnen 3 mm (1/8”) uit elkaar, langs de rand
Wi van de bovenkant van de mouw.

Trek aan de spoeldraden om de bovenkant van de mouw
6 voorzichtig samen te trekken, zodat het overeenkomt met
de afmeting van het armgat.
Zorg ervoor dat er geen rimpels in de bovenkant van de
mouw ontstaan.

Easestitching

143



N\ Rijgsteek
Er zijn 2 rijgsteken in dit deel beschikbaar.

Rijgsteek (Automatisch)
Deze steek wordt gebruikt voor het rijgen van een rits
of voor het passen van kledingstukken.

Naai op dezelfde manier als voor het naaien van
rechte steken.

Rijgsteek (Handmatig/Quilten)
(i) Bevestig stopvoet PD-H.

Manual

OPMERKING:
Zie pagina 27 voor het bevestigen van de stopvoet
PD-H.

Naaien
Houd de stof strak en druk het pedaal in.
De machine maakt één steek en stopt automatisch.

Schuif de stof naar achteren voor de volgende steek.

N\  Knoopsgat

Zie pagina's 62-75 voor “‘KNOOPSGATEN EN
SPECIALE STEKEN”.

Medium/zware stof
Zie pagina's 63-66 voor “B1 sensor knoopsgat”.

Fijne/medium stof
Zie pagina 70 voor “B3 Afgerond knoopsgat”.

Pull down BH Lever.

Buttonhole

Medium/Heavy  Fine/Medium Fine
fabrics fabrics fabrics

I

Heavy Knit Antique
fabrics fabrics style

Fijne stof
Zie pagina 70 voor “B4 Knoopsgat voor fijne stoffen”.

Zware stof
Zie pagina 70 voor “B5 Sleutelgatknoopsgat”.

Gebreide stof
Zie pagina 70 voor “B11 Knoopsgat voor gebreide
stoffen”.

Oude stijl
Zie pagina 70 voor “B12 oude stijl knoopsgat”.
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Y\ Knoop aannaaien

Wanneer u een knoop bevestigt aan een dikke stof,
moet u een lus vormen door het hulpstukje te gebruiken.

De transporteur verzinkt automatisch wanneer u de
optie knopen naaien selecteert.

Button Knoop-aannaaivoet T bevestigen

Zorg ervoor dat u op de vergrendelingstoets drukt om
de machine te blokkeren.

Reguler Shank Breng de persvoet omhoog met de persvoethevel.
Breng de achterste pen van het naaivoetje in de
achterste groef van de voethouder aan.

(D Achterste pen

(2 Achterste groef

Laat de persvoethendel langzaam zakken terwijl u de
voet met uw vingers vasthoudt om deze te bevestigen.
Druk op de vergrendelingstoets.

Selecteer het pictogramg om een lus te maken met
behulp van het hulpstukije.

Plaats een knoop op de stof en laat de naald zakken in
het linkergat van de knoop door met uw hand aan het
handwiel te draaien.

Plaats het hulpstukje onder de knoop.

Laat de voet zakken zodat de knoop op z'n plaats wordt
gehouden, lijn de richting van de knoop uit.

(3 Hulpstukje

OPMERKING:

* Het hulpstukje is dubbelzijdig.

 Het hulpstukje heeft twee soorten dikte: 4,5 mm en 3
mm.

* Deze diktes bieden een ruimte tussen de knoop en
het kledingstuk voor het knopen.

* Kies de gewenste dikte.

Breng de naald omhoog door aan het handwiel te
draaien totdat de naaldstang naar rechts gaat.
Druk op de “+” of “~"-toets zodat de naald in het
rechtergat van de knoop komt. De maximale
steekbreedte is 0,7 cm (1/47).

Begin met naaien en ga door totdat de machine
automatisch stopt.

Haal de stof uit de machine.

Knip alle draden door en laat aan het eind minstens 10
cm (4”) hangen.
Snij de draad aan het begin vlakbij de stof af.

Steek na het naaien de bovendraad door het linkergat in
de knoop, tussen de knoop en de stof.
Trek aan de bovendraad om de onderdraad aan de
rechterkant van de stof omhoog te brengen.

(@) Bovendraad aan het eind

(® Onderdraad
Draai de draden om een lus te vormen en knoop ze samen.

OPMERKING:
Het hulpstukje kan niet worden gebruikt als de knoop
te dik is.
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Buttonhole Buttor

Auto Tem

Manual

n Tacking Eyelet

Standard length 1em is sewn automatically.

Tacking

Auto 0.7cm Auto 1.2cm
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Restart for the same size.

Different size

b

Trenzen

Voor het verstevigen van zakken, broekkruizen
en riemlussen, waar extra sterkte nodig is,
worden hechtsteken gebruikt.

Er zijn 3 maten automatische hechtsteken en een
handmatige hechtsteek beschikbaar.
Bevestig satijnsteekvoet F.

Automatisch trenzen

Laat de naald zakken op het beginpunt en begin met
naaien. De machine naait de geselecteerde maat van
de hechtsteek en stopt automatisch wanneer het klaar
is.

(D Beginpunt

Handmatige trenzen

Begin met naaien tot de gewenste lengte (3), druk
vervolgens op de achteruitnaaitoets (2. Hierdoor wordt
de hechtsteeklengte (@ ingesteld.

Ga verder met naaien tot de machine automatisch stopt.
(3 Vereiste lengte

OPMERKING:
De maximale lengte voor hechtsteken is 1,5 cm (5/8”).

Een rij trenzen van dezelfde maat naaien

Om nog een trens van dezelfde maat te naaien, kunt u
beginnen met naaien totdat de machine automatisch
stopt.

Om de volgende steek in een andere maat te
naaien, druk op de X-toets.
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Basting Buttonhole Button Tacking

Eyelet Eyelet Eyelet

Decorative ~ Decorative
Eyelet 1 Eyelet 2

Smocking Smocking
Stitch 1 Stitch 2

s i

Smocking Smocking Smocking
Stitch 3 Stitch 4 Stitch 5

Smocking Fagoting

Smocking

Smocking Smocking Smocking

Stitch 6 Stitch 7 Stitch 8

=EE

Smocking Cross
Stitch 9 stitch Digmeiive

+ G il
3
Rt

i o =

Nestelgat
Zie pagina 75 voor “B21-B25 Oogjes”.

Smock

Deze steek is met name geschikt voor zachte, lichte
stoffen zoals batist, gingham en challis. Knip de stof op
driemaal de gewenste breedte.

OPMERKING:
De naald met paarse punt wordt aanbevolen voor
smockwerk om overgeslagen steken te voorkomen.
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"  (Smockwerk: vervolg) Rimpelen

Naai rijen rechte steken op 1,5 cm (5/8”) uit elkaar,

over het gebied waar u smocksteken wilt aanbrengen.
(1 1.5 cm (5/87)

Bind de draden langs één rand.

Trek de onderdraden aan het uiteinde naar elkaar toe
om de stof te rimpelen.

Knoop de draden aan het einde en verdeel de rimpels
gelijkmatig.

Gebruik een strijkijzer om op de gerimpelde stof te
drukken.

OPMERKING:

Trek de onderdraad omhoog en trek een uiteinde van
10 cm (4”) naar achteren voordat u begint te naaien.
Gebruik de draadafsnijder op de voorkap.

Smocksteek
Selecteer een smocksteek.
Naai de smocksteken tussen de gerimpelde rijen.

Verwijder de rechte steken tussen de rijen rimpels.

Fagotingsteek

Gebruik deze steek om twee stukken stof samen te
voegen om een open werk te creéren en een interessant
ontwerp te maken.

Maak onder elke stofrand een vouw van 1,5 cm (5/87)
en pers deze vervolgens.
Speld de twee randen op papier of scheurvlies 0,3 cm

Fagoting

L (1/87) uit elkaar.
b vy @ 1/8"(0.3 cm)
Fagoting 1 Fagoting 2 ;:t’:j}i @ Papler

Naai langzaam, terwijl u de stof leidt zodat de naald de
gevouwen rand aan elke kant raakt.

Na het naaien, scheurt u het papier af.

SZ S2 S2 S2 S2 <2 <2 <2 <2 <z
A A S A S A A A Sy A Wy A Wy Ay A gur A
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N\ Quilt applicaties

= Patchwork piecing
R0L

Er zijn in dit deel 6 steken voor het maken van naden in
patchwork.

De standaard steeklengte is ingesteld op 1,8 mm,

Piece length can be memorized for multple pieces. ideaal voor het naaien van patchwork, maar u kunt de
steeklengte ook afstellen door op de “+” of “~” toets te
drukken.

Ruler Work  Variable 22 Applique

s s

Straight Locking
h

5 Lock-a-Matic Stitcl

Bevestig de 1/4” naadvoet O, zodat u een constante
naadtoeslag van 6 mm* behoudt.

%ﬁ,} j Plaats 2 stukken stof met de goede kant tegen elkaar.

)
Straight Locking

Stich | | LockeMatic| | siitch Plaats de patchworklapjes onder de voet, zodat de rand
van de stof gelijk ligt met de geleider op de naaivoet.

=+ = o u : (D Stofranden

m e B (@ Geleider op de 1/4” naadvoet O

* U kunt kiezen uit 6 mm (1/4”) of 7 mm naadtoeslag.

Wanneer de machine stopt wordt er een bericht
weergegeven.

Druk op de OK toets en de machine bewaart de
naadlengte om een ander stuk van dezelfde lengte te
naaien.

Druk op de X-toets om een andere maat te naaien.

Als u klaar bent met het naaien van de bewaarde lengte
zal er een bericht verschijnen.

Same size Om dezelfde lengte te naaien start u de machine, deze
zal automatisch na het naaien van de bewaarde lengte
stoppen.

Druk op de X-toets om een andere maat te naaien.

Different size

Restart for the same size.

Different size
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N Quilten

De rechtstiknaaldplaat is aanbevolen voor rechte steek 1,
rechte steek 2, rechte steek 3 en rechte steek 4 (zie
¢

| [] E E ) pagina 37 voor het verwisselen van de naaldplaat).

Pisci R "ok Varsblozz gl Selecteer voor normale en dikkere quilten “Rechte steek
17, “Rechte steek 2” of “Zigzag Steek 1” en gebruik de
stopvoet PD-H (zie pagina 27 voor het bevestigen van de
E stopvoet).
Sib2 oo

Selecteer “Rechte steek 3”, “Rechte steek 4” of

“Zigzagsteek 2” voor plattere quilts en gebruik de vrije
E hand quiltvoet QC, QO of QV.

Stitch 3 Stitch 4 SZtIE:I:gZ

= A G
Jor R N

Zie pagina 145 (knoopnaaivoet) voor het bevestigen van
de vrije hand quiltvoeten.

Stoppen na één steek

De machine stopt automatisch na het naaien van één
steek, zodat u de onderdraad naar boven kan brengen
om te voorkomen dat het aan de verkeerde kant van de
stof ophoopt.

Houd de bovendraad vast en naai een steek, de machine
stopt automatisch.

©) Trek aan de bovendraad om de onderdraad omhoog te
brengen.

Houd zowel de onder- als bovendraden vast en naai
enkele steken om de draden vast te maken.

U kunt de draadeinden met een schaar afknippen.

De machine zal voortdurend steken blijven naaien
wanneer u weer verder gaat met naaien.

Als u wilt naaien zonder te “stoppen na één steek”, druk
dan op de één steek uit toets om deze uit te schakelen.

Het icoon verandert naar.
Wanneer “één steek uit” actief is, toont het icoon .
(D Eén steek uit toets

Naaien

Naai op gemiddelde snelheid terwijl u de stof met uw
handen leidt.

— Verplaats de quilt 3 mm of minder per steek.
Stitch 2 Stitch |

Voet hoogte voor vrije hand quilten
) E Wanneer “Rechte steek 3”, “Rechte steek 4” of
Straight Straight iz “Zigzagsteek 2” is geselecteerd, wordt de hoogte van de

Stitch 3 Stitch 4 Stitch 2

beneden positie van de voeten voor uit de vrije hand
quilten (QC, QO, QV) automatisch geoptimaliseerd.

U kunt de hoogte van de voetjes echter ook afstellen
afhankelijk van de quiltdikte.

Plaats de stof onder de voet en zet de voet omlaag.
Druk op de toets voor de hoogte instelling van de voeten.
Het instelvenster wordt geopend. Pas de voethoogte aan
door te drukken op de “+” of “~” toets en druk op de OK
toets om de instelling te registreren.

(2) Toets voor hoogte instelling voeten
Verminder de hoogte als de stoffen opspringen tijdens
het naaien. Vergroot de hoogte als het voetje vastloopt in
de stoffen tijdens het naaien.

OPMERKING:

* Naald met paarse punt wordt aanbevolen voor vrije
hand quilten om overgeslagen steken te voorkomen.

» Beweeg de quiltlagen niet naar u toe wanneer de

p open voet is bevestigd.
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4 "\ Steek regulator functie / A.S.R. voethouder

De A.S.R. voethouder (Accurate Steek Regulator
voethouder) reageert op de beweging van de stof en
zorgt voor dezelfde steeklengte voor vrije hand werk,
liniaalwerk of variabele zigzag.

(1] Verwijder de voethouder (zie pagina 25).
Bevestig de A.S.R. voethouder aan de voetstang.
(@ A.S.R. voethouder

Draai de duimschroef aan met uw vingers.
(2 Duimschroef

Draai de duimschroef vast met de schroevendraaier.

Steek de plug in de voetaansluiting op de achterkant
van de machine.

(3 Voetaansluiting

(4] Druk op “Vrije hand”.
+N @ Vrije hand

Jas
( E | [:| E E ) De transporteur verzinkt automatisch voor vrije hand

P;’y‘:g:“’g”‘ FreeMotion | Ruler Work  Variable2z  Applique naaien.

Druk op “Rechte Steek 3”, “Rechte Steek 4” of “Zigzag
Steek 2.

Druk op de ASR toets.
(5 ASR toets

Patronen die niet geschikt zijn voor het naaien met de
steek regulator functie zijn grijs (patroon selectie
Susight g toetsen zijn grijs).

Stitch 4
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4 "\ [6] Naai terwijl u de stof met uw handen beweegt.
(6] De status indicator (6) wordt rood tijdens het gebruik.

Een alarm klinkt en de steeklengte wordt langer dan
ingesteld wanneer de stof te snel beweegt.
De A.S.R. voethouder kan ook gebruikt worden voor
liniaalwerk of variabele zigzag (zie de volgende pagina).

OPMERKING:

« Stel de snelheidsregelaar op de hoogste snelheid in
(zie pagina 16).

* Naairesultaten kunnen variéren afhankelijk van
naaiomstandigheden. Test altijd op een proefstukje
om de naairesultaten te controleren. Stel de
snelheidsregelaar in op gemiddelde snelheid als de
steeklengte te kort is wanneer u de stof met u
handen beweegt.

* De machine naait op lage snelheid als u de stof niet

beweegt.

De steek regulator sensor kan beweging van de stof

niet detecteren in een gebied 2 cm (3/4”) van de

achterrand van de stof (de sensor kan alleen

beweging detecteren onder de sensor (7).

» De machine naait op lage snelheid in een gebied 2

cm (3/4”) van de rand van de stof.

Controleer regelmatig dat de binnenkant van de

sensor (7) onderop de A.S.R. voethouder niet vies is.

* Maak het zwarte scherm onderop de A.S.R.
voethouder regelmatig schoon met een zachte doek.

Steeklengte aanpassen

De steeklengte varieert athankelijk van (de kleur of

[ :I E dikte van) de stof of de voethoogte. Druk op de
o T — afsteltoets om de steeklengte aan te passen.

Druk op de “+” toets om de steeklengte te vergroten.

Druk op de “~” toets om de steeklengte kleiner te
(+) maken.

Free Motion

OPMERKING:
De aanpasbare marge van de steeklengte is 1.0 tot
4.0 mm.

Straight Straight Zigzag
Stitch 3 Stitch 4 Stitch 2
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Voet verwisselen

De voethouder heeft standaard de ASR-QC voet
gesloten eraan bevestigd. Het is ook mogelijk de ASR-
QO voet open, de ASR-QV voet transparant en de ASR-
QR rulervoet te bevestigen.

(1 ASR-QC voet gesloten
(2 ASR-QO voet open

(3 ASR-QV voet transparant
(@ ASR-QR rulervoet

Zie pagina's 154 en 155 voor liniaalwerk of variabele
zigzag instellingen.

Om de voet te verwijderen, trekt u de A.S.R. voet in
de richting van de pijlen terwijl u de knop achterop de
A.S.R. voethouder ingedrukt houdt.

(® A.S.R. voethouder
(® Knop

Om de voet te bevestigen, zet u beide uiteinden op de
A.S.R. voethouder en duwt u de voet naar boven toe op
zZijn plaats.

(7 Beide uiteinden
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Variable 22  Applique

Use straight stitch needle plats for best results.

Variable 22 Applique

Use straight stitch needle plate for best results.

Liniaalwerk

A\LET OP:

Zet de naald niet omlaag als de voet omhoog staat,
anders kan de naaldklem de voet raken en mogelijk
letsel of schade veroorzaken.

Leid de voet langs de quilt template (optioneel) om
rechte, gebogen of herhalende patronen te maken,
afhankelijk van de vorm van de liniaal.

Bevestig de rulervoet (QR) wanneer “Liniaal werk” wordt
weergegeven zoals getoond.

Zie pagina 26 voor het bevestigen van de rulervoet.
Plaats de stof onder de rulervoet.

Pas de voethoogte aan de quiltdikte aan.
Selecteer voor gewone en dikke quilts “Medium” (1.
Selecteer voor dunnere quilts “Light” (2.

U kunt de voethoogte aanpassen door te drukken op de
“+” (3) of “~” (@ toets in het venster voor handmatige
instelling.

Bevestig de A.S.R. voet en druk op de ASR toets om de
A.S.R. functie te gebruiken (zie pagina 153).

Gebruik de ASR-QR rulervoet voor liniaalwerk.

Plaats de quilt template op de rand van de rulervoet.
Naai terwijl u de stof en de liniaal langs de rand van de
rulervoet leidt.

OPMERKING:

* Een liniaal (quilt template) voor liniaalwerk is vereist.

» Gebruik de liniaal (quilt templates) voor
quiltmachines met een hoge schacht of lange arm
(4,5 mm - 6,35 mm dikte).

« Wanneer u de A.S.R. functie gebruikt, kunnen
afdrukken, markeringen of tape aan de bovenkant
van de liniaal problemen veroorzaken voor de
steeklengte. Plaats afdrukken, markeringen of tape
aan de onderkant van de liniaal.

* Ondoorzichtige of gekleurde linialen kunnen
problemen veroorzaken voor de steeklengte.
Gebruik een transparante liniaal.

* Naald met paarse punt wordt aanbevolen om

overgeslagen steken te voorkomen.
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((((( otion  Ruler Work | \ariable 22 Applique

Variablz ZZ
Free motlon Free motlon Free motlon

Free motmn Zlgzag Zlgzau
Stitch 1 Stitch 2

Variable ZZ

Free motion Free motion Free motion

Free motion Zigzag Zigzag
4 Stitch 1 Stitch 2

PD-H L5

Variabele zigzag

Deze unieke functie stelt u in staat om de zigzagbreedte
te regelen met de kniehevel.

Selecteer 1)-M of (D-L, gebruik stopvoet PD-H voor het
naaien van quiltlagen. Geleid de stof met uw handen
tijldens het naaien.

Selecteer (2-M of (2-L, gebruik transparante quiltvoet
QV of variabele zigzagvoet QZ (zie pagina 145 voor het
bevestigen van de voet) voor het naaien van platte en
stevige stoffen. Geleid de stof met uw handen tijdens
het naaien.

Selecteer 3)-M of (3-L, gebruik de satijnsteekvoet voor
het naaien van variabele zigzagsteken.

Selecteer (2>-M of 2)-L, gebruik de A.S.R. functie.

De stof wordt getransporteert door de transporteur en de
steekbreedte kan gevarieerd worden met de kniehevel.

Bevestig een steunstof aan de verkeerde kant van de
stof als dit nodig is.

Naai met langzame tot gemiddelde snelheid terwijl u de
stof met uw handen geleidt en de steekbreedte met uw
knie bedient.

OPMERKING:

* Wanneer de machine stopt, kunt u de persvoet
optillen en laten zakken met de kniehevel.

» Naald met paarse punt wordt aanbevolen voor vrije
hand quilten om overgeslagen steken te voorkomen.

Maximale zigzagbreedte aanpassing

De maximale zigzagbreedte kan worden beperkt om aan
uw naai-behoeften te voldoen.

Druk op de “+” of “~” toets naast de maximale instelling

van de zigzagbreedte (4 om de maximale zigzagbreedte
naar uw voorkeur in te stellen.
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"\ Applicatie
Er zijn 6 soorten applicatiesteken in dit deel beschikbaar.

U kunt de naaldstoppositie als omhoog of omlaag

( JE' EI [:I E E ) selecteren door op de naaldstoppositie toets te drukken.
Piacin Free Motion  Ruler Work  Variable 22 Applique @ Naaldstoppos|t|e toets

De letter boven de steekafbeelding geeft de basislijn van

Applique de naaldstand aan.
E . M: Midden
R: Rechts

De basislijn kan worden afgesteld zonder de
steekbreedte te wijzigen door op de “+” of “~” toets te
drukken op rij 2.

A +R
tchwork:
ecing

Applique 1

Blanket
Stitch 2

Applique 2 Stitch 1

Zigzag Zigzag
Stitch 1 Stitch 2

Draaien bij applicatiehoeken

Wanneer u een applicatie met scherpe hoeken naait,
kunt u de optie “Voet omhoog draaien” aanzetten
zodat de persvoet automatisch omhoog gaat
wanneer de machine stopt.

Druk op de voet omhoog toets om deze optie aan te

zetten.
(3 Voet omhoog toets

OPMERKING:
Zorg ervoor dat u de machine stopt met de naald
aan de buitenrand van de applicatie.
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"\  Opnieuw beginen vanaf de hoek

Druk op de opnieuw beginnen toets voordat u in de
+N nieuwe richting naait om vanaf het begin van het patroon

<E |:| [ Y Ie] ) te naaien.

'F"?"‘g”‘ Freo Motion  RulerWork  Variable22 | Applique @ OpnieUW beginnen toets

Piecin

Applique 1

Blanket
Stitch 2

Er zijn twee opties voor opnieuw beginnen beschikbaar
voor applicatiesteken. Druk op de hoektoets om opnieuw
te beginnen met naaien of opnieuw beginnen vanuit
hoeken te selecteren.

Het icoon verandert om aan te geven welke optie is
geselecteerd wanneer u op de toets drukt.

(5 Hoektoets

|
v

Applique

OO

) Blanket
Applique 2 Stitch 1

Zigzag Zigzag
Stitch 1 Stitch 2

Opnieuw beginnen met naaien:

Naai een afhechtsteek en begin dan met naaien vanaf
het begin van het patroon.

Opnieuw beginnen vanuit hoeken:

Begin met naaien vanaf het begin van het patroon zonder
een afhechtsteek.

n

Rechte steek (met boventransport)

Rechte steken in dit deel zijn geschikt voor het stikken
van quiltlagen met gebruik van de boventransportvoet
(zie pagina 26 voor het bevestigen). Zie pagina 95 als u
zigzagvoet A wilt gebruiken met een quilt-/naaigeleider.

Quilt-/naaigeleider voor boventransportvoet
De quilt-/naaigeleider is handig bij het naaien van parallel
lopende rijen steken met gelijke afstand.

Straight Locking

Stitch Lock-a-Matic Siier

Breng de quilt-/naaigeleider in de opening aan de
achterkant van de voethouder aan.

Plaats de quilt-/naaigeleider op de gewenste afstand.

@ Quilt-/naaigeleider
(2) Opening

Druk op de boventransport toets.
(3 Boventransport toets

Naai rijen steken terwijl de quilt-/naaigeleider over de
voorafgaande rij steken loopt.
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"\ Decoratief quiltsteek

U kunt de naad op de quilt of patchwork stof
versieren met decoratieve quiltsteken. Gebruik
satijnsteekvoet F.

Decorative Quilt Stitch
B & R
_B % X0 N
o VYRS

Serpentine
Stitch Patchwork 1 Patchwork 2

3 w8 E9
4 2

Decorative 1 Decorative 2 Decorative 3

50 2.00 26

Y g
W

= A Stersteken
e +N U kunt met stersteken doorquilten.

D I:l ) Gebruik satijnsteekvoet F.
s HngLock De machine naait een stersteek van het patroon en

stopt hierna automatisch met de naald omhoog.

D
Quilt Stitch | C1asP Stitch

B3 BE3 O
Sl EIm S

Clasp Stitch ~ Clasp Stitch ~ Clasp Stitch
1 ') 3

Clasp Stitch
4

g al|
o
8
S
o R

I8 s
I+ ol
|

158



+N

Straight Decorative . 7
Stitch Quilt Stitch  C1asp Stitch Shillo

)

Hand-Look
Qu

Sashiko

Sashiko 1 Sashiko 2 Sashiko 3

ML

oo
O @ B Ol

Straight Decorative ] ’ Hand-Look
Stitch Quilt Stitch  C1asp Stitch Bl Qu

Hand-Look QU

Hand-Look 1 Hand-Look 2 Hand-Look 3

Hand-Look 4  Hand-Look 5  Hand-Look 6

Sashiko

Deze steken worden gebruikt om stiksel te maken
dat er uitziet als Sashiko-stiksel.

Handquilten QU

Gebruik monofil garen voor de naald en gewoon
naaigaren voor de spoelt.

De onderdraad wordt aan de goede kant van de stof
opgetrokken en de steken zullen eruit zien alsof ze
met de hand genaaid zijn.
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"\ INFORMATIE EN AANPASSEN

Functiemenu
Druk op de functiemenu toets (1) om het functiemenu

Quick Stitch Select te Openen. . . i
U kunt de volgende functies in dit menu selecteren.
Quit Block Advisr (2 Snelle steek selecteren
(3 Adviseur voor Quiltblocks
R EREE (@ Handmatige dubbele toevoer (boventransport) instelling

(® Informatie over machine

Adjusting duel feed balance

Machine Information

Snelle steek selecteren

U kunt het steekpatroon direct selecteren met de
afkorting van categorieén en nummers (zie pagina
38-39 voor de afkorting van categorieén).

—

Druk op snelle steek selecteren 2) om het snelle steek
selectie venster te openen.

u B A 1

BEE E Voorbeeld: Om nuttige steek patroon 12 te selecteren
Q: ; BLR . Druk op “U” om een nuttige steek patroongroep te
-1 selecteren.

€ WM Druk op “1” en vervolgens op “2” om het gewenste

steekpatroon te selecteren.

Druk op de OK toets om nuttige steek patroon 12 te
selecteren.

Wanneer u een patrooncombinatie programmeert, drukt

u op de snelle steek selecteren toets 2) om het snelle
steek selectie venster te openen voor de
programmeermodus.

OPMERKING:

U kunt geen nuttige en knoopsgat
steekpatroongroepen selecteren (“U” en “B”

zZijn grijs), wanneer u het snelle steek selectie venster
opent voor de programmeermodus.
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Quick Stitch Select

Quilt Block Advisor

Manual Dual Feed Setting

Adjusting dual feed balance

161

Voorbeeld: Om satijnsteek patroon 14 selecteren

Druk op “S” om de satijnsteek patroongroep te selecteren.
Druk op “1” en vervolgens op “4” om het gewenste
steekpatroon te selecteren.

Druk op de toets om satijnsteek patroon 14 te
selecteren.

Druk op de OK toets om het snelle steek selectie venster
te sluiten.

Adviseur voor Quiltblocks
Zie pagina's 96-99.

Borduurarm positie toetsen

U kunt deze toetsen gebruiken wanneer u met de
borduureenheid werkt. Een bevestiging wordt
weergegeven nadat u op deze toetsen drukt. Druk op de
OK toets om de arm naar de geselecteerde positie te
bewegen. Als de arm al in 1 van de 3 posities staat, wordt
de toets voor die positie grijs.

Druk op de thuispositie toets om de arm naar de thuis
positie te bewegen (vooraan links positie).

(® Thuispositie toets (vooraan links positie)

Druk op de verpakking positie toets om de arm naar de
positie om te verpakken te bewegen (midden links positie).

(@ Verpakking positie toets (midden links positie)

Druk op de achterin links positie toets om de arm naar
achterin links te bewegen.

Achterin links positie toets



7 Handmatige boventransportinstelling

Als u andere patronen dan U1 tot U5 en Q1 tot Q7 met
de boventransportvoet wilt naaien, schakelt u de
handmatige boventransportinstelling in.

Quick Stitch Select:

it Bk Adcr Druk op de AAN toets (6) van de handmatige
boventransportinstelling.
Manual Dual Feed Setting OPM ERKING :
Adjusting cul feed balance - De naairesultaten van het handmatig naaien met

boventransportvoet kunnen variéren afhankelijk
van de naaiomstandigheden. Test altijd op een
proefstukje om de naairesultaten te controleren.

U moet mogelijk de dubbele toevoer (boventransport)

balans (7) aanpassen afhankelijk van het soort stof. Zie
pagina 45 voor het aanpassen van de balans.

Schakel de handmatige boventransportinstelling uit als
u klaar bent handmatig te naaien met boventransport.

OPMERKING:

* De boventransporttoets (8) is grijs als de handmatige
boventransportinstelling is ingeschakeld.

» Patronen U8, B14 en andere naaiapplicaties die niet
geschikt zijn voor de handmatige
boventransportinstelling zijn grijs en kunnen niet
geselecteerd worden.

Utility (U) )

OPMERKING:

* Als de transporteurtoets in de naai-instellingsmodus
ingeschakeld is zal de handmatige
boventransportinstelling grijs zijn.

Need Stop Posiion * Als de patroon of naai applicatie met de transporteur

verzonken geselecteerd is zal de handmatige

boventransportinstelling grijs zijn.

Foot Height for Pivoting
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Quick Stitch Select
Quilt Block Advisor

Manual Dual Feed Setting

Adjusting dual feed balance

Dual feed sewing was canceled.

OK

Cancel Manual Dual Feed Setting
and lower feed dog?

Utility(U)  Buttonhole(8)

OPMERKING:

Als de handmatige boventransportinstelling
ingeschakeld wordt als het naaien met boventransport
is ingeschakeld in de standaard naaimodus, wordt er
overgeschakeld naar de handmatige
boventransportinstelling.

OPMERKING:

+ Als de transporteurtoets (9) ingeschakeld wordt in
de standaard naaimodus wanneer de handmatige
boventransportinstelling ingeschakeld wordt, wordt
een bericht weergegeven zoals afgebeeld.

* Druk op de OK toets om de handmatige
boventransportinstelling uit te schakelen en de
transporteur verzinkt.

* Om het verzinken van de transporteur te annuleren
drukt u op de X-toets.

OPMERKING:

Als de handmatige boventransportinstelling
ingeschakeld wordt wanneer de transporteurtoets (9
ingeschakeld is in de standaard naaimodus, komt de
transporteur omhoog voor het naaien met
boventransport.
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Quick Stitch Select:

Quilt Block Advisor

Manual Dual Feed Setting

Adjusting dual feed balance

Machine Information

Utility(U) Buttonhole(B)

H
H

Y,
WK AMAA

WA_J
R
I8 & o

g velol

860 h 35 min

2 h 24 min

Machine informatie

U kunt de softwareversie van de machine, de totale
inschakeltijd en de totale gebruikstijd zien.

Druk op de machine informatie toets (5) om het venster
voor machine informatie te openen.

Softwareversie

(D Totale inschakeltijd

(2 Totale gebruikstijd
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7 De machine instellingen aanpassen

Druk op de instellingen toets om naar de machine
instellingen te gaan.

U kunt diverse opties selecteren en de machine
instellingen naar wens aanpassen.

(D Instellingen toets

Druk op een van de 5 toetsen om de aan te passen
modus te selecteren.

Clock Display

(2 Machine instellingen toets

Druk op de machine instellingen toets om naar de
algemene instellingen te gaan.

In deze modus kunt u de standaard machine instellingen
en opties aanpassen (zie pagina's 166-168.

(3 Naai instellingen toets

Druk op de naai instellingen toets om naar de naai
instellingen te gaan.

In deze modus kunt u de machine instellingen en opties
voor normaal naaien aanpassen (zie pagina's 169-170.

(@ Borduur instellingen toets

In deze modus kunt u de machine instellingen en opties
voor borduren aanpassen (zie de borduur handleiding).

(5 Draadloos LAN instellingen toets

In deze modus kunt u de draadloze LAN verbinding
opzetten voor normaal naaien en borduren (zie pagina's
171-174.

(® Taal instellingen toets

In deze modus kunt u de gewenste taal voor scherm
berichten kiezen (zie pagina 175.

Druk op de toets volgende pagina of vorige pagina om in
iedere modus door de pagina’s te bladeren.

Import/Delete

Auto-off (Time Setting)

(@ Toets vorige pagina
Toets volgende pagina

De aangepaste instellingen opslaan
Druk na het aanpassen van de instellingen op de OK
toets om de nieuwe instellingen te activeren.

Druk om de aanpassingen van de instellingen te
annuleren op de X-toets, en het instellingenvenster
sluit.
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Clock Display

< Date and Time Setting

+ + o+
2000/ 1 /4 1

display

Standby Timer

Import/Delete

Auto-off (Time Setting)

Machine instellingen
(O Volume

Het signaalgeluid kunt worden aangepast door op de “+”
of “~” toets te drukken.

Zet de waarde op “UIT” door diverse keren op de “~”
toets te drukken om de signaalgeluiden te dempen.

(2 Helderheid

U kunt de helderheid van het touchscreen aanpassen
door op de “+” of “—” toets te drukken.

(3 Weergave klok

U kunt de weergave van de klok uitschakelen door op de
“UIT” toets te drukken.

(@ Datum en tijd instellen

Druk op de klok toets om de datum en tijd te
veranderen.

Stel het jaar, de maand, de dag, het uur en de minuten
in door op de “+” of “~” toets te drukken. U kunt de
weergave voor de tijd selecteren als 24-uursklok of
12-uursklok. Als u de weergave voor de tijd selecteert
als 12-uursklok, kunt u ook de weergave voor de tijd
selecteren als AM of PM.

® Jaar

@ Maand
Dag

@ Uur

Minuut

() 24-uursklok
(2 12-uursklok
i3 AM / PM

® Inch/mm optie

U kunt de afmetingen voor uw machine instellen op
inches of millimeters door te drukken op de “inch” of “mm”
toets.

De standaard is millimeters.

Druk op de volgende pagina toets om het volgende menu
weer te geven.

Bericht spoelhouder reinigen wordt elke 10 uur
weergegeven

De waarschuwing voor het reinigen van de spoelhouder
en de grijper wordt weergegeven wanneer de bepaalde
tijd (10 uur) verstrijkt, als deze optie ingeschakeld is.

De waarschuwing wordt niet weergegeven wanneer deze
optie is uitgeschakeld.

@5 Standby timer

De naailichten zullen uitschakelen en de machine
zal in de standby modus overgaan, als u de machine
niet gebruikt binnen de periode die door deze timer
is ingesteld. Indien u een handeling uitvoert, gaan de
lichten en het scherm weer aan.

De standby timer kan worden ingesteld van 1 tot 30
minuten.

Indien u de timer uit wilt zetten, houd dan de “+” toets
ingedrukt totdat “UIT” in het venster wordt weergegeven.
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N Screensaver

Druk op de AAN toets om de screensaver in te schakelen,
het touchscreen zal de screensaver weergeven wanneer
de machine in standby staat.

Druk op de importeertoets om een achtergrond voor de
sreensaver van een USB stick te importeren.

U kunt een originele screensaver creéren met de Screen
Saver Tool (zie de snelstartgids voor het downloaden van
de Screen Saver Tool).

Standby Timer

(rEts De geimporteerde screensaver bestanden worden
verwijderd als op de verwijdertoets (il wordt gedrukt of
AT T 5 : als het interne geheugen wordt geformatteerd (zie pagina
168).

(7 Importeertoets

Timer automatisch uitschakelen

De machine wordt automatisch uitgeschakeld als u deze
niet binnen de door deze timer ingestelde tijd gebruikt.
De timer automatische uitschakelen kan worden ingesteld
tussen 1 tot 12 uur. Indien u de timer uit wilt zetten, houd
dan de “+” toets ingedrukt totdat “UIT” in het venster
wordt weergegeven.

Om de machine opnieuw in schakelen, schakelt u de
stroomschakelaar in. Druk op de volgende pagina toets
om het volgende menu weer te geven.

Naailicht

De naailichten kunnen afzonderlijk worden in- of
uitgeschakeld.

Druk op de overeenkomstige toetsen om de naailichten
in of uit te schakelen.

U kunt voor de helderheid van het naailicht kiezen uit
helder licht of weinig licht.

Sewing Light Brightness

@0 Tijdinstelling naaldplaathevel

U kunt de heftijd van de naaldplaat instellen tussen 2 tot
6 seconden.

< Needle Plate Lifter Time Setting

@) Spoelwindsnelheid

Als u de onderdraad sneller of langzamer wilt opwinden,
kunt u de maximale spoelwindsnelheid aanpassen door
op de overeenkomstige toets te drukken.

Druk op de volgende pagina toets om het volgende menu
weer te geven.
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Reset All to Defaults

168

22 Formatteren

Als het interne geheugen van de machine of de USB
stick niet werkt door schade aan het geheugen, moet u
het opnieuw instellen door het geheugen te formatteren.

Om het interne geheugen te formatteren, druk op het
machine icoon en er wordt een bevestiging
weergegeven. Druk op de OK toets om te formatteren.
Om een USB stick te formatteren drukt u op een van de
USB iconen en er wordt een bevestiging weergegeven.
Druk op de OK toets om te formatteren.

A\ LET OP:

Schakel de machine niet uit en haal de USB stick er
niet uit wanneer er een waarschuwing wordt
weergegeven. Dit kan het geheugen beschadigen.

@3 Terugzetten naar standaardinstellingen

Druk op de Ja toets om alle instellingen, behalve de
draadloze LAN instellingen, opnieuw in te stellen naar
de oorspronkelijke waarden (fabrieksinstellingen).

Druk op de OK toets om het nieuwe menu te
registreren.



7 Naai instellingen
(D Draad afsnijden na automatisch afhechten

De machine snijdt de draden automatisch af na het
naaien van hechtsteken, indien deze optie aan staat.

Thread Cut after Aut

(2 Naaldkeuze omhoog/omlaag

De machine stopt altijd met de naald omlaag, behalve
wanneer u knoopsgaten, speciale steken, monogrammen
enz. naait. U kunt de naaldkeuze omhoog/omlaag
wijzigen door op de naald omhoog toets te drukken.

Needle Stop Position

OPMERKING:

De machine stopt met de naald omlaag als de optie
voet omhoog toets is ingeschakeld, zelfs als de
naaldkeuze op omhoog is ingesteld.

Foot Height for Pivoting

(3 Transporteur

Zet deze optie aan indien u decoratieve steken en
applicaties wilt naaien met de transporteur verzonken.
Druk op de transporteur verzinken toets om deze optie
aan te zetten.

(@ Automatische draadspanning

U kunt het niveau van de automatische draadspanning
aanpassen door op de “+” of “~” toets te drukken.

(® Persvoetdruk

De voetdruk wordt automatisch geoptimaliseerd, maar u
kunt de voetdruk handmatig aanpassen door op de “+” of
“~” toets te drukken.

(® Pivotvoethoogte

Wanneer de voet omhoog optie aan staat, gaat de voet
automatisch omhoog wanneer de machine stopt.

De hoogte van de persvoet in de omhoog stand kunt
worden aangepast door te drukken op de “+” of “~” toets
in overeenstemming met de dikte van de stoffen.

Druk op de volgende pagina toets om het volgende menu
weer te geven.

() Regelbare startsnelheid

De machine zal langzaam starten en de naaisnelheid

zal geleidelijk aan toenemen tot het maximum. U kunt de
gewenste startsnelheid instellen op langzaam, gemiddeld
of hoog door te drukken op de overeenkomstige toets en
e s e stel de snelheid afzonderlijk voor de start/stoptoets en
het pedaal in.

Bobbin Thread Remaining Sensor

Bovendraad brekingssensor

Als u de automatische stop functie voor het breken van
de bovendraad (naalddraad) wilt uitschakelen, moet u de
bovendraad brekingssensor uitschakelen.

(@ Sensor resterende spoeldraad

Als u de automatische stop functie voor wanneer de
onderdraad bijna op is wilt uitschakelen, moet u de

sensor resterende spoeldraad uitschakelen.

Druk op de volgende pagina toets om het volgende

menu weer te geven.
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N Variabele zigzag gevoeligheid

U kunt de naalduitloop van de kniehevelbeweging
aanpassen voor variabele zigzag in naaiapplicaties.
Druk op de “+” toets zodat de naald een klein beetje
uitloopt wanneer de kniehevel wordt bewogen.

Druk op de “-” toets zodat de naald ver uitloopt wanneer
de kniehevel wordt bewogen.

A.S.R. Sensitivity

@ A.S.R. gevoeligheid

U kunt de A.S.R. gevoeligheid instelling aanpassen en
opslaan.

Druk op de “+” toets om de A.S.R. sensor gevoeligheid te
verhogen.

Voorbeeld: Druk op de “+” toets wanneer de steeklengte
niet stabiel is of de naaisnelheid te langzaam veranderd.
Druk op de “~” toets om de A.S.R. sensor gevoeligheid te
verlagen.

Voorbeeld: Druk op de “~” toets wanneer de naaisnelheid
te snel is.

(2 Waarschuwingstoon te hoge A.S.R. snelheid

Het signaal klinkt wanneer de stof te snel beweeqgt in
de standaardinstelling. Druk op de “UIT” toets om het
signaal uit te zetten.

@3 Favoriete steekinstelling

Indien u wijzigingen aan de handmatige steekinstellingen
wilt opslaan, zet deze optie dan aan door te drukken op
de AAN toets. Als deze optie is uitgeschakeld, zal de

Deate Al handmatige steekinstelling worden gewist wanneer de
machine wordt uitgeschakeld. Druk op het alles wissen
icoon [l om de handmatige instelling te verwijderen.

OPMERKING:
Deze optie is beschikbaar voor alle steken behalve
monogram.

Voorgaande instelling

Zet deze optie aan indien u het laatst genaaide patroon
wilt hervatten voordat de machine wordt uitgeschakeld.
Wanneer de machine weer wordt ingeschakeld, wordt er

een bevestiging weergegeven. Druk op de OK toets om
het laatste patroon te hervatten.

OPMERKING:

Voorgaande bestanden zullen gewist worden als:

+ Gecreéerde steek wordt geimporteerd met de
importeertoets.

+ Gecreéerde steek wordt verwijderd met de
verwijdertoets.

 Het interne geheugen wordt geformatteerd.

Druk na het aanpassen van de instellingen op de OK
toets om de nieuwe instellingen te activeren.

170



(DHCP)0.0.0.0

00-1D-12-C2-D4-5C

ContinentalM17

o

N

Draadloos LAN instellingen
Draadloos verbinden met LAN

Een draadloze router die voldoet aan de draadloze
IEEE802.11b/g/n standaard is nodig om uw machine te
verbinden met het draadloze LAN.

Starten draadloos LAN instellingen

De standaardinstelling van de draadloze LAN verbinding
is “AAN” (0. De netwerk instellingen toets (® is
geactiveerd.

Druk op de netwerk instellingen toets (6) om naar de
netwerk instellingen te gaan.

Kies een van de 4 methoden om te verbinden met de
draadloze LAN verbinding (zie pagina's 172-173).

(D Draadloze LAN verbinding
De standaardinstelling van de draadloze LAN verbinding
is “AAN”. De draadloze LAN verbinding en de netwerk

instellingen toets (® zijn geactiveerd.
Druk op “UIT” om de verbinding uit te zetten.

(2 Netwerk naam
De naam van het draadloze netwerk (SSID) dat
verbonden is met uw Continental M17 wordt getoond. Het

vergrendel icoon (9) verschijnt als het verbonden
toegangspunt beveiligd is met een wachtwoord.

171

3 IP adres

Het IP adres van uw machine wordt getoond.
“(DHCP)” wordt voor het IP adres wanneer de DHCP
optie aan is gezet.

Het IP adres kan in de netwerk instellingen aangepast
worden.

(@) MAC adres
Het MAC adres van de Continental M17 wordt getoond.

(5 Naam naaimachine

De naam van de naaimachine voor netwerk identificatie
wordt getoond.

De naam van de naaimachine kan in de netwerk
instellingen aangepast worden.

(® Netwerk instellingen toets
Druk op deze toets om de netwerk instellingen te

openen.
(7 OK toets

Druk op deze toets op de draadloze LAN verbinding
instellingen te bevestigen.

X-toets

Druk op deze toets op de draadloze LAN verbinding
instellingen te annuleren.

OPMERKING:

Gebruik van huishoudelijke apparaten zoals
magnetronovens, Bluetooth apparaten of draadloze
telefoons kan de afstand voor draadloze LAN
verbindingen verkleinen (als uw draadloze router de
netwerk standaard IEEE802.11b of IEEE802.11g
heeft). U moet mogelijk de afstand tussen de machine
en het verbonden LAN toegangspunt verkleinen of
het toegangspunt op een geschikte locatie installeren.

OPMERKING:

* Als u de Druk toets voor de beveiligingsinstelling
selecteert voor de draadloze router, controleer dan:

» Selecteer “ASCII” voor de encryptie.

« Selecteer het eerste nummer voor het
sleutelindexnummer (het eerst nummer kan “0” of
“1” zijn, afhankelijk van de router).

* Zie de instructies van uw draadloze router voor het
installeren.

* Verbind één apparaat met het draaloze LAN
toegangspunt. Om applicaties te gebruiken voor de
Continental M17* wanneer u verschillende Janome
naaimachines tegelijk gebruikt, zet u de draadloze
LAN instellingen of stroom UIT voor machines die
niet gebruikt worden. Verbindt hierna de machine
(Continental M17) met het draadloze toegangspunt.

* AcuAssist, AcuSetter, AcuSketch,
ScreenSaverTool, Embroidery-Link, enz.
(Om de applicaties voor de Continental M17 te
downloaden, kunt u aan de snelstartgids
refereren die bij de machine geleverd is.)




Y Netwerk instellingen

OPMERKINGEN:

Zie de instructies van uw draadloze router voor het
gebruik van de Druk toets of de PIN methode om te
verbinden met het draadloze LAN.

PIN code

Manual

(1 Draadloze LAN instellingen Druk toets
configuratie methode

. Druk op de “Druk toets” (1.

Het Druk toets sys. venster verschijnt op het scherm.
St i Druk op de draadloze LAN instellingen toets van de
draadloze router.

Een venster verschijnt en de router verbindt automatisch
met uw Continental M17.

Om de draadloze LAN instellingen Druk toets configuratie
methode te gebruiken, moet de router deze methode
ondersteunen. Zie de instructies van uw draadloze router
voor deze methode.

Push-Button Sys.

OPMERKING:

De machine toont “Verbinding met het netwerk is
mislukt” als er geen signaal wordt ontvangen van het
toegangspunt binnen 2 minuten.

PIN Code System

FitYEEE (2 Draadloze LAN instellingen PIN methode

0710989 Als de draadloze router de draadloze LAN instellingen
gt N code n ot PIN methode ondersteunt, kunt u deze methode
Connect to PIN code system router gebruiken om de machine te verbinden.
Druk op “PIN Code” (2). Het PIN Code Systeem venster
verschijnt.
Registreer de PIN code op de router voordat het PIN
Code Systeem venster is gesloten om het netwerk op te
zetten. Zie de instructies van uw draadloze router voor
deze methode om de PIN code op uw router in te voeren.

OPMERKING:

De machine toont “Verbinding met het netwerk is
mislukt” als er geen draadloze verbinding opgezet kan
worden binnen 2 minuten.

(3 Zoek naar toegangspunt

Druk op “Zoeken” (3.
De machine zoekt naar een draadloos LAN toegangspunt
® binnen bereik en de namen van de gevonden netwerken
worden weergegeven.
Het vergrendel icoon (5) verschijnt aan de rechterkant

Hew Gamecion A van de lijst als de verbinding een wachtwoord vereist.
Het signaalsterkte icoon (&) toont de sterkte van de
verbinding. Het aantal strepen boven de punt geeft de

New Connection B

New Cameston C signaalsterkte van de draadloze verbinding aan.
Druk op de naam van het draadloze netwerk waarmee u
New Gomeion wilt verbinden.
OPMERKING:

Als u het draadloze toegangspunt wat u zoekt niet kan
vinden, druk dan op de opnieuw laden toets (7) om
opnieuw naar toegangspunten te zoeken.
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7\ Als het geselecteerde draadloze netwerk een
wachtwoord vereist voor verbinding, zal een venster
openen om deze in te voeren. Houd rekening met
hoofdletters en kleine letter bij het invoeren.

Voer het wachtwoord in en druk de OK toets om te
verbinden met het netwerk.

Druk op de toon/verberg toets (8) om de invoer te tonen
of te verbergen.

Encryption Key Entry

: ® Handmatige methode
MM s Druk op “Handmatig” @. Voer de netwerk naam in
waarmee u wilt verbinden. Druk op de OK toets.

Als het geselecteerde draadloze netwerk een
wachtwoord vereist voor verbinding, zal een venster
openen om deze in te voeren.

Voer het wachtwoord in en druk de OK toets om te
Seving M verbinden met het netwerk.

Manual

Enter network name.

a

Encryption Key Entry
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(DIP adres instellingen (netwerk instellingen)

Zet de DHCP optie AAN om het DHCP te gebruiken om
het IP adres aan te wijzen.

Als u de netwerk instellingen handmatig wil aanpassen,
it zet de DHCP optie dan UIT 2) en druk op de
pijltjestoets (3 voor de Handmatige optie.

Het netwerk instellingen venster verschijnt.

Druk op het icoon @) van wat u in wil stellen, het IP
adres, het Subnet Mask of de Default Gateway.

Voer de instelling in door te drukken op de cijfertoetsen
die onder de instelling verschijnen.

Druk op de K&l toets om de instelling door te voeren.
Druk op de OK toets (5) om de netwerk instellingen op
te slaan.

[Pr— Druk op de X-toets (6) om de instellingen te annuleren.

PIN code

IP Address

22hien0)] - OPMERKING:

* U hoeft de DHCP optie niet uit te schakelen en de
netwerk instellingen handmatig aan te passen,
behalve als u het juiste IP adres, het Subnet Mask

oz168025¢ |- en de Default Gateway weet voor deze machine.

» Wanneer de DHCP optie van de Continental M17
AAN staat, zet de DHCP optie dan ook aan op uw
draadloze router.

@ Instellingen naam naaimachine

Druk op de pijltjestoets (8) om het venster voor de
instellingen voor de naam van de naaimachine te
openen.

Voer de naam van de naaimachine in voor de netwerk
identificatie.

Druk op de OK toets om de naam te veranderen.
Druk op de X-toets om de instellingen te annuleren.

(9 Standaardtoets

Druk op de standaardtoets (9 om de draadloze LAN
instellingen opnieuw in te stellen naar de
oorspronkelijke waarden (fabrieksinstellingen).
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7\ Taal instellingen

Selecteer de gewenste taal en druk op de OK toets.
Het rechter touchscreen toont berichten in de
geselecteerde taal.

English Frangais Espafiol

Italiano Nederlands Deutsch

Portugués Svenska Byecki

A3bIK

Suomi Polski Turk

Dansk Norsk Cesky

Directe PC / Mac-Link

U kunt de machine met uw PC / Mac verbinden met de
USB kabel die bij de standaard accessoires gevoegd is
of via draadloos LAN. Om de machine te verbinden met
uw PC / Mac via de USB kabel, moet u de Stitch
Composer of de Artistic Digitizer Jr. software voor de
CM17 installeren op uw computer.

Voor meer informatie klikt u op de onderstaande URL.
URL: https://www.janome.co.jp/e/e_downloads/CM17_
softwares.html

Om de machine draadloos met uw PC / Mac te
verbinden refereert u naar pagina 171.

A\LET OP:

« Zorg ervoor dat u de USB kabel gebruikt die bij de
machine geleverd is.

» Schakel de machine niet uit en haal de USB kabel
er niet uit wanneer er bestanden worden
overgedragen, dit kan tot verlies van bestanden
leiden en het machine geheugen beschadigen.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

/A\ WAARSCHUWING:

+ Zet de aan/uitschakelaar uit en haal de stekker uit
het stopcontact voor het schoonmaken.

+ Demonteer de machine niet op enige andere wijze
dan beschreven in dit hoofdstuk.

/\ LET OP:

+ Berg de machine niet op in een vochtige omgeving,
in de buurt van een radiator of in direct zonlicht.
Berg de machine op een koele en droge plaats op.

* Reinig de buitenkant met een zachte doek.

+ Gebruik geen chemische oplosmiddelen.

Het grijper gebied reinigen
Reinig het grijper gebied regelmatig.

Verwijder de naaldplaat (zie pagina 37).
Zet de machine uit en haal de stekker uit het
stopcontact. Verwijder de naald en de naaivoet (zie
pagina's 25 en 27).
Verwijder de spoel en het spoelhuis.
(O Spoelhuis

Reinig het spoelhuis met het borsteltje.

Gebruik een paar druppels spoelhuisreiniger
(bijgevoegd in de standaard accessoires) en veeg
het spoelhuis zowel aan de binnen- als de buitenkant
schoon met een zachte doek.

(2) Borsteltje

(3) Zachte doek

Reinig de transporteur, de automatische
draadafsnijder en rondom de onderdraad sensor met
het borsteltje.

(@) Transporteur
(B Automatische draadafsnijder
(® Onderdraad sensor

[4] Reinig de grijper met een zachte doek.
(3 Zachte doek

Plaats het spoelhuis zodanig dat de knobbel naast de
stopper in de grijper past.
Bevestig de naaldplaat, de naaivoet en de naald.
Plaats de spoel.

@ Knobbel
Stopper

176



De binnenkant van de draadgeleider reinigen
Reinig de binnenkant van de draadgeleider op de
bovenkap minstens één keer per maand.

Verwijder de bovendraad en verwijder de
draadgeleider door deze naar boven te trekken.

(1 Draadgeleider

Reinig het gebied rond en onder het voorspanning
blad met het borsteltje.

* Houd de punt van het voorspanning blad voorzichtig
vast en veeg het stof weg.

(2 Voorspanning blad
(3 Borsteltje

Zet de draadgeleider op de machine.

Druk de draadgeleider naar beneden om deze vast te

klikken.
(1 Draadgeleider
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Vervormde steekpatronen corrigeren

De naairesultaten van de steekpatronen kunnen
verschillen afhankelijk van naaiomstandigheden, zoals
naaisnelheid, soort stof, aantal lagen enz.

Maak altijd eerst een proeflapje met een restje van de
stof die u wilt gebruiken.

Wanneer decoratieve steekpatronen, monogrammen of
stretch knoopsgaten vervormd zijn, corrigeer dit dan met
de transportbalansknop.

Open de transportbalansknop kap met een
schroevendraaier.

(D Kap transportbalansknop

Zet de transportbalansknop op de neutrale positie
voor normaal naaien.
(2 Transportbalansknop
(3 Neutrale positie

OPMERKING:
Zet de transportbalansknop terug op de neutrale
positie wanneer u klaar bent met naaien.

Stretchsteekpatroon (Q27)

Als het patroon is samengedrukt, draait u de
transportbalansknop naar de “+”.

Als het patroon is uitgerekt, draait u de
transportbalansknop naar de “-”.

Letters en nummers

Als het patroon is samengedrukt, draait u de
transportbalansknop naar de “+”.

Als het patroon is uitgerekt, draait u de
transportbalansknop naar “-".

Steekbalans van stretch knoopsgaten (B10)
Indien de rechterrij dichter is, draait u de knop richting de

+.
Indien de linkerrij dichter is, draait u de knop richting de
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De knoopcelbatterij voor de interne klok
vervangen
Als de klok op het rechter touchscreen altijd “0:00”

aangeeft wanneer de aan/uitschakelaar aan wordt gezet,
vervang dan de knoopcelbatterij in de naaimachine.

/A\ WAARSCHUWING:

+ De batterij kan ontploffen bij verkeerde behandeling.
Niet opladen, demonteren of in vuur gooien.

+ Zet de aan/uitschakelaar uit voordat u de batterij
vervangt.

+ Vervang de batterij alleen door “CR2032” type. Het
gebruik van een andere kan een risico op brand of
explosie opleveren.

+ Gevaar voor chemische brandwonden. Houd de
batterij uit de buurt van kinderen.

+ De batterijen moeten op de juiste manier worden
weggegooid.

Verwijder het batterijklepje () met een
schroevendraaier.

(D Batterijklepje
Verwijder de knoopcelbatterij.

Plaats de “CR2032” batterij met het “+” teken naar
boven.

(4] Bevestig het batterijklepje.
Stel de klok opnieuw in nadat u de batterij hebt
vervangen (zie pagina 166).
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7\ Naaldplaat voor noodgevallen vervangen

A\ LET OP:

Draai nooit aan de ontgrendelingsknop van de
ﬂ naaldplaat wanneer de machine in werking is.

@ A Als de naaldplaat niet automatisch los schiet bij het
v indrukken van de naaldplaat ontgrendelingstoets op het
vergrendelingsscherm, dan kunt u de naaldplaat
vervangen met behulp van de naaldplaat

ontgrendelingsknop.
(D Naaldplaat ontgrendelingstoets

Zet de naald omhoog door het handwiel naar u toe te
draaien. Druk op de persvoetheveltoets om de
persvoet omhoog te zetten.

(2 Handwiel
(3 Persvoetheveltoets

Verwijder de kap van de naaldplaat ontgrendelingsknop
met een schroevendraaier.

(®) Kap naaldplaat ontgrendelingsknop

Duw en draai de knop met de klok mee met de
de schroevendraaier om de naaldplaat te verwijderen.

(® Naaldplaat ontgrendelingsknop

(4] Er wordt een waarschuwing weergegeven dat de

o naaldplaat niet goed bevestigd is.

el Hi phe e Draai de naaldplaat ontgrendelingsknop tegen de
klok in met behulp van de schroevendraaier tot de
instel positie. Bevestig de naaldplaat.

® Instel positie

C\}

Een bericht wordt weergegeven met de instructie om
A Please moke sure the proper de juiste naaivoet te bevestigen, druk op de X-toets.

presser foot is attached.
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Problemen en waarschuwingssignalen (Naaien)
Als er een zoemer klinkt en het rechter touchscreen een waarschuwing toont, volg dan de onderstaande richtlijnen.

Waarschuwing

Oorzaak

Probeer dit

A Remove Foot Control.

De start/stoptoets wordt ingedrukt wanneer het
pedaal is aangesloten.

Ontkoppel het pedaal.

Het pedaal is defect.

Neem contact op met de
technische dienst of de winkel
waar de machine is gekocht.

De machine stopt als het knoopsgat wordt
genaaid zonder de knoopsgathevel omlaag te
zetten.

Zet de knoopsgathevel omlaag
en start de machine opnieuw.

Check the needle.
Twin needle setting was canceled.

OK

De tweelingnaaldtoets wordt ingedrukt wanneer
het tweelingnaald teken op het rechter
touchscreen wordt aangegeven.

Vervang de tweelingnaald door
een enkele naald en druk op de
OK toets.

De machine wordt gestart met de transporteur
verzonken.

Breng de transporteur omhoog,
tenzij u wilt naaien met de
transporteur verzonken.

A Warning

The needle plate is not secured.

De naaldplaat is verwijderd.

De naaldplaat is niet goed bevestigd op de
instel positie.

Bevestig de naaldplaat.
Controleer of de naaldplaat
correct is bevestigd.

Druk de naaldplaat met uw
vinger naar beneden om deze
in de instel positie te laten
klikken.

A Warning

The needle plate is not secured.

Be sure that needle plate release dial is
at set position.

Attach needle plate.

(2)

<=

De naaldplaat wordt verwijderd met de naaldplaat
ontgrendelingsknop.

Draai de ontgrendelingsknop
van de naaldplaat op de
instel positie.

Bevestig de naaldplaat.

A Warning

Is something stuck in machine?
Is cloth too thick?

Is needle bent?

Check the above and restart.

X

De machine stopt vanwege overbelasting.

Wacht minstens 15 seconden
met opnieuw opstarten.
Verwijder in de knoop geraakte
draden rondom de draadhevel,
grijper en automatische
draadafsnijder.
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Probleem en oplossing

Probleem Oorzaak Referentie
De bovendraad 1. De bovendraad is niet goed ingeregen. Pagina's 33-34
breekt. 2. De bovendraadspanning is te hoog. Pagina 55
3. De naald is verbogen of stomp. Vervang de naald
4. De naald is niet goed geplaatst. Pagina 27
5. De bovendraad zit niet onder de voet wanneer u begint met naaien. Pagina 42
6. De stof wordt te snel verplaatst wanneer u quiltwerk uit de vrije hand | Pagina 150
naait. Gebruik de
7. De draad zit verstrikt rond de spoel garenschijf.
De onderdraad 1. De onderdraad is niet correct in het spoelhuis ingeregen. Pagina 32
breekt. 2. Er zitten pluisjes in de spoelhouder. Pagina 176
3. De spoel is beschadigd en draait niet goed. Verwissel de spoel.
De naald breekt. 1. De naald is niet goed geplaatst. Pagina 27
2. De naald is verbogen. Verwissel de naald.
3. De naaldklemschroef is los. Pagina 27
4. De naald is te dun voor de stof die wordt gebruikt. Pagina 28
5. Er is een verkeerde naaivoet gebruikt. Gebruik juiste voet.
6. De stof werd naar u toe getrokken tijdens quilten uit de vrije hand Pagina 150
met de vrije hand quilt-'/meandervoet QO (open).
Overgeslagen 1. De naald is verkeerd geplaatst, verbogen of stomp. Pagina 27
steken. 2. De naald en/of draden zijn niet geschikt voor het naaiwerk. Pagina 28
3. Er wordt geen naald met blauwe punt gebruikt voor het naaien van Gebruik een naald
stretchstoffen, zeer dunne stoffen en synthetische stoffen. met blauwe punt.
4. De bovendraad is niet goed ingeregen. Pagina's 33-34
5. Er wordt een naald van slechte kwaliteit gebruikt. Verwissel de naald.
6. Er wordt geen naald met paarse punt gebruikt voor het naaien Pagina 28
van dikke stoffen, spijkerstoffen en over zomen.
Naden rimpelen. 1. De bovendraadspanning is te hoog. Pagina 55
2. De bovendraad is niet goed ingeregen. Pagina's 33-34
3. De naald is te dik voor de stof die wordt genaaid. Pagina 28
4. De steeklengte is te lang voor de stof. Maak steek korter.
5. De persvoetdruk is niet goed ingesteld. Pagina 55
6. Er wordt geen versteviging gebruikt bij zeer fijne stoffen. Gebruik versteviging.
De stof 1. De transporteur zit vol met pluisjes. Pagina 176
transporteert 2. De steeklengte is te klein. Maak steek langer.
niet goed. 3. De transporteur is niet omhoog gezet na het verzonken naaien. Pagina 40
Lussen op de naden| 1. De spanning van de bovendraad is te laag. Pagina 55
2. De naald is te dik of te dun voor de stof. Pagina 28
De machine werkt | 1. De stekker is niet aangesloten. Pagina's 13-14
niet. 2. Er zit een draad vast in de grijper. Pagina 176
3. De start/stoptoets wordt ingedrukt wanneer het pedaal is aangesloten. | Pagina 14
Knoopsgat naaien | 1. De steekdichtheid is niet geschikt voor de stof die wordt gebruikt. Pagina 66
is niet goed 2. Er er is geen versteviging gebruikt voor stretch- of synthetische stof. Gebruik versteviging.
gedaan. 3. De knoopsgathevel is niet omlaag gezet. Pagina 64
De machine 1. Er zit een draad vast in de grijper. Pagina 176
maakt lawaai. 2. Er heeft zich stof opgehoopt in de grijper of spoelhouder. Pagina 176
Automatisch draad | 1. De draad is te dik voor automatisch draadafsnijden. Pagina 18
afsnijden mislukt. 2. Er zitten draden in het draadafsnijmechanisme. Pagina 176
Patroon selectie 1. De rechtstik naaldplaat is op de machine bevestigd. Pagina 37
toetsen zijn grijs. 2. De boventransporttoets is ingeschakeld. Pagina 44
3. De tweelingnaaldtoets is ingeschakeld. Pagina 104
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Probleem

Oorzaak

Referentie

De naaisnelheid
versnelt niet en de
waarschuwing klinkt
wanneer A.S.R.
voet wordt gebruikt.

. De snelheidregelaar staat op langzaam (links).

Beweeg de
snelheidsregelaar
naar rechts
(hoogste snelheid).

Touchscreen is 1. De helderheid van het scherm is niet goed afgesteld. Pagina 166
niet helder.

De bovendraad 1. De draadspanning is niet goed afgesteld. Pagina 55
verschijnt aan de

verkeerde kant

van de stof als de

steekbreedte

groter is dan “7.0”".

De 1. De onderdraadsensor is uitgeschakeld. Pagina 169
onderdraadsensor | 2. Er heeft zich stof verzameld rond de onderdraadsensor. Pagina 176
werkt niet; Er is 3. Er wordt een andere spoel dan de plastic “J” spoel gebruikt. Pagina 29
geen signaal als

de onderdraad op

is en de machine

niet stopt met

naaien.

De automatische 1. De automatische draadinrijger werkt niet correct. Pagina 184
draadinrijger

gaat niet terug

omhoog.

De machine kan 1. De draadloze router voldoet niet met de IEEE802.11b/g/n draadloze Pagina 171
niet verbinden met standaard.

het draadloze LAN | 2. De draadloze router die gebruik maakt van WEP beveiliging, Pagina 171
toegangspunt. encryptie type en/of sleutelindex is niet correct opgezet.

De draadloze 1. De DHCP optie van de draadloze router staat niet aan. Pagina 174
verbinding van 2. Een magnetronoven, Bluetooth apparaat of draadloze telefoon wordt | Pagina 171
de machine is gebruikt tussen de machine en het toegangspunt.

instabiel.

Draadloze LAN 1. De draadloze LAN instellingen zijn te vroeg geselecteerd nadat de Wacht enige tijd

verbinding AAN/
UIT toetsen zijn
grijs in de
instellingen.

machine aangezet is.

. Het elektrische circuit werkt niet goed.

voordat u naar de
draadloze LAN
instellingen gaat.
Zet de machine uit
en aan.

De draadloze LAN
instellingen zijn
ingesteld, maar
het signaalsterkte
icoon & is grijs
rechtsboven in het
rechter
touchscreen en de
machine kan geen

. De draadloze LAN instellingen zijn niet goed ingesteld.

. Het elektrische circuit werkt niet goed.

Stel de LAN
instellingen
correct in (zie
pagina's 171-174).

Zet de machine uit
en aan.

draadloze

verbinding maken.

De USB stick 1. De indeling van de USB stick is niet correct. Pagina's 185-186
wordt niet 2. De USB stick is defect. Vervang de USB
gelezen. stick.

Het is niet abnormaal om een zwak zoemend geluid te horen uit de interne motoren.
Het touchscreen en het gebied met de functie toetsen kunnen na meerdere uren continu gebruik warm worden.
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7\ Problemen oplossen (automatische
draadinrijger)

Als de automatische draadinrijger vast zit en niet
automatisch terug omhoog komt, verhelp dit dan als
volgt:

=y
=

/
/‘ﬂ Draai voorzichtig het handwiel van u af of naar u toe om
de naald een klein beetje te bewegen. De automatische
draadinrijger zal automatisch terug omhoog gaan.

Als de automatische draadinrijger nog steeds niet
” omhoog gaat, volg dan de procedure beneden.

[1] Schakel de machine uit.
Open de voorkap.

Til de plaat met uw vinger zover mogelijk omhoog.

Sluit de voorkap.
Schakel de machine in.
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= USB Drive (G:)

IE‘ New ~

USE Drive (G:)

Name

Expand
7l Open in new window

B This PC
S~ Eject
== USE Drive (G:)
17 Pin to Quick access
* Pin to Start

Properties Alt+Enter

i Show more options shift+F10

Formnat USE Drive (G:) >
Capadity:

28.8 GB e

File system

FAT32 (Default) L@

Allocation unit size

&4 kilobytes e

Restore device defaults

Yolume label

Format options

Close

" USB sticks formatteren

OPMERKING:
Het formatteren van USB sticks moet gedaan
worden op een PC met Microsoft Windows™.

Voor gebruikers van Windows 11 en 10 worden
schermafbeeldingen van Windows 11 afgebeeld.

Met behulp van de Verkenner klikt u met de rechter
muisknop op de USB stick. Klik op formatteren.

(1) Formatteren

Het formatteren venster wordt getoond. Selecteer
FAT16 of FAT32 in het bestandssysteem.

(2) Bestandssysteem

OPMERKING:

Als FAT16 of FAT32 niet geselecteerd kunnen worden,
gebruik dan een andere PC.

Gebruik geen Windows 8.1 om te formatteren.

Of gebruik een andere leesbare USB stick

Kies bij clustergrootte 64 kilobytes of minder.
(3 Clustergrootte

OPMERKING:
Kies niet voor snelformatteren.
(@) Snelformatteren

[4] Klik op de starten toets.
(5 Starten toets

* Windows is een geregistreerd handelsmerk van de

Microsoft Corporation.
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Format FLASH DRIVE (G2

| WARMING: Formatting will erase ALL data on this disk.

S0 To format the disk, click OK. To quit, click CANCEL,

Cancel

USB sticks formatteren (vervolg)

Als op de starten toets geklikt is, zal een
bevestiging verschijnen.

@

©

OPMERKING:

Als er nog belangrijke gegevens op de USB stick
staan, klik dan op annuleren.

Nadat u deze gegeven ergens anders opgeslagen
heeft,begint u opnieuw vanaf [1].

(® Annuleren toets

@ Formatting FLASH DRIVE (G:)

o Format Complete.

Klik op OK om te beginnen met formatteren.
@ OK toets

(6] Een bericht wordt weergegeven wanneer het
formatteren klaar is.

Klik op de OK toets.
OK toets
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* Steek patronen in blauw kunnen verticaal gespiegeld worden (horizontaal spiegelbeeld).
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Quilt Style (QS) Satin(S) 4
2 3 45 6 7 8 910011213141 2 3 456 7 8 9

580EE s BRTHERC 2 0 800D)

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 (10 11 12 13 1415 16 17 18

PEBBOD>8ERRS 3T FLAT IR

29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42| 19 20 21 22 23 24 25 26 27

LELPPOALFLOODD SRS ) D w33

43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 28 29 30 31 32 33 34 35 36

Be30-e$38AE  DIDKDBAS

Onderdeelnr.: 868-821-A04

* Steek patronen in blauw kunnen verticaal gespiegeld worden (horizontaal spiegelbeeld).
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* Steek patronen in blauw kunnen verticaal gespiegeld worden (horizontaal spiegelbeeld).
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* Steek patronen in blauw kunnen verticaal gespiegeld worden (horizontaal spiegelbeeld).
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* Steek patronen in blauw kunnen verticaal gespiegeld worden (horizontaal spiegelbeeld).
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